GE-CG18/100LiT

D  Originalbetriebsanleitung
Akku-Gras- und Strauchschere

SLO Originalna navodila za uporabo
Akumulatorske Skarje za travo in
grmicevje

H  Eredeti hasznalati utasitas

Akku-fii- és bozoétollo

HR/ Originalne upute za uporabu
BIH Baterijske Skare za travu i grmlje

RS Originalna uputstva za upotrebu
Baterijske makaze za travu i Zbunje

CZ Originalni navod k obsluze
Akumulatorové nlizky na travu a
kefe

SK  Originalny navod na obsluhu

Akumulatorové noznice na travu a
kriky

4CED

Art.-Nr.: 34.103.10 (Solo)
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Gefahr!

Beim Benutzen von Geraten missen einige Si-
cherheitsvorkehrungen eingehalten werden, um
Verletzungen und Schaden zu verhindern. Lesen
Sie diese Bedienungsanleitung / Sicherheitshin-
weise deshalb sorgféltig durch. Bewahren Sie die-
se gut auf, damit Ihnen die Informationen jederzeit
zur Verfugung stehen. Falls Sie das Geréat an an-
dere Personen Ubergeben sollten, handigen Sie
diese Bedienungsanleitung / Sicherheitshinweise
bitte mit aus. Wir tbernehmen keine Haftung far
Unfélle oder Schaden, die durch Nichtbeachten
dieser Anleitung und den Sicherheitshinweisen
entstehen.

1. Sicherheitshinweise

Die entsprechenden Sicherheitshinweise finden
Sie im beiliegenden Heftchen!

Gefahr!

Lesen Sie alle Sicherheitshinweise und An-
weisungen. Versaumnisse bei der Einhaltung der
Sicherheitshinweise und Anweisungen kénnen
elektrischen Schlag, Brand und/oder schwere
Verletzungen verursachen. Bewahren Sie alle
Sicherheitshinweise und Anweisungen fiir
die Zukunft auf.

Dieses Gerat ist nicht dafir bestimmt, durch Kin-
der, Personen mit eingeschrénkten korperlichen,
sensorische oder geistigen Fahigkeiten oder un-
zureichender Erfahrung und Wissen oder Perso-
nen, welche mit den Anweisungen nicht vertraut
sind, benutzt zu werden.

Kinder sollten beaufsichtigt werden, damit sie
nicht mit dem Gerat spielen. Reinigung und War-
tung darf nicht von Kindern durchgefiihrt werden.

Erkldrung der Symbole (siehe Bild 12)

1. Gefahr! Betriebsanweisung lesen und Warn-
und Sicherheitshinweise befolgen.

Dritte aus dem Gefahrenbereich fernhalten.
Gefahr! Nach dem Ausschalten laufen die
Messer nach. Stillstand der Messer abwarten.
Verletzungsgefahr!

Lagerung der Akkus nur in trockenen R&u-
men mit einer Umgebungstemperatur von
+10°C - +40°C. Akkus nur in geladenem Zu-
stand lagern (mind. 40-60% geladen).

Gerat vor Regen und Feuchtigkeit schiitzen!
Garantierter Schallleistungspegel
Schutzklasse Il

2.
3.

Noo
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Nur fur den Gebrauch in trockenen Raumen
Verlangerung nur mit Grasschneidemesser!
Eine Verwendung der Verlangerung mit dem
Strauchmesser ist unzuléssig!

2. Geréatebeschreibung und
Lieferumfang

2.1 Geratebeschreibung (Bild 1/2)
Grasschneidmesser
Radhalterung
Einschaltsperre
Ein-/Ausschalter
Teleskop-Fuhrungsholm
Teleskopverschraubung
Flhrungsgriff
Gerateaufnahme
Messerschutz

10 Akkuaufnahme

11 Strauchmesser

12 Messerentriegelung

©CoO~NOOA~WN =

2.2 Lieferumfang

Bitte Uberprifen Sie die Vollstandigkeit des Arti-
kels anhand des beschriebenen Lieferumfangs.
Bei Fehlteilen wenden Sie sich bitte spatestens
innerhalb von 5 Arbeitstagen nach Kauf des Arti-
kels unter Vorlage eines gultigen Kaufbeleges an
unser Service Center oder an die Verkaufstelle,
bei der Sie das Gerat erworben haben. Bitte
beachten Sie hierzu die Gewahrleistungstabelle
in den Service-Informationen am Ende der An-
leitung.

o Offnen Sie die Verpackung und nehmen Sie
das Gerat vorsichtig aus der Verpackung.
Entfernen Sie das Verpackungsmaterial so-
wie Verpackungs-/ und Transportsicherungen
(falls vorhanden).

Uberpriifen Sie, ob der Lieferumfang vollstan-
dig ist.

Kontrollieren Sie das Geréat und die Zubehor-
teile auf Transportschaden.

Bewahren Sie die Verpackung nach Mdglich-
keit bis zum Ablauf der Garantiezeit auf.

Gefahr!

Geréat und Verpackungsmaterial sind kein
Kinderspielzeug! Kinder diirfen nicht mit
Kunststoffbeuteln, Folien und Kleinteilen
spielen! Es besteht Verschluckungs- und Er-
stickungsgefahr!
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®  Akku- Gras- und Strauchschere
Originalbetriebsanleitung

Sicherheitshinweise

3. BestimmungsgemaéBe
Verwendung

Grasschere:

Das Gerat ist zum Schneiden von Rasenkanten
und kleineren Grasflachen im privaten Haus- und
Hobbygarten bestimmt. Der Fihrungsholm (Abb.
2/Pos. 5) darf nur in Verbindung mit der Gras-
schere verwendet werden.

Strauchschere:

Das Gerat ist zum Schneiden kleiner Hecken und
Straucher im privaten Haus- und Hobbygarten
bestimmt. Der Flihrungsholm (Abb. 2/Pos. 5) darf
nicht in Verbindung mit der Strauchschere ver-
wendet werden. Als Geréte flr den privaten Haus-
und Hobbygarten werden solche angesehen, die
nicht in 6ffentlichen Anlagen, Parks, Sportstatten,
an StraBen und in der Land- und Forstwirtschaft
eingesetzt werden. Die Einhaltung der vom Her-
steller beigefligten Gebrauchsanweisung ist Vor-
aussetzung fur den ordnungsgeméaBen Gebrauch
des Gerates.

Warnung! Wegen Gefahr von Personen und
Sachschaden darf das Gerét nicht zum Zer-
kleinern im Sinn von Kompostieren verwen-
det werden.

Das Gerat darf nur nach seiner Bestimmung ver-
wendet werden. Jede weitere darlber hinausge-
hende Verwendung ist nicht bestimmungsgeman.
Fir daraus hervorgerufene Schaden oder Verlet-
zungen aller Art haftet der Benutzer/Bediener und
nicht der Hersteller.

Bitte beachten Sie, dass unsere Gerate bestim-
mungsgeman nicht fiir den gewerblichen, hand-
werklichen oder industriellen Einsatz konstruiert
wurden. Wir tbernehmen keine Gewahrleistung,
wenn das Gerat in Gewerbe-, Handwerks- oder
Industriebetrieben sowie bei gleichzusetzenden
Tétigkeiten eingesetzt wird.

Anl_GE_CG_18_100_Li_T_SPK4.indb 7

4. Technische Daten

Drehzahlng ... 1200 min™!
Schnittbreite Grasschere ........................ 100 mm
Schnittlange Strauchschere..................... 200 mm
Schnittstarke Strauchschere....................... 8 mm
Schalldruckpegel L, ..o, 64 dB (A)
Schallleistungspegel L, ....cccocovvvvennnee. 84 dB (A)
Unsicherheit K ... 3dB
Vibration max. @, .....cocovveveeieiiininininiinen 2,6 m/s?
Unsicherheit K ......ccovveeeeeeiiiiiieeeeeceiines 1,3 m/s?
GEWIChE ... 1,56 kg
Schalldruckpegel

am Ohr des Bedieners.........cccccoeeeennne 74 dB (A)
Unsicherheit K......cccovveeiiiiiieeeeeeeeeee 3dB

Achtung! Das Geréat wird ohne Akkus und ohne
Ladegerat geliefert und darf nur mit den Li-lon
Akkus der Power X-Change Serie verwendet
werden.

Die Li-lon Akkus der Power X-Change Serie
durfen nur mit dem Power X-Charger geladen
werden.

* Der angegebene Schwingungsemissionswert
ist nach einem genormten Prifverfahren
gemessen worden und kann zum Vergleich
eines Elektrowerkzeugs mit einem anderen
verwendet werden;

Der angegebene Schwingungsemissionswert
kann auch zu einer einleitenden Einschat-
zung der Aussetzung verwendet werden.

Warnung!

Der Schwingungswert wird sich aufgrund des
Einsatzbereiches des Elektrowerkzeuges andern
und kann in Ausnahmeféllen Gber dem angege-
benen Wert liegen.

Beschréanken Sie die Gerduschentwicklung
und Vibration auf ein Minimum!

* Verwenden Sie nur einwandfreie Geréate.
Warten und reinigen Sie das Geréat regelméa-
Big.

Passen Sie Ihre Arbeitsweise dem Gerat an.
Uberlasten Sie das Gerat nicht.

Lassen Sie das Gerat gegebenenfalls Giber-
prafen.

Schalten Sie das Gerat aus, wenn es nicht
benutzt wird.

Tragen Sie Handschuhe.
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Begrenzen Sie die Arbeitszeit!

Dabei sind alle Anteile des Betriebszyklus zu
berlcksichtigen (beispielsweise Zeiten, in de-
nen das Elektrowerkzeug abgeschaltet ist, und
solche, in denen es zwar eingeschaltet ist, aber
ohne Belastung lauft).

Vorsicht!

Restrisiken

Auch wenn Sie dieses Elektrowerkzeug
vorschriftsméaBig bedienen, bleiben immer
Restrisiken bestehen. Folgende Gefahren
kénnen im Zusammenhang mit der Bauweise
und Ausfiihrung dieses Elektrowerkzeuges
auftreten:

1. Lungenschaden, falls keine geeignete Staub-
schutzmaske getragen wird.

Gehdrschaden, falls kein geeigneter Gehor-
schutz getragen wird.

Gesundheitsschaden, die aus Hand-Arm-
Schwingungen resultieren, falls das Gerat
Uber einen langeren Zeitraum verwendet wird
oder nicht ordnungsgeman gefihrt und ge-
wartet wird.

2.

3.

Gefahr!

Dieses Elektrowerkzeug erzeugt wahrend des
Betriebs ein elektromagnetisches Feld. Dieses
Feld kann unter bestimmten Umsténden aktive
oder passive medizinische Implantate beein-
trachtigen. Um die Gefahr von ernsthaften oder
tédlichen Verletzungen zu verringern, empfehlen
wir Personen mit medizinischen Implantaten
ihren Arzt und den Hersteller vom medizinischen
Implantat zu konsultieren, bevor die Maschine
bedient wird.

5. Vor Inbetriebnahme

Das Gerat wird ohne Akku und ohne Ladege-
rét geliefert.

5.1 Laden des Akkus (Bild 3)

1. Akku-Pack aus dem Gerat nehmen. Dazu die
Rasttaste (Bild 4/Pos. C) drlicken.
Vergleichen, ob die auf dem Typenschild
angegebene Netzspannung mit der vorhan-
denen Netzspannung Ubereinstimmt. Stecken
Sie den Netzstecker des Ladegeréts in die
Steckdose. Die griine LED beginnt zu blinken.
Stecken Sie den Akku auf das Ladegerat.

2.
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4. Unter Punkt ,Anzeige Ladegerat” finden Sie
eine Tabelle mit den Bedeutungen der LED
Anzeige am Ladegerét.

Wahrend des Ladens kann sich der Akku etwas
erwarmen. Dies ist jedoch normal.

Sollte das Laden des Akku-Packs nicht méglich
sein, Uberprifen Sie bitte,

® ob an der Steckdose die Netzspannung vor-
handen ist

ob ein einwandfreier Kontakt an den Lade-
kontakten vorhanden ist.

Sollte das Laden des Akku-Packs immer noch
nicht moglich sein, bitten wir Sie,

e das Ladegerét

und den Akku-Pack

an unseren Kundendienst zu senden.

Fiir einen fachgerechten Versand kontaktie-
ren Sie bitte unseren Kundendienst oder die
Verkaufsstelle, bei der das Gerat erworben
wurde.

Beachten Sie beim Versand oder Entsorgung
von Akkus bzw. Akkugerét, dass diese ein-
zeln in Kunststoffbeutel verpackt werden, um
Kurzschliisse und Brand zu vermeiden!

Im Interesse einer langen Lebensdauer des Akku-
Packs sollten Sie fir eine rechtzeitige Wiederauf-
ladung des Akku-Packs sorgen. Dies ist auf jeden
Fall notwendig, wenn Sie feststellen, dass die
Leistung des Geréats nachlésst. Entladen Sie den
Akku-Pack nie vollstandig. Dies fuhrt zu einem
Defekt des Akku-Packs!

5.2 Akku-Kapazitatsanzeige (Bild 4)

Driicken Sie auf den Schalter fir Akku-Kapazi-
tatsanzeige (Pos. B). Die Akku-Kapazitadtsanzeige
(Pos. A) signalisiert ihnen den Ladezustand des
Akkus anhand von 3 LEDs.

Alle 3 LEDs leuchten:
Der Akku ist voll aufgeladen.

2 oder 1 LED(’s) leuchten:
Der Akku verfugt tber ausreichende Restladung.

1 LED blinkt:
Der Akku ist leer, laden Sie den Akku auf.

09.11.2020 10:57:38



Alle LEDs blinken:

Der Akku wurde tiefentladen und ist defekt. Ein
defekter Akku darf nicht mehr verwendet und ge-
laden werden!

Warnung! Die zu bearbeitenden Flachen sind
von allen Fremdkorpern zu befreien.

Warnung!

Die vom Hersteller am Gerat installierten
Schalteinrichtungen diirfen nicht entfernt
oder liberbriickt werden, z. B. durch Anbin-
den einer Schalttaste am Griff, da andernfalls
Verletzungsgefahr besteht und das Gerat
nicht automatisch abschaltet.

6. Bedienung

6.1 Verwendung als Grasschere

Lassen Sie die Grasschere (iber den Boden
gleiten. Die beste Schneidleistung erzielt man bei
trockenem Rasen.

Bei Nichtverwendung muss die Messerschutz-
haube auf das Messer aufgeschoben und der
Akku entfernt werden.

6.1.1 Grasschere ohne Fiihrungsholm

Die Grasschere wird bereits montiert geliefert.

1. (Bild 5) Schieben Sie den Akku in die dafir
vorgesehene Akkuaufnahme (Bild 2/Pos. 10)
bis die Arretierung hérbar einrastet. Zum Ent-
nehmen des Akkus driicken Sie die Rasttaste
(Pos. C) und entfernen Sie den Akku.

2. (Bild 5) Entfernen Sie die Messerschutz-
haube (Pos. 9).

3. (Bild 5) Zum Einschalten, die Einschaltsperre
(Pos. 3) driicken und gleichzeitig den Ein-/
Ausschalter (Pos.4) betétigen.

4. Zum Ausschalten, den Ein-/Ausschalter los-

lassen.

6.1.2 Grasschere mit Fiihrungsholm

Vorsicht! Alle nachfolgenden Montage-, De-
montage- und Einstellungsarbeiten ohne Akku
durchfiihren - Verletzungsgefahr. Verwenden Sie
Schutzhandschuhe und die mitgelieferte Messer-
schutzhaube.

6.1.2.1 Montage und Einstellungen

1. (Bild 6a/Bild 6b) Schieben Sie die Radhalte-
rung (Bild 2/Pos. 2) auf die Grasschere, bis
die Arretierung hérbar einrastet.
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2. (Bild 7a/Bild 7b) Schieben Sie die Gerateauf-

nahme (Bild 2/Pos.8) des Flihrungsholms in

die Akku-Aufnahme der Grasschere, bis die

Arretierung hérbar einrastet.

(Bild 7b) Zur Hoheneinstellung drehen Sie

die Arretiermutter (Pos. D) nach links (OPEN)

und ziehen Sie den teleskopierbaren, unteren

Holm (Pos. E) entsprechend ihrer Bedirf-

nisse heraus (max. 30 cm). Drehen Sie die

Arretiermutter (Pos. D) nach rechts (LOCK)

wieder fest.

(Bild 8) Zur Neigungseinstellung driicken Sie

den Arretierknopf (Pos. F) und verstellen Sie

diese entsprechend ihrer Bedurfnisse (max. 5

Positionen). Lassen Sie den Arretierknopf los,

ist die Neigungseinstellung arretiert.

(Bild 9) Schieben Sie den Akku in die dafiir

vorgesehene Akkuaufnahme, bis die Arretie-

rung hérbar einrastet.

6. Entfernen Sie die Messerschutzhaube.

6.1.3 Ein-/ausschalten.

Hinweis: Bei montiertem Fihrungsholm lasst

sich die Grasschere nur Uiber den Ein-/Ausschal-

ter am Fuhrungsholm schalten.

1. (Bild 9) Zum Einschalten, die Einschaltsperre
(Pos. 3) driicken und gleichzeitig den Ein-/
Ausschalter (Pos.4) betétigen.

2. Zum Ausschalten, den Ein-/Ausschalter los-
lassen.
6.1.4 Demontage

Stecken Sie die Messerschutzhaube auf.
(Bild 9) Driicken Sie die Rasttaste (Pos. C)
und entfernen Sie den Akku.

3. (Bild 7b) Ziehen Sie die Arretierung (Pos. H)
nach hinten und ziehen Sie den Fiihrungs-
holm ab.

4. (Bild 6b) Driicken Sie den Rasthebel (Pos. K)

nach unten und ziehen Sie die Radhalterung
ab.

6.2 Verwendung als Strauchschere

Neigen Sie die Strauchschere leicht in Richtung
des zu schneidenden Strauches. Schneiden Sie
zunachst die Seiten von unten nach oben, an-
schlieBend erst die Oberseite. Bei Nichtverwen-
dung muss die Messerschutzhaube auf das Mes-
ser aufgeschoben und der Akku entfernt werden.

Schneiden Sie Straucher, die ihr Laub im
Herbst verlieren im Juni und Oktober.
Schneiden Sie immergriine Straucher im April
und August.
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6.2.1 Montage verbessern die Schneideleistung. Messer
Da das Gerat als Grasschere ausgeliefert wird jedoch niemals fetten.

(s. Kapitel 6.1.1), ist das Grasscherenmesser ® Fireinen gleichbleibend exakten Schnitt ist
gegen das beiliegende Strauchmesser auszutau- es notwendig, dass Grasreste und Schmutz
schen. Vorsicht! Alle nachfolgenden Montage-, auch zwischen Ober- und Untermesser ent-
Demontage- und Einstellungsarbeiten ohne Akku fernt werden.

durchfiihren - Verletzungsgefahr. Verwenden Sie
Schutzhandschuhe und die mitgelieferte Messer- Vorsicht!

schutzhaube. Wegen der Gefahr von Personen- und Sach-
1. Schieben Sie die Messerentriegelung (Bild schéaden, reinigen Sie das Produkt nie mit
10a) nach vorne, driicken sie im oberen flieBendem Wasser, insbesondere nicht unter
Bereich nach unten (Bild 10b) und nehmen Hochdruck. Bewahren Sie die Akkuschere an
gleichzeitig das Messer ab (Bild 10b). einem trockenen und frostsicheren Ort auf.
2. (Bild 11a) Schieben Sie das Messergehause Der Aufbewahrungsort muss fiir Kinder unzu-
in die Aufnahme am Geréategehause. génglich sein.
3. Schieben Sie die Messerentriegelung wieder
nach vorne, driicken sie im oberen Bereich 7.2 Wartung
nach unten (Bild 11b) und gleichzeitig das ® Fir ein gutes Schneideergebnis sollten die
Messer in die Verriegelung. Die Antriebsein- Messer stets scharf sein. Sie kdnnen des-
heit am Gerét ist jetzt mit dem Messer ver- halb mit einem Abziehstein wieder geschérft
bunden. werden. Besonders empfehlen wir, Scharten
4. Schieben Sie den Akku in die dafiir vorge- und Grate, die durch Steine o. &. entstehen
sehene Akkuaufnahme, bis die Arretierung kénnen, zu entfernen.
hérbar einrastet. ® Im Gerateinneren befinden sich keine weite-
5. Entfernen Sie die Messerschutzhaube. ren zu wartenden Teile.
6.2.1.2 Ein-/ausschalten. 7.3 Ersatzteilbestellung
Gehen Sie wie unter Kapitel 6.1.3 beschrieben Bei der Ersatzteilbestellung sollten folgende
vor. Angaben gemacht werden:

* Typ des Gerates

®  Artikelnummer des Gerates
® Ident-Nummer des Geréates
[ ]

7. Reinigung, Wartung und Ersatzteil-Nummer des erforderlichen Ersatz-

Ersatzteilbestellung teils
Aktuelle Preise und Infos finden Sie unter
Gefahr! Akku entfernen! www.isc-gmbh.info
7.1 Reinigung

e Halten Sie Schutzvorrichtungen, Luftschlitze
und Motorengehduse so staub- und schmutz-

frei wie moglich. Reiben Sie das Gerat mit 8. Entsorgung und

einem sauberen Tuch ab oder blasen Sie es Wiederverwertung
mit Druckluft bei niedrigem Druck aus.

e Wir empfehlen, dass Sie das Gerit direkt Das Gerét befindet sich in einer Verpackung um
nach jeder Benutzung reinigen. Transportschaden zu verhindern. Diese Verpa-

e Reinigen Sie das Gerat regelmaBig mit einem ckung ist Rohstoff und ist somit wieder verwend-
feuchten Tuch. Verwenden Sie keine Reini- bar oder kann dem Rohstoffkreislauf zurlickge-

gungs- oder Lésungsmittel; diese konnten die  flhrt werden. Das Gerat und dessen Zubehér
Kunststoffteile des Geréates angreifen. Achten bestehen aus verschiedenen Materialien, wie z.B.
Sie darauf, dass kein Wasser in das Geritein-  Metall und Kunststoffe. Fihren Sie defekte Bau-

nere gelangen kann. Das Eindringen von teile der Sondermiillentsorgung zu. Fragen Sie im
Wasser in ein Elektrogerat erhdht das Risiko Fachgeschéft oder in der Gemeindeverwaltung
eines elektrischen Schiages. nach!

e Vor und nach dem Gebrauch sollte die Sche-
re grindlich gereinigt werden. Ein paar Trop-
fen Ol (z. B. Néhmaschinendl) auf die Messer
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9. Lagerung und Transport

Akku entfernen. Lagern Sie das Geréat und des-

sen Zubehér an einem dunklen, trockenen und

frostfreien Ort. Die optimale Lagertemperatur liegt

zwischen 5 und 30 °C. Bewahren Sie das Elektro-

werkzeug in der Originalverpackung auf.

e Tragen Sie das Gerat immer am Handgriff.

® Sichern Sie das Geréat gegen Verrutschen,
wenn Sie es in einem Fahrzeug transportie-
ren.

® Verwenden Sie zum Transport moglichst die
Originalverpackung.

* Nutzen Sie einen Transportschutz fur die
Gras- und Strauchscherenmesser.

10. Stérungen

Gerdt lauft nicht

o Uberpriifen Sie, ob der Akku geladen ist (Tas-
te ,B“am Akku driicken) und ob das Ladege-
rat funktioniert.

® Prifen Sie, ob der Akku am Gerét / Flihrungs-
holm vollsténdig in die Akkuaufnahme einge-
schoben ist und eingerastet hat.

Falls das Gerét trotz vorhandener Spannung nicht

funktioniert, senden Sie es bitte an die angegebe-

ne Kundendienstadresse.
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11. Anzeige Ladegerat

Anzeigestatus
Rote LED | Griine LED

Aus Blinkt Betriebsbereitschaft
Das Ladegeréat ist an das Netz angeschlossen und betriebsbereit,
Akku ist nicht im Ladegerét

An Aus Laden

Das Ladegerét l1adt den Akku im Schnellladebetrieb.

Die entsprechenden Ladezeiten finden Sie direkt am Ladegerét.
Hinweis! Je nach vorhandener Akkuladung kénnen die tatséchlichen
Ladezeiten von den angegebenen Ladezeiten etwas abweichen.

Bedeutung und MaBnahme

Aus An Der Akku ist aufgeladen und einsatzbereit.

Danach wird bis zur vollstandigen Ladung auf eine Schonladung um-
geschaltet.

Lassen Sie hierzu den Akku etwa 15 min. langer am Ladegerat.
MaBnahme:

Entnehmen Sie den Akku aus dem Ladegerat. Trennen Sie das Lade-
gerat vom Netz.

Blinkt Aus Anpassungsladung

Das Ladegerat befindet sich im Modus fir schonende Ladung.

Hierbei wird der Akku aus Sicherheitsgriinden langsamer geladen

und bendtigt mehr Zeit. Dies kann folgende Ursachen haben:

- Akku wurde sehr lange Zeit nicht mehr geladen.

- Die Akkutemperatur liegt nicht im Idealbereich zwischen 10° C und
45° C.

MaBnahme:

Warten Sie bis der Ladevorgang abgeschlossen ist, der

Akku kann trotzdem weiter geladen werden.

Blinkt Blinkt Fehler

Ladevorgang ist nicht mehr mdglich. Der Akku ist defekt.
MaBnahme:

Ein defekter Akku darf nicht mehr geladen werden.
Entnehmen Sie den Akku aus dem Ladegerat.

An An Temperaturstérung

Der Akku ist zu heil3 (z. B. direkte Sonnenbestrahlung) oder zu kalt
(unter 0° C)

MaBnahme:

Entnehmen Sie den Akku und bewahren Sie diesen

1 Tag bei Raumtemperatur (ca. 20° C) auf.
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Nur fr EU-Lander
Werfen Sie Elektrowerkzeuge nicht in den Hausmdill!

Geméaf europaischer Richtlinie 2012/19/EU tber Elektro- und Elektronik-Altgerate und Umsetzung in
nationales Recht mussen verbrauchte Elektrowerkzeuge getrennt gesammelt werden und einer umwelt-
gerechten Wiederverwertung zugefiihrt werden.

Recycling-Alternative zur Rucksendeaufforderung:

Der Eigentimer des Elektrogerates ist alternativ anstelle Riicksendung zur Mitwirkung bei der sachge-
rechten Verwertung im Falle der Eigentumsaufgabe verpflichtet. Das Altgerat kann hierflr auch einer
Ricknahmestelle Uberlassen werden, die eine Beseitigung im Sinne der nationalen Kreislaufwirt-
schafts- und Abfallgesetze durchfiihrt. Nicht betroffen sind den Altgeraten beigefligte Zubehérteile und
Hilfsmittel ohne Elektrobestandteile.

Der Nachdruck oder sonstige Vervielféltigung von Dokumentation und Begleitpapieren der Produkte,
auch auszugsweise, ist nur mit ausdriicklicher Zustimmung der Einhell Germany AG zulassig.

Technische Anderungen vorbehalten
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Service-Informationen

Wir unterhalten in allen Landern, welche in der Garantieurkunde benannt sind, kompetente Service-
Partner, deren Kontakte Sie der Garantieurkunde entnehmen. Diese stehen Ihnen fiir alle Service-
Belange wie Reparatur, Ersatzteil- und VerschleiB3teil-Versorgung oder den Bezug von Verbrauchsmate-
rialien zur Verfugung.

Es ist zu beachten, dass bei diesem Produkt folgende Teile einem gebrauchsgeméBen oder naturlichen
Verschlei3 unterliegen bzw. folgende Teile als Verbrauchsmaterialien benétigt werden.

Kategorie Beispiel
VerschleiBteile* Kohlebdrsten, Akku
Verbrauchsmaterial/ Verbrauchsteile* Messer
Fehlteile

* nicht zwingend im Lieferumfang enthalten!

Bei Mangel oder Fehlern bitten wir Sie, den Fehlerfall im Internet unter www.Einhell-Service.com anzu-
melden. Bitte achten Sie auf eine genaue Fehlerbeschreibung und beantworten Sie dazu in jedem Fall
folgende Fragen:

® Hat das Geréat bereits einmal funktioniert oder war es von Anfang an defekt?
e IstIhnen vor dem Auftreten des Defektes etwas aufgefallen (Symptom vor Defekt)?

® Welche Fehlfunktion weist das Gerat Ihrer Meinung nach auf (Hauptsymptom)?
Beschreiben Sie diese Fehlfunktion.

-14-
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Garantieurkunde

Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,

unsere Produkte unterliegen einer strengen Qualitatskontrolle. Sollte dieses Gerat dennoch einmal nicht

einwandfrei funktionieren, bedauern wir dies sehr und bitten Sie, sich an unseren Servicedienst unter

der auf dieser Garantiekarte angegebenen Adresse zu wenden. Gerne stehen wir Ihnen auch telefo-
nisch Uber die angegebene Servicerufnummer zur Verfligung. Fir die Geltendmachung von Garantiean-
sprichen gilt folgendes:

1. Diese Garantiebedingungen richten sich ausschlieBlich an Verbraucher, d. h. natlrliche Personen,
die dieses Produkt weder im Rahmen ihrer gewerblichen noch anderen selbstandigen Téatigkeit
nutzen wollen. Diese Garantiebedingungen regeln zusétzliche Garantieleistungen, die der u. g.
Hersteller zusétzlich zur gesetzlichen Gewahrleistung Kaufern seiner Neugerate verspricht. Ihre
gesetzlichen Gewahrleistungsanspriiche werden von dieser Garantie nicht beriihrt. Unsere Garan-
tieleistung ist fur Sie kostenlos.

2. Die Garantieleistung erstreckt sich ausschlieBlich auf Mangel an einem von lhnen erworbenen neu-
en Gerat des u. g. Herstellers, die auf einem Material- oder Herstellungsfehler beruhen und ist nach
unserer Wahl auf die Behebung solcher Mangel am Geréat oder den Austausch des Gerates be-
schrankt. Bitte beachten Sie, dass unsere Gerate bestimmungsgeman nicht fiir den gewerblichen,
handwerklichen oder beruflichen Einsatz konstruiert wurden. Ein Garantievertrag kommt daher nicht
zustande, wenn das Gerat innerhalb der Garantiezeit in Gewerbe-, Handwerks- oder Industriebe-
trieben verwendet wurde oder einer gleichzusetzenden Beanspruchung ausgesetzt war.

3. Von unserer Garantie ausgenommen sind:

- Schaden am Gerat, die durch Nichtbeachtung der Montageanleitung oder aufgrund nicht fach-
gerechter Installation, Nichtbeachtung der Gebrauchsanleitung (wie durch z.B. Anschluss an eine
falsche Netzspannung oder Stromart) oder Nichtbeachtung der Wartungs- und Sicherheitsbestim-
mungen oder durch Aussetzen des Geréts an anomale Umweltbedingungen oder durch mangelnde
Pflege und Wartung entstanden sind.

- Schaden am Gerat, die durch missbrauchliche oder unsachgeméBe Anwendungen (wie z.B. Uber-
lastung des Gerates oder Verwendung von nicht zugelassenen Einsatzwerkzeugen oder Zubehor),
Eindringen von Fremdkd&rpern in das Geréat (wie z.B. Sand, Steine oder Staub, Transportschaden),
Gewaltanwendung oder Fremdeinwirkungen (wie z. B. Schaden durch Herunterfallen) entstanden
sind.

- Schaden am Gerat oder an Teilen des Gerats, die auf einen gebrauchsgemanen, tiblichen oder
sonstigen natlrlichen Verschlei3 zurickzufihren sind.

4. Die Garantiezeit betragt 24 Monate und beginnt mit dem Kaufdatum des Gerétes. Garantieanspri-
che sind vor Ablauf der Garantiezeit innerhalb von zwei Wochen, nachdem Sie den Defekt erkannt
haben, geltend zu machen. Die Geltendmachung von Garantieanspriichen nach Ablauf der Ga-
rantiezeit ist ausgeschlossen. Die Reparatur oder der Austausch des Gerates flihrt weder zu einer
Verlangerung der Garantiezeit noch wird eine neue Garantiezeit durch diese Leistung fir das Gerat
oder flr etwaige eingebaute Ersatzteile in Gang gesetzt. Dies gilt auch bei Einsatz eines Vor-Ort-
Services.

5. Fur die Geltendmachung Ihres Garantieanspruches melden Sie bitte das defekte Gerat an unter:
www.Einhell-Service.com. Halten Sie bitte den Kaufbeleg oder andere Nachweise lhres Kaufs des
Neugerats bereit. Geréate, die ohne entsprechende Nachweise oder ohne Typenschild eingesendet
werden, sind von der Garantieleistung aufgrund mangelnder Zuordnungsmaoglichkeit ausgeschlos-
sen. Ist der Defekt des Geréates von unserer Garantieleistung erfasst, erhalten Sie umgehend ein
repariertes oder neues Gerat zuriick.

Selbstverstandlich beheben wir gegen Erstattung der Kosten auch gerne Defekte am Gerét, die vom

Garantieumfang nicht oder nicht mehr erfasst sind. Dazu senden Sie das Gerat bitte an unsere Service-

adresse.

Fir Verschlei3-, Verbrauchs- und Fehlteile verweisen wir auf die Einschrankungen dieser Garantie ge-

man den Service-Informationen dieser Bedienungsanleitung.

Einhell Service - EschenstraBe 6 - 94405 Landau/lsar (Deutschland)

-15-
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Sehr geehrte Kundin,
sehr geehrter Kunde,

LIEBE MOGLICHMACHER,

wir haben das Ziel, alles dafir zu tun, damit Sie mit Einhell all Inre Projekte méglich machen kénnen. Aus diesem
Grund ist Service bei uns gelebter Anspruch: mit Gber 20 Jahren Erfahrung und mehr als 120 kompetenten und
persénlichen Ansprechpartnern hat es sich der Einhell Service auf die Fahnen geschrieben, Sie bei allen Fragen
zu lhrem Produkt zu unterstitzen. Dazu gehort ein beratendes Technikerteam, bis zu 10 Jahre Ersatzteilverfig-
barkeit, 24 Stunden Versandservice, eine leistungsfahige Reparatur-Organisation und ein flichendeckendes
Service-Partnernetz.

Uber unser Onlineportal www.Einhell-Service.com sind viele unserer verfligbaren Services jetzt noch
schneller und einfacher fir Sie erreichbar - rund um die Uhr, sieben Tage die Woche.

£y

) PRODUKT-
ERSATZTEILE ZUBEHOR INFORMATIONEN
PREIS- .
INFORMATIONEN VERFUGBARKEITEN TRACK & TRACE
GARANTIEVER- REPARATUR- SERVICE-STELLEN
LANGERUNGEN SERVICE VOR ORT
Einhell-Service.com
>>>
Einhell Service Telefon: 09951 - 959 2000
Eschenstralle 6 Telefax: 09951 -959 1700
94405 Landau an der Isar E-Mail: Service-DE@Einhell.com Wir freuen uns auf Ihren Besuch unter
-16 -
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Nevarnost!

Pri uporabi naprav je potrebno upostevati nekaj
varnostnih ukrepov, da bi prepregili poSkodbe
in materialno Skodo. Zato skrbno preberite ta
navodila za uporabo/varnostne napotke. Le-te
dobro shranite tako, da boste imeli zmeraj pri
roki potrebne informacije. Ce bi napravo izrogili
drugim osebam, Vas prosimo, da jim izro€ite tudi
ta navodila za uporabo/varnostne napotke. Ne
prevzemamo nobene odgovornosti za nezgode
ali Skodo, ki bi nastale zaradi neupostevanja teh
navodil za uporabo in varnostnih napotkov.

1. Varnostni napotki

Odgovarjajoce varnostne napotke lahko prebere-
te v priloZeni knjizici!

Opozorilo!

Preberite vse varnostne napotke, navodila,
naslove slike in tehni¢ne podatke, s ka-
terimi je to elektricno orodje opremljeno.
Neupostevanje naslednjih navodil ima lahko

za posledico elektri¢ni udar, pozar in/ali hude
poskodbe.

Shranite vse varnostne napotke in navodila
za kasnej$o uporabo.

Ta naprava ni primerna, da bi jo uporabljali otro-
ci, osebe z omejenimi telesnimi, zaznavnimi ali
dusevnimi sposobnostmi ali s premalo izkuSnjami
in znanja, ali osebe,ki niso seznanjene z navodili.

Otroci morajo biti pod nadzorom, da se ne igrajo
z napravo. Otroci naprave ne smejo Cistiti ali
vzdrzevati.

Pojasnilo simbolov (glejte sliko 12)

1. Nevarnost! Preberite navodila za uporabo in
upoS$tevajte opozorilne in varnostne napotke.

2. Tretjim osebam ne dovolite na obmocje ne-
varnosti.

3. Nevarnost! Po izklopu se rezila $e vedno
premikajo. PoCakajte, da se rezilo popolnoma
ustavi. Nevarnost poSkodb!

4. Baterije skladiscite le v suhih prostorih, kjer je

temperatura okolice +10 °C -+40 °C. Baterije

vedno skladis¢ite polne (vsaj 40 - 60% poln-
jenja).

Napravo zascitite pred dezZjem in viago!

Zagotovljena mo¢ zvoka

Razred zas¢ite Il

Samo za uporabo v suhih prostorih

Podalj$ek uporabljajte le z rezilom za trato!

©CoNO>O
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Uporaba podaljSka z rezilom za rezanje
grmov ni dovoljena!

2. Opis naprave in obseg dobave

2.1 Opis naprave (slika 1/2)
1 Rezilo za trato

Drzaj za kolo

Vklopna zapora

Stikalo za vklop/izklop
Teleskopska vodilna pre¢ka
Teleskopsko privijacenje
Vodilni ro¢aj

Sprejem naprave

Zascita za rezila

10 Sprejem za akumulator

11 Rezilo za grmovje

12 Odpah rezila

©oONOOOLA~WN

2.2 Obseg dobave

S pomocjo opisanega obsega dobave preverite,

ali je artikel popoln. Ce deli manjkajo, se naj-

kasneje v 5 delovnih dnevih po nakupu izdelka

obrnite na na$ servisni center ali na prodajno

mesto, kjer ste napravo kupili, in predloZite racun.

Upostevajte preglednico garancijskih storitev ob

koncu tega navodila.

®  Odprite embalazo in previdno vzemite napra-
vo iz embalaze.

® QOdstranite embalazni material in embalazne
in transportne varovalne priprave (¢e obstaja-
jo).

® Preverite, Ce je obseg dobave popoln.

® Preverite morebitne poSkodbe naprave in
delov pribora, do katerih bi lahko prislo med
transportom.

® Po moznosti shranite embalazo do poteka
garancijskega roka.

Nevarnost!

Naprava in embalazni material nista igra¢a za
otroke! Otroci se ne smejo igrati s plasti¢nimi
vreckami, folijo in malimi deli opreme! Obsta-
ja nevarnost zadusitve in zauzitja taksnih
delov materiala!

e Akumulatorske Skarje za travo in grmicevje
® Originalna navodila za uporabo
®  Varnostni napotki

-17 -
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3. Predpisana namenska uporaba

Skarje za trato:

Naprava je primerna za obrezovanje robov trate
in man;jsih travnih povrsin na vrtu zasebnih his in
ljubiteljskih vrtov. Vodilno precko (sl. 2/pol. 5) je
dovoljeno uporabljati le v povezavi s Skarjami za
trato.

Skarje za grmovije:

Naprava je primerna za obrezovanje manjsih zivih
mej in grmi¢evja na vrtu zasebnih hi$ in ljubiteljs-
kih vrtov. Vodilne precke (sl. 2/pol. 5) ni dovoljeno
uporabljati v povezavi s Skarjami za grmovje. Na-
prave za zasebni domac in ljubiteljski vrt so tiste
naprave, ki se ne uporabljajo v javnih nasadih,
parkih, na Sportnih igri¢ih ter v kmetijstvu in goz-
darstvu. UpoStevanije priloZenih proizvajal¢evih
navodil za uporabo je pogoj za pravilno uporabo
naprave.

Opozorilo! Zaradi nevarnosti poskodovanja
oseb ali materialne Skode naprave ne upora-
bljajte za sesekljanje materiala za komposti-
ranje.

Ta stroj se lahko uporablja le v skladu z njeg-
ovo namembnostjo. Vsaka druga uporaba Steje
kot nenamenska nedovoljena uporaba. Za
kakrsnekoli poskodbe ali 8kodo, ki bi nastale
zaradi nedovoljene uporabe, nosi odgovornost
uporabnik/upravljalec in ne proizvajalec.

Prosimo, da upo&tevate, da naSe naprave niso
bile konstruirane za namene uporabe v obrtnistvu
ali industriji. Ne prevzemamo nobene odgovor-
nosti, e je bila naprava uporabljana v obrtnistvu
ali industriji ter v podobnih dejavnostih.

4. Tehniéni podatki

Stevilo vrtljajev N .......c.coervrerieneriennee. 1200 min"!
Sirina rezanja — $karje za trato ............... 100 mm
Dolzina rezanja — Skarje za grmovje........ 200 mm
Debelina reza — Skarje za grmovje .............. 8 mm

Nivo zvo¢negatiaka L, ... .
Nivo zvo¢ne modi L,

Negotovost K .......oooviiiiiiieeccec e 3dB
Vibracije Najv. @, ........cccoeeeveiieinninieinnnes 2,6 m/s?
Negotovost K ........ccceeiririnineieieicceenes 1,3 m/s?
Teza

Raven zvo¢nega tlaka

na udesih upravljavca...........ccccoeeeennnne 74 dB (A)

Negotovost K........cooiiiiiiiiiicie 3dB

Pozor! Naprava je dobavljena brez akumulatorjev
in polnilnika; uporabljate jo lahko samo z litij-ions-
kimi akumulatoriji serije Power X-Change!
Litij-ionske akumulatorje serije Power X-Change
je dovoljeno polniti samo s polnilnikom Power X-
Charger.

* Navedena vrednost emisije tresljajev je bila
izmerjena po standardiziranem testnem
postopku in jo je mogoce za primerjavo
elektri¢nega orodja primerjati z drugo vred-
nostjo.

® Navedeno vrednost emisije tresljajev je
mogoce uporabiti tudi za uvodno oceno iz-
postavljenosti.

Opozorilo!

Vrednost nihanj se lahko na podlagi uporabe
elektricnega orodja spremeni in je lahko v iz-
jemnih primerih nad navedeno vrednostjo.

Omejite hrupnost in vibracije na minimum!
Uporabljajte samo brezhibne naprave.
Redno vzdrzujte in Cistite napravo.

Va$ nacin dela prilagodite napravi.

Ne preobremenjujte naprave.

Po potrebi dajte napravo v preverjanje.
I1zkljucite napravo, ko je ne uporabljate.
Uporabljajte rokavice.

Omejite delovni ¢as!

Upostevajte vse dele obratovalnega cikla (na pri-
mer ¢as, v katerem je elektricno orodje odkloplje-
no, in ¢as, v katerem je sicer vklopljeno, a deluje
brez obremenitve).

Pozor!

Tudi, ¢e delate s tem elektriénim orodjem

po predpisih, zmeraj obstaja nekaj ostalih

tveganj. Nastopijo lahko sledece nevar-

nosti v zvezi s konstrukcijo in izvedbo tega

elektricnega orodja:

1. Poskodbe plju¢, ¢e ne uporabljate primerne
protiprasne zascitne maske.

2. Poskodbe sluha, ¢e ne uporabljate primerne
za$cCite za uSesa.

3. Zdravstvene tezave, ki so posledica tresljajev
rok, ¢e dlje ¢asa uporabljate napravo ali, ¢e je
ne uporabljate in vzdrzujete pravilno.

-18 -
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Nevarnost!

To elektri¢no orodje proizvaja med delovanjem
elektromagnetno polje. To polje lahko v neka-
terih okolis¢inah vpliva na aktivne ali pasivne
medicinske vsadke. Za zmanj$anje nevarnosti
resnih ali celo smrtnih poskodb priporo¢amo, da
se osebe z medicinskimi vsadki pred uporabo
pripomocka posvetujejo s svojim zdravnikom in
izdelovalcem medicinskega vsadka.

5. Pred uporabo

Naprava se dobavi brez akumulatorja in pol-
nilnika!

5.1 Polnjenje akumulatorja (slika 3)

1. Akumulatorski paket vzemite iz naprave. V ta
namen pritisnite tipko za zaskocenje (slika 4/
pol. C).

2. Primerjajte, ali se omrezna napetost na tip-
ski tablici ujema z omrezno napetostjo, ki
je na voljo. Vkljucite vti¢ napajalnika v zidno
vti€nico. Zelena LED-dioda za¢ne utripati.

3. Akumulator priklju¢ite na napajalnik.

4. Vtocki 10 »Prikaz naprave za polnjenje«
najdete tabelo s pomeni prikaza LED-diod na
polnilni napravi.

Med polnjenjem se lahko akumulator nekoliko
ogreje. Vendar je to normalno.

Ce polnjenje akumulatorskega viozka ni mogode,
preverite

e alije vti¢nica pod napetostjo,

o alije kontakt na polnilnih kontaktih brezhiben.

Ce polnjenje akumulatorskega vlozka kljub temu
ni mozno, vas prosimo, da

® napajalnik

® in akumulatorski viozek

vrnete nasi sluzbi za stranke.

Za pravilno posSiljanje se obrnite na naso
sluzbo za stranke ali prodajno mesto, kjer ste
napravo kupili.

Pri posiljanju ali odstranjevanju morate
akumulatorje oz. akumulatorske naprave
posamicno zapakirati v plasticne vrecke, da
ne prihaja do kratkih stikov in pozara!

V interesu dolge Zivljenjske dobe baterijskega
vlozka poskrbite za pravo¢asno polnjenje bate-
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rijskega vlozka. To je potrebno v vsakem primeru,
Ce opazite, da mo¢ naprave pesa. Baterijskega
vloZka nikoli ne izpraznite popolnoma. S tem
poskodujete baterijski viozek!

5.2 Prikaz zmogljivosti akumulatorja (slika 4)
Pritisnite na stikalo za prikaz kapacitete akumula-
torja (pol. B). Prikaz kapacitete akumulatorja (pol.
A) signalizira stanje napolnjenosti akumulatorja s
3 lu¢kami LED.

Vse 3 LED-luci svetijo:
Akumulator je do konca napolnjen.

Svetita 2 ali 1 lu¢ka LED:
Akumulator je Se dovolj poln.

1 luéka LED utripa:
Akumulator je prazen in ga napolnite.

Vse lu¢ke LED utripajo:

Akumulator je bil globinsko izpraznjen in zato ok-
varjen. Okvarjenega akumulatorja ve¢ ne smete
uporabljati in polniti!

Opozorilo! S povrsin, ki jih zelite obdelati,
ocistite tujke.

Opozorilo!

Stikalnih naprav, ki jih je izdelovalec namestil
na napravi, ni dovoljeno odstraniti ali pre-
mostiti, npr. s povezavo na stikalno tipko na
roc¢aju, saj obstaja nevarnost poskodovanja,
naprava pa se ne izklopi samodejno.

6. Uporaba

6.1 Uporaba kot Skarje za trato

Skarje za trato naj drsijo prek tal. Najbolje rezulta-
te dosezete, ko je trata suha.

Ko $karij ne uporabljate, morate na rezilo potisniti
za&¢itni pokrov in odstraniti akumulator.

6.1.1 Skarje za trato brez vodilne precke

Skarje za trato so dobavljene montirane.

1. (Slika 5) Akumulator potisnite v predviden
sprejem za akumulator (slika 2/pol. 10), da se
aretirni mehanizem sli$no zaskoci. Akumula-
tor odstranite tako, da pritisnete na zasko¢no
tipko (pol. C) in akumulator izvlecete.

2. (Slika 5) Odstranite zas¢itni pokrov za rezilo
(pol.9).
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3. (Slika 5) Za vklop pritisnite na vklopno blo-
kado (pol. 3) in so¢asno aktivirajte stikalo za
vklop/izklop (pol. 4).

4. Zaizklop spustite vklopno/izklopno stikalo.

6.1.2 Skarje za trato z vodilno preéko
Previdno! Vsa montazna ter demontazna dela in
nastavitve v nadaljevanju izvajajte brez akumu-
latorja zaradi nevarnosti poskodbe. Uporabljajte
zascitne rokavice in dobavljen za&¢itni pokrov za
rezilo.

6.1.2.1 Montaza in nastavitve

1. (Slika 6a/slika 6b) Drzalo za kolo (slika 2/pol.

2) potisnite na Skarje za trato, da se aretirni

mehanizem sliSno zaskogi.

(Slika 7a/slika 7b) Sprejem naprave (slika 2/

pol.8) vodilne precke potisnite v sprejem za

akumulator na Skarjah za trato, da se aretirni
mehanizem sliSno zaskogi.

(Slika 7b) Za nastavitev viSine obracajte are-

tirno matico (pol. D) v levo (OPEN) in izvlecite

teleskopsko, spodnjo precko (pol. E), da jo
prilagodite svojim potrebam (najv. 30 cm).

Aretirno matico (pol. D) ponovno zategnite v

desno (LOCK).

(Slika 8) Za nastavitev nagiba pritisnite na

aretirno glavo (pol. F) in jo jo prilagodite

svojim potrebam (najv. 5 polozajev). Aretirno
glavo izpustite, da aretirate nastavitev nagiba.

(Slika 9) Akumulator potisnite v predviden

sprejem za akumulator, da se aretirni mehani-

zem sliSno zaskodi.

6. Odstranite zas¢itni pokrov rezila.

6.1.3 Vklop/izklop

Napotek: Pri montirani vodilni pre¢ki lahko Skarje

za trato vklopite le na gumbu za vklop/izklop na

vodilni precki.

1. (Slika 9) Za vklop pritisnite na vklopno blo-
kado (pol. 3) in so¢asno aktivirajte stikalo za
vklop/izklop (pol. 4).

2. Zaizklop spustite vklopno/izklopno stikalo.

6.1.4 Demontaza

1. Nataknite za3c¢itni pokrov za rezilo.

2. (Slika 9) Pritisnite na zasko¢no tipko (pol. C)
in odstranite akumulator.

3. (Slika 7b) povlecite aretirni mehanizem (pol.
H) nazaj in izvlecite vodilno precko.

4. (Slika 6b) Pritisnite zasko¢ni ro¢aj (pol. K) na-

vzdol in povlecite drzalo za kolo navzdol.
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6.2 Uporaba kot Skarje za grmovje

ékarje za grmovje nekoliko nagnite v smeri grma,

ki jo Zelite obrezati. Najprej obreZite strani od spo-

daj navzgor in Sele nato zgornjo stran. Ko Skarij

ne uporabljate, morate na rezilo potisniti zas¢itni

pokrov in odstraniti akumulator.

° Grme, ki jeseni izgubijo listje, rezite v junija in
oktobra.

® Zimzeleno grmovije reZite aprila in avgusta.

6.2.1 Montaza

Ker je naprava dobavljena kot Skarje za trato (gl.

poglavje 6.1.1), morate rezilo za trato zamenjati

s priloZzenim rezilom za grmovje. Previdno! Vsa

montazna ter demontazna dela in nastavitve v

nadaljevanju izvajajte brez akumulatorja zaradi

nevarnosti poskodbe. Uporabljajte zas¢itne roka-

vice in dobavljen za&¢itni pokrov za rezilo.

1. Odpah rezila (slika 10a) potisnite naprej,

zgorniji del pritisnite navzdol (slika 10b) in

socasno snemite rezilo (slika 10b).

(Slika 11a) Ohisje rezila potisnite v sprejem

na ohisju naprave.

Odpah rezila ponovno potisnite naprej, v

zgornjem delu pritisnite navzdol (slika 11b) in

socasno potisnite rezilo v zapah. Pogonska

enota naprave je sedaj povezana z rezilom.

Akumulator potisnite v predviden sprejem

za akumulator, da da se aretirni mehanizem

sliSno zaskoci.

5. Odstranite zas¢itni pokrov rezila.

6.2.1.2 Vklop/izklop.

Ravnajte, kot je opisano v spodnjem poglavju

6.1.3.

7. Ciséenje, vzdrzevanje in
naroc¢anje nadomestnih delov

Nevarnost! Odstranite akumulator!

7.1 Ciséenje

e Zasc¢itno opremo, zracne reze in ohisje mo-
torja vzdrzujte kar se le da v stanju brez pri-
sotnosti prahu in umazanije. Napravo obriSite
s suho krpo ali s komprimiranim zrakom pod
nizkim pritiskom.

Priporo¢amo, da napravo ocistite neposredno
po vsakem kon¢anem delu.

Redno Cistite napravo z vlazno krpo in nekaj
milnice. Ne uporabljajte nobenih Eistilnih ali
razredCilnih sredstev; le-ta lahko poskodujejo
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plastiéne dele naprave. Pazite na to, da ne
pride voda v notranjost naprave. Vstop vode
v elektriéno napravo povecuje tveganje
elektricnega udara.

® Pred uporabo in po njej Skarje temeljito
ocistite. Nekoliko kapljic olja (npr. olja za
Sivalne stroje) na rezilu izboljSajo kakovost
reza. Vendar pa rezil nikoli ne premazite z
mascobo.

e Zavedno enak natancen rez je treba odstran-
jevati ostanke trave in umazanijo med zgorn-
jim in spodnjim rezilom.

Previdno!

Zaradi nevarnosti poSkodovanja oseb in
stvari izdelka nikoli ne ¢istite s teko¢o vodo,
zlasti ne z visokim tlakom. Akumulatorske
Skarje hranite na suhem mestu, kjer ne zam-
rzuje. Mesto shranjevanja mora biti otrokom
nedostopno.

7.2 Vzdrzevanje

® Zadobro kakovost rezanja morajo biti rezila
vedno ostra. Vedno znova jih brusite z bru-
som. Se zlasti je priporoéliivo, da odstranite
razpoke in zarobke, ki lahko nastanejo zaradi
kamnov in podobnega.

® V notranjosti naprave ni nobenih delov, ki bi
jih bilo treba vzdrzevati.

7.3 Narocanje nadomestnih delov:

Pri naro¢anju nadomestnih delov je potrebno na-
vesti naslednje navedbe:

e Tip naprave

® Art. Stevilko naprave

® |dent- Stevilko naprave

o Stevilka potrebnega nadomestnega dela
Aktualne cene in informacije najdete na spletni
strani www.Einhell-Service.com

8. Odstranjevanje in ponovna
uporaba

Naprava se nahaja v embalazi, da ne bi prislo do
poskodb med transportom. Ta embalaza je surovi-
nain s tem ponovno uporabna ali pa jo je mozno
reciklirati. Naprava in njen pribor sta izdelana iz
razli¢nih materialov kot npr. kovine in plastika.
Okvarjene naprave ne sodijo med gospodin-

jske odpadke. Napravo odlozite na ustreznem
zbiraligéu, da bo pravilno odstranjena. Ce ne poz-
nate primernih zbiraliS¢, se pozanimajte pri svoji
obcinski upravi.

9. Skladis¢enje in transport

Odstranite akumulator. Napravo in pribor za

napravo skladis¢ite na temnem, suhem in pred

mrazom zas¢itenem in za otroke nedostopnem

mestu. Optimalna skladi$¢na temperature je med

5in 30 °C. Elektri¢no orodje shranjujte v originalni

embalazi.

® Napravo vedno nosite za ro¢aj.

® Napravo zavarujte, da ne zdrsne, ¢e jo trans-
portirate z vozilom.

e Zatransport uporabljajte originalno ovojnino,
¢e je mozno.

e Zarezila za trato in grmovje uporabljajte
zascito za transport.

10. Motnje

Naprava ne dela

® Preverite, ali je akumulator poln (pritisnite
tipko »B« na akumulatorju) in ali napajalnik
deluje.

® Preverite, ali je akumulator na napravi/vodilni
precki potisnjen do konca v sprejem za aku-
mulator in se je zaskocil.

Ce naprava kljub napetosti ne deluje, jo posljite

na navedeni naslov sluzbe za stranke.

.21-
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11. Prikaz polnilnika

Prikaz stanja

Rdeca Zelena . .
LED-dioda | LED-dioda Pomen in ukrepi
Izklop Utripa Pripravljeno na uporabo
Polnilnik je priklju€en na omrezje in pripravljen na uporabo, akumulator ni
v polnilniku
Vklop I1zklop Polnjenje

Polnilnik polni akumulator v naginu hitrega polnjenja. Casi polnjenja so
navedeni na polnilniku.

Opozorilo! Dejanski ¢asi polnjenja se lahko nekoliko razlikujejo od navede-
nih ¢asov polnjenja glede na obstojece stanje polnosti.

Izklop Vklop Akumulator je poln in pripravljen na uporabo.

Nato se preklopi v blago polnjenje, dokler ni povsem poln.

Akumulator pustite v polnilniku priblizno 15 minut dlje.

Ukrep:

Akumulator odstranite iz polnilnika. Polnilnik lo¢ite od omrezja.

Utripa I1zklop Prilagodilno polnjenje

Polnilnik je v nacinu pazljivega polnjenja.

Akumulator se pri tem zaradi varnosti po¢asneje polni in potrebuje ve¢
¢asa. Vzroki so lahko nasledniji:

- Akumulatorja zelo dolgo niste polnili.

- Temperatura akumulatorja ni v idealnem obmogju.

Ukrep:

Pocakajte do konca postopka polnjenja, akumulator lahko kljub temu pol-
nite napre;j.

Utripa Utripa Napaka

Postopek polnjenja ni mogo¢. Akumulator je okvarjen.

Ukrep:

Okvarjenega akumulatorja ve¢ ne smete polniti.

Akumulator odstranite iz polnilnika.

Vklop Vklop Motnja temperature

Akumulator je prevro¢ (npr. neposredni sonéni zarki) ali prehladen
(pod 0 °C).

Ukrep:

Akumulator odstranite in ga za 1 dan shranite pri sobni temperaturi
(pribl. 20 °C).

-22-
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Samo za dezele EU
Elektricnega orodja ne mecite med gospodinjske odpadke!

V skladu z evropsko smernico 2012/19/EG o starih elektri¢nih in elektronskih napravah in v skladu z iz-
vajanjem nacionalne zakonodaje morate lo¢eno zbirati izrabljena elektri¢na orodja in jih predati v okoljs-
ko varno ponovno predelavo.

Reciklazna alternativa za poziv za vraéanje:

Lastnik elektricne naprave je alternativno zavezan, da namesto vra¢anja sodeluje pri pri strokovno
ustreznem recikliranju v primeru predaje lastnine. Staro napravo se lahko v ta namen tudi prepusti na
odvzemnem mestu, ki izvaja odstranjevanje v smislu nacionalne zakonodaje o odstranjevanju tak$nih
odpadkov. To se ne nanasa na starim napravam prilozene dele pribora in opreme brez elektriénih kom-
ponent.

Ponatis ali kakr§nokoli razmnoZzevanje dokumentacije in spremljajo¢ih papirjev o proizvodu, tudi po
izvleckih, je dovoljeno samo z izrecnim soglasjem Einhell Germany AG.

Pridrzana pravica do tehni¢nih sprememb

-23-
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Servisne informacije
V vseh drzavah, ki so navedene v garancijski listini, sodelujemo s kompetentnimi servisnimi partnerii,
katerih kontakti so razvidni iz garancijske listine. Na voljo so vam za vse potrebne servisne storitve, kot

so popravila, oskrba z nadomestnimi in obrabnimi deli ali oskrba s potro$nimi materiali.

Upostevajte, da so nekateri deli tega izdelka izpostavljeni naravni obrabi zaradi uporabe oz. da so neka-
teri deli potro$ni material.

Kategorija Primer
Obrabni deli* Ogljene $¢etke, Akumulator
Obrabni material/ obrabni deli* Rezilo
Manijkajoci deli

* ni nujno, da je v obsegu dobave!

Pri pomanijkljivostih ali napakah vas prosimo, da napako prijavite na www.Einhell-Service.com. Napako
kar najbolj natanéno opiSite in v vsakem primeru odgovorite na naslednja vprasanja:

Odgovorite na naslednja vprasanja:
e Je naprava neko¢ delovala, ali je bila od vsega zac¢etka okvarjena?
® Ste pred okvaro opazili kaj neobi¢ajnega (simptom ali okvaro)?
® Kajna napravi po vasem mnenju ne dela (glavni znak)?
Opisite to napa¢no delovanje.

.24-
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Garancijska listina

Spostovani uporabnik,

za nase izdelke izvajamo strogo konéno kontrolo kakovosti. Ce ta naprava kljub temu ne deluje brezhib-

no, to zelo obzalujemo in vas prosimo, da se obrnete na naso servisno sluzbo na naslovu, ki je naveden

na tej garancijski kartici. Z veseljem vam bomo svetovali tudi po telefonu na navedeni Stevilki servisne
sluzbe. Za uveljavljanje garancijskih zahtevkov velja naslednje:

1. Tigarancijski pogoji so namenjeni izkljuéno porabniku, j. fizi€nim osebam, ki tega izdelka ne bodo
uporabljale za svojo obrt ali druge samostojne dejavnosti. Ti garancijski pogoji urejajo dodatne
garancijske storitve, ki jih spodaj navedeni proizvajalec zagotavlja svojim kupcem novih naprav do-
datno k zakonskemu jamstvu.Ta garancija ne vpliva na vade zakonske garancijske zahtevke. Nase
garancijske storitve so za vas brezplacne.

2. Garancijske storitve se nanasajo izkljuéno na pomanjkljivosti na novih napravah zgoraj navedene-

ga proizvajalca, ki ste jih kupili, in so posledica materialnih ali tovarniskih napak, in ki jih po lastni
presoji odpravimo na tej napravi ali napravo nadomestimo z drugo.
Prosimo, upostevajte, da nade naprave niso bile zasnovane za uporabo v poklicu, obrti ali za poklic-
no uporabo. Garancijska pogodba tako ne nastane, ¢e napravo v garancijskem obdobju uporabljate
za v obrtnih, rokodelskih ali industrijskih obratih ali e je bila izpostavljena obremenitvam, ki so temu
enakovredna.

3. Iz garancije so izvzeti:

- Skoda na napravi, ki je nastala zaradi neupostevanja navodil za montazo ali zaradi nestrokovne
inStalacije, neupostevanja navodil za uporabo (kot npr. s prikljucitvijo na napa¢no omrezno napetost
ali vrsto toka), neupostevanja navodil za vzdrzevanje in varnostnih dolo il ali zaradi izpostavitve na-
prave nenormalnim okoljskim pogojem ali zaradi neustrezne nege in vzdrzevanja.

- Skoda na napravi, ki je nastala zaradi nenamenske ali nestrokovne uporabe (npr. zaradi preobre-
menitve naprave ali uporabe v orodjih ali opremi, za katera ni odobrena), vdor tujkov v napravo (npr.
peska, kamnov ali prahu, poSkodb pri transportu), uporabe sile ali zunanije sile (npr. poskodbe pri
padcih).

- Skode na napravi ali delih naprave, ki je nastala kot posledica uporabe oz. obi¢ajne ali drugaéne
obrabe.

4. Garancijsko obdobje traja 24 mesecev in se za¢ne z datumom nakupa naprave. Garancijske zah-
tevke je treba uveljaviti pred potekom garancijskega obdobja v roku dveh tednov, ko opazite okvaro.
Uveljavljanje garancijskih zahtevkov po poteku garancijskega obdobja je izklju¢eno. Popravilo ali
menjava naprave ne podalj$a garancijskega obdobja, niti ne predstavlja zacetka novega garancijs-
kega obdobja za storitev, izvedeno na napravi ali za morebitne vgrajene nadomestne dele. To velja
tudi pri servisih na kraju samem.

5. Zauveljavljanje vasega garancijskega zahtevka okvarjeno napravo prijavite na:
www.Einhell-Service.com. Pripravite racun ali drugo dokazilo o vasem nakupu nove naprave. Nap-
rave, poslane brez ustreznega dokazila ali tipske tablice, so izklju¢ene iz garancijskih storitev, saj jih
ni mozno uvrstiti. Ce je okvara zajeta v nasih garancijskih storitvah, boste takoj prejeli popravljeno ali
novo napravo.

Seveda bomo proti placilu z veseljem odpravili tudi okvare na napravi, ki v garancijski obseg ne sodijo
ali ne sodijo ve¢. Napravo nam posljite na spodaj naveden naslov servisa.

Opozarjamo na omejitve v okviru te garancije za obrabne, potro$ne in manjkajoce dele v skladu s ser-
visnimi informacijami, opisanimi v teh navodilih za uporabo.
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Veszély!

A készllékek hasznalatanal, a sérulések és a
karok megakadalyozésanak az érdekébe be kell
tartani egy par biztonsagi intézkedést. Ezért ezt
a hasznalati utasitast / biztonsagi utasitasokat
gondosan atolvasni. Orizze ezeket j6l meg, azért
hogy mindenkor a rendelkezésére alljanak az
informacidk. Ha mas személyeknek adna at a
készuléket, akkor kérjuk kézbesitse ki vele egyutt
ezt a haszndlati utasitast / biztonsagi utasitasokat
is. Nem vallalunk felel6séget olyan balesetekért
vagy karokért, amelyek ennek az utasitasnak és
a biztonsagi utasitasoknak a figyelmen kivul ha-
gyasabdl keletkeznek.

1. Biztonsagi utasitasok

A megfeleld biztonséagi utasitasok a mellékelt fu-
zetecskében talalhatoak!

Figyelmeztetés!

Olvasson minden biztonsagi utasitast, uta-
last, képleirast és technikai adatot végig,
amelyekkel ez az elektromos szerszam el van
latva. A kdvetkez6 utasitasok betartasan beluli
mulasztasok aramUtést, tiizet és/vagy sulyos sé-
ruléseket okozhatnak.

Orizze meg az 6sszes biztonsagi utasitasokat
és utalasokat a jovére nézve.

Ez a készllék nem lett arra meghatarozva, hogy
gyerekek, korlatolt testi, szenzoérikus vagy pszihi-
kai képeségekkel, vagy nem elegendé tapaszta-
lattal és tudassal rendelkezd személyek vagy az
utasitadsokban nem jartas személyek éaltal legyen
hasznalva.

Gyerekeket fellll kellene lgyelni azért, hogy ne
jatszanak a készllékkel. Tisztitast és karbantar-
tast nem szabad gyerekek altal elvégeztetni.

A szimboélumok magyarazata

(lasd a 12-es képet)

1. Veszély! Elolvasni az izemeltetési utasitast
és betartani a figyelmezteté és biztonsagi
utasitasokat.

2. Tartson mas személyeket a veszélyeztetett
kéron kival.

3. Veszély! Kikapcsolas utan utanfutnak a ké-
sek. Megvarni a kések nyugalmi allapotat.
Sérllés veszélye!

4. Az akkukat csak szaraz termekben +10°C -
+40°C fok kozotti kdrnyezeti hdmérsékletnél
tarolni. Az akkukat csak felt6ltétt allapotban
tarolni (legalabb 40-60%-ra feltdltdtten).

A készlléket 6vni esd és nedvesség elél!
Garantalt hangtelyesitményszint

Védelmi osztaly Il

Csak szaraz termekben térténé hasznalatra
Hosszabbitas csak flivagé késekkel! A hossz-
abbitas hasznalata bokorkésekkel tilos!

©CoNo>O

2. A késziilék leirasa és a szallitas
terjedelme

2.1 A késziilék leirasa (1/2-es kép)
Flvagokes

Keréktartd
Bekapcsolas elleni zar
Be- /Kikapcsold
Teleszképos-vezetényél
Teleszképcsavarkétés
Vezet6 fogantyu
Készilék befogd
Késvédé

10 Akkubefogo

11 Bokorkés

12 Késkireteszel6

O©CoOoONOOA~WN =

2.2 A szallitas terjedelme

Keérjik a leirott szallitasi terjedelem alapjan

leellendrizni a cikk teljességét. Hianyzo részek

esetén forduljon a cikk vasarlasa utan legkésébb

5 munkanapon belll egy érvényes vasarlasi

igazolas felmutatdsa mellett a szervizkdzponthoz

vagy a eladohelyhez, ahol vette a készliléket.

Kérjuk vegye ehhez figyelembe az utasitas végén

a szerviz-informéaciokban talalhaté szavatossagi

tablazatot.

® Nyissa ki a csomagolast és vegye ki 6vatosan
a készlléket a csomagolasbdl.

® Téavolitsa el a csomagolasi anyagot valamint
a csomagolasi- / és szallitasi biztositékot (ha
létezik).

® Ellendrizze le, hogy teljes a szallitas terjedel-
me.

® Ellendrizze le a készliléket és a tartozékrés-
zeket szallitasi karokra.

® Halehetséges, akkor érizze meg a csomago-
last a garanciaidd lejaratanak a végéig.
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Veszély!

A késziilék és a csomagolasi anyag nem
gyerekjaték! Nem szabad a gyerekeknek a
miianyagtasakokkal, foliakkal és aprérészek-
kel jatszaniuk! Fennall a lenyelés és a meg-
fulladas veszélye!

Akku-fu- és bozotolld
Eredeti hasznalati utasitas
Biztonséagi utasitasok

3. Rendeltetésszeriii hasznalat

Flivago ollo:

A készlilék a privathaz- és hobbykertben a paz-
sitszélek és kissebb fuves terliletek vagasara lett
meghatarozva. A vezet6nyelet (2-es abra/poz.

5) csak a fivago olldval kapcsolatban szabad
hasznalni.

Bozotvago ollo:

A készlilék a privathaz- és hobbykertben kissebb
sévények és bokrok vagasara lett meghatarozva.
A vezetdnyelet (2-es abra/poz. 5) nem szabad a
bozo6tvago olléval kapesolatban hasznalni. Olyan
készulékeket tekintlink privathaz- és hobbykert-
ben hasznélatosnak, amelyeket nem hasznalnak
a nyilvanos parkositott terlileteken, parkokon,
sporttelepeken, az utcakon és a mez6- és
erdégazdasagban. A készllék rendeltetés szerUi
hasznélatanak a feltétele, a gyarto altal mellékelt
hasznalati utasitasnak a betartasa.
Figyelmeztetés! Személyi valamint anyagi
karokra fennall6 veszély miatt nem szabad

a késziiléket a komposztirozas céljabol valo
felaprozasra felhasznalni.

A késziléket csak rendeltetése szerint szabad
hasznalni. Ezt tulhaladé barmilyen hasznalat,
nem szamit rendeltetésszerlinek. Ebbdl adodo
barmilyen kéarért vagy barmilyen fajta sérulésért a
hasznald ill. a kezel6 felel6s és nem a gyarto.

Keérjuk vegye figyelembe, hogy a készulékeink
rendeltetésik szerint nem az ipari, kézmlipari
vagy gyari hasznalatra lettek konstrualva. Nem
véllalunk szavatossagot, ha a készllék ipari,
kézmuipari vagy gyari Uzemek terlletén valamint
egyenértékl tevékenységek teriiletén van hasz-
nalva.
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4. Technikai adatok

Fordulatszam ng ... 1200 perc
Vagasi szélesség, fivagoé ollo ................ 100 mm
Vagasi hossz, bozétvags ollo ................. 200 mm
Vagaserésség bozotvago ollo .................... 8 mm
HangnyomasszintL , .........ccccocoocnennne. 64 dB(A)
Hangtelyesitménymerték L, ................ 84 dB(A)
Bizonytalansag K ........ccovoiiiiiiiiiiiiiieeee, 3dB
Vibracio max. ah .......ccccoveveveveeceeeeieens 2,6 m/s?
Bizonytalansag K ........ccovveeeverenireninnnn 1,3 m/s?
SUIY oo 1,56 kg

Hangnyomasszint
akezeld fUIENEI ........occovviiiiiiicie
Bizonytalansag K

Figyelem! A készuilék akkuk és toltékészllék
nélkil lesz leszallitva és csak a Power X-Change
szeria Li-lon akkujaival szabad hasznalni!

A Power X-Change szerianak a Li-lon akkujait
csak a Power X-Charger-el szabad télteni.

* A megadott rezgésemisszidérték egy nor-
malt ellenérzési folyamat szerint lett mérve
és fel lehet hasznalni az egyik elektromos
szerszamnak a masikkal val6 6sszehasonli-
tasara.

* A megadott rezgés emissziéértéket a megs-
zakitas bevezet6 felbecstlésére is fel lehet
hasznalni.

Figyelmeztetés!

Az elektromos szerszam rezgésértéke a
hasznalat munkateriiletétél fliggéen meg fog
valtozni és kivételes esetekben a megadott
érték felett lehet.

Csokkentse le a zajkibocsatast és a vibralast

egy minimumra!

e Csak kifogastalan készulékeket hasznalni.

® Akészlléket rendszeresen karbantartani és
megtisztitani.

® lllessze a munkamddjat a készililékhez.

® Ne terhelje tul a készlléket.

* Hagyja adott esetben leellenérizni a készl-
léket.

® Kapcsolja ki a késziléket, ha nem hasznalja.

® Hordjon keszty(ket.

Korlatolja a munkaidé6t!
Ennél figyelembe kell venni az (izemciklus min-
den részletét (mint példaul az idéket, amelyekben
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az elektromos szerszam ki van kapcsolva, és oly-
anokat amelyekben habar be van kapcsolva de
megterhelés nélkul fut).

Vigyazat!

Fennmaradt rizikok

Akkor is ha elGiras szerint kezeli az elektro-

mos szerszamot, mégis maradnak fennma-

rado rizik6k. Ennek az elektromos szerszam-

nak az épitésmadijaval és kivitelézésével

kapcsolatban a kdvetkez6 veszélyek léphet-

nek fel:

1. Tudékarok, ha nem visel megfeleld
porvéddémaszkot.

2. Hallas karosodas, ha nem visel megfelelé
zajcsokkentd fulvedot.

3. Egészségi karok, amelyek a kéz-kar-
rezgésekbdl adédnak, ha a készulék hossz-
abb ideig hasznélva lesz, vagy ha nem lesz
szabalyszerlien vezetve és karbantartva.

Veszély!

Ez az elketromos szerszam az (izem ideje alatt
elktromos teret hoz létre. Ez a tér bizonyos
kértlmények kdzt befolyasolhatja az aktiv és a
passziv orvosi implantatumokat. A komoly és
halélos sérllések veszélyének a lecsdkkentése-
hez, azt ajanljuk, hogy orvosi implantatumokkal
rendelkezd személyek a gép kezelése el6tt kon-
zultaljak az orvosukat vagy az orvosi implantatum
gyartojat.

5. Belizemeltetés elo6tt

A késziilék az akku és toltokésziilék nélkiil
lesz leszallitva.

5.1 Az akku toltése (3-as kép)
1. Kivenni az akku-csomagot a készulékbél. Ah-

hoz nyomni a reteszelé tasztert (4-es kép/poz.

C).
2. Hasonlitsa 6ssze, hogy a tipustablan me-
gadott haldzati feszlltség, megegyezik e
a fennallé haldzati fesziltséggel. Dugja a
toltékészulék haldzati csatlakozodjat a dugas-
zol6 aljzatba. A zéld LED elkezd pislogni.
Dugja az akkut a téltékészulékbe.
JA tOltékészulék kijelzése” alatti pontban egy
tablazat talalhato a téltOkészuléken levd LED
jelzések jelentéseivel.

A téltés ideje alatt valamennyire felmelegedhet az
akku. De ez normalis.
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Ha az akku-csomag téltése nem lenne lehetsé-

ges, akkor kérjuk vizsgélja meg,

® hogy van e a daugaszol6 aljzatban halozati
feszlltség

® hogy a toltékontaktusokon kifogastalan e a
kontaktus.

Ha az akku-csomag téltése még mindig nem le-
hetséges, akkor kérjuk,

° atoltdkészuléket

® és az akku-csomagot

a vevdszolgalatunkhoz bekuldeni.

Egy szakszerii elkiildéséhez kérjiik kontaktal-
ja a vevoszolgalatunkat vagy az eladé helyet,
ahol vasarolta a késziiléket.

Az akkuk ill. akkus késziilékek elkiildésénél
vagy megsemmisitésénél vegye figyelembe,
hogy rovidzarlat és tiiz elkeriiléséhez ezek
kilon kiilon legyenek miianyagtasakokban
becsomagolva!

Az akku-csomag hosszu élettartamanak az ér-
dekében gondoskodnia kellene az akku-csomag
idébeni ujboli feltéltésérdl. Ez minden esetben
akkor szikséges, ha megéllapitana, hogy a
készllék teljesitménye aldbbhagy. Ne meritse ki
sohasem teljesen az akku-csomagot. Ez az akku-
csomag defektusahoz vezet!

5.2 Akku-kapacitas kijelz6 (4-es kép)
Nyomja meg az akku-kapacités kijelzé (poz. B)
kapcsolojat. Az akku-kapacitas kijelzé (poz. A) a
3 LED Aaltal szignalizélja 6nnek az akku téltésal-
lapotat.

Mind a 3 LED vilagit:
Az akku teljesen fel van téltve.

2 vagy 1 LED vilagit:
Az akku elegendé fennmaradt téltéssel rendel-
kezik.

1 LED pislog:
Ures az akku, téltse fel az akkut.

Minden LED pislog:

Az akku mélyen lemerult és defektes. Egy defek-
tes akkut nem szabad tdbbé hasznalni és nem
szabad tébbé télteni!

Figyelmeztetés! Minden idegen testt6l meg
kel szabaditani a megmunkalandé feliileteket.

.28-
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Figyelmeztetés!

A gyarté altal a késziiléken felszerelt kapc-
soloberendezéseket nem szabad eltavolitani
vagy athidalni, példaul azaltal, hogy egy kap-
csolétasztert rakapcsol a fogantyura, mert
kiilénben fennall a sériilés veszélye és nem
kapcsol ki automatikusan a késziilék.

6. Kezelés

6.1 A flivagé ollonak a hasznalata

Hagyja a flivago olét a talajon siklani. A legjobb
vagasi teljesitmény a szaraz pazsitnal érhetd el.
Nemhasznalatnal a késvedé kupakot fel kell tolni
a késre és el kell tavolitani az akkut.

6.1.1 Flivago ollé vezetdnyél nélkiil

A flivago ollé mar felszerelten van szallitva.

1. (5-6s kép) Tolja addig be az akkut az arra
eldérelatott akkubefogoba (2-es kép/poz. 10)
amig az arretalas hallhatéan be nem reteszel.
Az akkuk kivételéhez nyomja meg a reteszelé
gombot (poz. C) és tavolitsa el az akkut.

2. (5-6s kép) Tavolitsa el a késvédd kupakot
(poz.9).

3. (5-0s kép) Bekapcsolashoz, nyomni a bekap-
csolasi zart (poz. 3) és egyidejlleg Uzemeltet-
ni a be-/kikpacsolot (poz. 4).

4. Akikapcsolashoz elengedni a be-/kikapcso-
16t.

6.1.2 Flivago oll6 vezetonyéllel

Vigyazat! A kdvetkez6 6sszeszerelési-, széts-
zerelési- és beallitasi munkalatot mindet akku
nélkul végezni el - sérulés veszélye. Hasznaljon
védbkesztyliket és a vele szallitott késvédé ku-
pakot.

6.1.2.1 Osszeszerelés és beallitasok

1. (kép 6a/kép 6b) Tolja addig fel a keréktartot
(2-es kép/poz. 2) a flivagé olléra, amig az ar-
retalas hallhatéan be nem reteszel.

2. (kép 7a/kép 7b) Tolja addig be a vezetdényél
készlilék befogojat (2-es kép/poz. 8) a flivagd
ollo akku-befogéjaba, amig az arretalas hall-
hatéan be nem reteszel.

3. (kép 7b) A magassag elallitasahoz csavarja
az arretald anyat (poz. D) balra (OPEN) és
huzza a teleszkopirozhatd, alulsé nyelet (poz.
E) a szlkségleteinek megfeleléen ki (max. 30
cm). Csavarja jobbra (LOCK) ismét feszesre
az arretél6 anyat (poz. D).
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4. (8-as kép) A dontés beallitasahoz az arretald
gombot (poz. F) nyomni és a szligségleteinek
megfeleléen elallitani (max. 5 pozicid). En-
gedje el az arretal6 gombot, arretalva van a
dontés beallitasa.

5. (9-es kép) Tolja addig be az akkut az arra
eldrelatott akkubefogéba amig az arretalas
hallhatéan bereteszel.

6. Tavolitsa el a késvédd kupakot.

6.1.3 Be-/kikapcsolni.

Utasitas: Felszerelt vezetdnyélnél a flivagé ollét

csak a vezetényélen levé ki-/bekapcsoldn keresz-

tdl lehet kapcsolni.

1. (9-es kép) Bekapcsolashoz, nyomni a be-
kapcsolas elleni zart (poz. 3) és egyidejlleg
Uzemeltetni a be-/kikpacsolét (poz. 4).

2. Akikapcsolashoz elengedni a be-/kikapcso-
|6t

6.1.4 Leszerelés

1. Dugja fel a késvédd kupakot.

2. (9-es kép) Nyomja meg a reteszeld gombot
(poz. C) és tavolitsa el az akkut.

3. (kép 7b) Huzza hatra az arretalast (poz. H) és
huzza le a vezetdnyélt.

4. (kép 6b) Nyomja le a reteszelékart (poz. K) és
huzza le a keréktartét.

6.2 A bozétvago ollokénti hasznalat

Buktassa meg egy kicsit a bozotvago ollét a

vagando bokot iranyaba. Elésszér az oldalakat

levagni, lentrdl felfelé, csak azutan a felsé oldalt.

Nemhasznalatnal a késvédé kupakot fel kell tolni

a késre és el kell tavolitani az akkut.

® Azokat a bokrokat, amelyek ésszel elvesztik
a lombjaikat, azokat juniusban és oktoberben
nyirni.

® A 6rékzold bokrokat aprilisban és augusztus-
ban nyirni le.

6.2.1 Osszeszerelés

Mivel a készlék flivago olloként van leszallitva

(lasd a 6.1.1-es fejezetet), ezért ki kell cserélni a

flivago ollokést a mellékelt bozdtvago keés ellen.

Vigyazat! A kdvetkezd dsszeszerelési-, széts-

zerelési- és beallitasi munkalatot mindet akku

nélkul végezni el - sérilés veszélye. Hasznaljon
véddkeszty(liket és a vele szallitott késvedo ku-
pakot.

1. Tolja el6re a késkireteszelést (kép 10a),
nyomjon a felllsé részlegen lefelé (kép 10b)
és vegye egyidejuleg le a kést (kép 10b).

2. (kép 11a) Tolja be a késgéphazat a készulék
géphazan levé befogoba.
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3. Toljaismét eldre a késkireteszelést, nyomjon
a felulsé6 részlegen lefelé (kép 11b) és nyomja
egyidejlleg a kést a reteszelésbe. Most 6ssze
van csatlakoztatva a gépen levé meghajtoe-
gység a késsel.

4. Tolja addig be az akkut az arra elérelatott ak-
kubefogbéba amig az arretalas hallhatdan be
nem reteszel.

5. Tavolitsa el a késvédd kupakot.

6.2.1.2 Be-/kikapcsolni.
Jarjon a 6.1.3-as fejezetben leirottak szerint el.

7. Tisztitas, karbantartas és
potalkatrészmegrendelés

Veszély! Eltavolitani az akkut!

7.1 Tisztitas

® Tartsa a védéberendezéseket, szelléztetd
réseket és a géphazat annyira por- és piszok-
mentesen, amennyire csak lehet. Dérzsélje
le a készuléket egy tiszta posztdval vagy
pedig fujja ki alacsony nyomas alatt suritett
levegével.

® Ajanljuk, hogy minden hasznalat utan azonnal
kitisztitsa a készlléket.

® Akészuléket rendszeresen egy nedves
posztéval és egy kevés kendszappannal
megtisztitani. Ne hasznaljon tisztito vagy oldo
szereket; ezek megtdmadhatjék a készulék
mUanyagrészeit. Ugyeljen arra, hogy ne kerill-
jon viz a készulék belsejébe. A viz elektromos
készulékbe vald behatoldsa megnéveli az
aramcsapas veszeélyét.

® Hasznalat el6tt és utan az oll6t alaposan meg
kellene tisztitani. EQy par olajcsepp (mint pél-
daul varrégépolaj) a késre, megjavitja a vaga-
si teljesitményt. De soha ne zsirozza a kést.

e Egy valtozatlanul pontos vagas érdekében
szlikségeshogy el legyenek tavolitva a felsé-
és az alsokések kdzatti flimaradékok és
szennyezddések.

Vigyazat!

Személyek szamara és a targyi karokra
fennallé veszély miatt, sohase ne tisztitsa

a terméket folyo vizzel, f6leg nem magasn-
yomas alatt. Tarolya az akkus ollét egy szaraz
és fagymentes helyen. A tarol6 helynek a gy-
erekek szamara elérhetetlennek kell lennie.

7.2 Karbantartas

® Egy j6 vagasi eredmény érdekébe a kése-
knek mindig élesnek kell lennitik. Ezért meg
lehet 6ket egy k6szorikd altal ujra élesiteni.
Kuléndsen azt ajanljuk, hogy egyenlitse ki a
kévek vagy hasonlok altal keletkezhat6 kic-
sorbitasokat és sorjakat.

® Akészilék belsejében nem talalhaté tovabbi
karbantartandé rész.

7.3 A potalkatrész megrendelése:

Pétalkatrész megrendésénél a kbvetkezé adato-

kat kellene megadni:

® Akészllék tipusat

® Akészllék cikk-szamat

® Akészllék ident- szamat

® A szikséges potalkatrész potalkatrész
szamat

Aktudlis arak és inforaciok a

www.Einhell-Service.com alatt talalhatoak.

8. Megsemmisités és
ujrahasznositas

A széllitasi kdrok megakadalyozasahoz a készu-
Iék egy csomagolasban talalhat6. Ez a csoma-
golas nyersanyag és ezaltal ismét felhasznalhato
vagy pedig visszavezethetd a nyersanyagi
kérforgashoz. A készlilék és annak a tartozé-

kai kilénb6zd anyagokbdl allnak, mint példaul
fémbdl és mlanyagokbdl. Defektes készulékek
nem tartoznak a hazi hulladékok kdzé. Szakszer(
megsemmisitéshez le kellene adni a készliléket
egy megdfelel6 gylijtéhelyen. Ha nem ismer
gyljtéhelyeket, akkor érdeklédjon Utanna a kdz-
ségi 6nkormanyzatnal.

9. Tarolas és szallitas

eltavolitani az akkut. A készlléket és a annak a

tartozékait egy soétét, szaraz és fagymentes he-

lyen tarolni. Az optimalis tarolasi hémérséklet 5

és 30 ° koz6tt van. Az elektromos szerszamot az

eredeti csomagolasban érizni meg.

® Akészilléket mindig a fogantyunal fogva

hordani.

A készlléket elcsuszas ellen biztositani, ha

egy gépjarmiben szallitana.

A szallitashoz lehetdleg az eredeti csomago-

last hasznalni.

e Hasznaljon a flivago és a bokorvago olléhoz
egy szallitasvédot.
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10. Zavarok

Nem fut a késziilék

® Ellendrizze le, hogy fel van e téltve az akku
(megnyomni az akkun a ,B“ gombot) és hogy
miikodik e a toltékészulék.

® Ellendrizze le, hogy az akku a késziléken /
vezetdnyélen teljesen be e van tolva az akku-
befogdba és hogy bereteszelt e.

Ha a készllék feszliltség megléte ellenére sem

mUkddik, akkor kérjlik kiildje be a megadott

vev@szolgaltatasi cimre.
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Anl_GE_CG_18_100_Li_T_SPK4.indb 31 09.11.2020 10:57:59



11. A t6lt6késziilék kijelzése

Kijelzési statusz

Piros LED

Zo6ld LED

Jelentés és teend6k

Ki

Pislog

Uzemkészenlét
Ra van kapcsolva a toltékészllék a halozatra és lizemkész, az akku nincs
a toltékészilékben

Be

Ki

Toltés

A toltékészulék a gyorstoltési izemben t6lti az akkut A megfeleld toltési
idék direkt a toltékészuléken talalhatoak.

Utasitas! A fennall6 akkutéltéstol fliggden valamennyire eltérhetnek a va-
16di toltési idok a megadott toltési idOktol.

Ki

Be

Az akku fel van toltve és hasznalatra kész.

Azutan a teljes feltdltésig kimél6 toltésre kapcsol at.

Hagyja ehhez az akkut kérulbelll 15 percel tovabb a toltékésziléken.
Teend6:

Tavolitsa el az akkut a téltékészilékbdl. Valassza le a tolt6készuléket a
halézatrol.

Pislog

Ki

Alkalmazkodo toltés

A tolt6készulék a kiméletes téltési moédban van.

Ennél az akku biztonsagi okokbdl lassabban lesz t6ltve és tobb idére van
szlUkség. Ennek a kdvetkezéek lehetnek az okai:

- Az akku nagyon hosszu ideig nem lett t6ltve.

- Az akkuhémeérséklet nincs az idealis téren belul.

Teend6:

Varja meg amig le nem zarult a téltési folyamat, az akkut ennek ellenére
tovabb lehet télteni.

Pislog

Pislog

Hiba

Nem lehetséges tovabb a tdltési folyamat. Defektes az akku.
Teend6:

Egy defektes akkut nem szabad tébbet t6lteni.

Tavolitsa el az akkut a toltékészulékbdl.

Be

Be

Hémérsékletzavar

Tul forré az akku (példaul direkti napsugarzas) vagy tul hideg (0° C alatt)
Teend6:

Vegye ki az akkut és tarolja 1 napig szobahémérsékletnél (cca. 20° C).
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Csak az EU-orszagoknak
Ne dobja az elektromos szerszamokat a haztartasi hulladék kozé!

Az elektromos és elektronikus-oregkészulékek 2012/19/EG eurdpai iranyvonala és anemzeti jogba valo
atvétele szerint az elhasznalt elektromos szerszamokat szétvalasztva kell 6sszegyujteni és vissza kell
vezetni egy kérnyezetvédelemnek megfeleld Ujrafelhasznalashoz.

Recycling-alternativak a visszakuldési felszélitashoz:

Az elektromos készlilék tulajdonosa, a tulajdon feladasa esetében kételes a visszakildés helyett alter-
nativ a szakszerU értékesitéssel kapcsolatban ¢sszedolgozni. Az 6reg készliléket ehhez egy visszavevd
helynek is at lehet hagyni, amely elvégzi a nemzeti kérforgasipari- és hulladéktérvények értelmében
levé megsemmisitést. Ez nem érrinti az 6reg készilékek mellékelt elektromos alkotérészek nélkiili tarto-
zékait és segitéeszkozeit

A termékek dokumentacidjanak és a kisérépapirjainak az utannyomtatasa vagy egyébb sokszorositasa,
kivonatosan is csak az Einhell Germany AG kihangsulyozott beleegyezésével engedélyezett.

Technikai valtoztatasok jogat fenntartva

-33-
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Szerviz-informacidk

A garanciaokmanyokban megnevezett minden orszagban kompetens szerviz-partnereket tartunk fenn,
akik kontaktusi lehetéségét kérjiik vegye ki a garanciaokmanybdl. Ezek minden szerviz-ligyben mint
javitas, potalkatrész- és gyorsan kopo rész-ellatas vagy a fogydeszkdzok megrendelhetéségével kapc-
solatban a rendelkezésére allnak.

Figyelembe kell venni, hogy ennél a terméknél a kdvetkezd részek mar hasznalat szerinti vagy termés-
zetes kopasnak vannak alavetve ill. a kdvetkezd részekre van mint fogyéeszkdzokre szikség.

Kategoria Példa
Gyorsan kopo részek* Szénkefék, Akku
Fogyoeszkdz/ fogyorészek™ Kés
Hianyzo részek

* nincs okvetlenll a szallitas terjedelmében!

Hianyok vagy hibak esetén kérjuk a hibaesetet a www.Einhell-Service.com alatt bejelenteni. Kérjik
tgyeljen egy pontos hibaleirasra és felelje meg mindenesetre a kdvetkezd kérdéseket:

® Mukodott mar egyszer a készulék, vagy elejétdl kezdve mar defekt volt?
® Feltint Onnek a defekt fellépése el6tt valami a készlléken (tunet a defekt elétt)?

° Az On véleménye szerint mi a kész(ilék hibas miikddése (fétiinet)?
Irja le ezt a hibas mikdédést.
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Garanciaokmany

Tisztelt Vevé,

termékeink szigoru minéségi ellendrzés ala vannak vetve. Ha ez a készlilék mégis egyszer nem

mUikddne kifogastalanul, akkor azt nagyon sajnaljuk és kérjik Ont forduljon a szervizszolgéaltatasunkhoz

amely ebben a garanciakartyaban megadott cim alatt talalhaté. Szivesen allunk a rendelkezésére telefo-
non is, az alul megadott szervizszam alatt. A garanciaigény érvényesitésével kapcsolatban a kdvetkezé
érvényes:

1. Ezek a garanciafeltételek csak kizardlagosan a fogyasztoknak szélnak, ez annyit jelent hogy ter-
mészetes személyeknek, akik nem szanjék ezt a terméket sem tizemszer( sem egyébb 6nallé
tevékenységeik kdérén belul hasznalni. Ezek a garanciafeltételek szabalyozzak a kiegészité garan-
ciateljesitményeket, amelyeket a lent megnevezett gyart6 a vasarléknak az uj készulékeire igér a
térvényileg eléirt garanciaszolgalathoz kiegészitéen. A jogi szavatossagi igényei, nincsennek ez a
garnacia 4ltal érintve. A garanciateljesitményiink az On szaméra dijmentes.

2. A garanciateljesitmény csak kizarélagosan az On éltal, a lent megnevezet gyartétol megvasarolt Uj
készlléken felmertl6 olyan hibakra terjed ki, amelyek bebizonyithatéan egy anyaghiban vagy egy
gyari hiban alapszanak és korlatolva van valasztasunk szerint, vagy ezeknek a hibaknak az elhari-
tasara vagy a készulék kicserélésére.

Kérjuk vegye figyelembe, hogy a készulékeink rendeltetésik szerint nem az ipari, kézmuipari vagy
szakmai hasznalatra lettek konstrudlva. Ezért a garanciaszerzédés nem jon létre, ha a készililék

a garancia ideje alatt kisipari, kézmdipari vagy ipari Gzemek teruletén lett hasznalva vagy ha,
egyenértékl igénybevételnek lett kitéve.

3. A szavatossagunk alol ki vannak véve:

- olyan karok a készlléken, amelyek az 6sszeszerelési utasitas figyelmen kivul hagyasa vagy ame-
lyek a nem szakszerU felszerelés, a hasznalati utasitas figyelmen kivul hagyasa (mint példaul egy
rossz halézati fesziltségre vagy aramfajtara valo rakapcsolas), vagy a karbantartasi és biztonsagi
hatarozatok figyelmen kivil hagyasa vagy a késziléknek egy nem normalis kérnyezeti feltételeknek
térténd kitétele vagy egy hianyos apolas és karbantartas altal keletkeztek.

- kérok a készuléken, amelyek egy rossz bandsmadd vagy nem szakszerUl hasznalatok (mint példaul
a készulék tulterhelése vagy nem engedélyezett betétszerszamok vagy tartozékok hasznalata),
idegen testeknek a készllékbe levé behatolasa (mint példaul homok, kdvek és por, széllitasi kéarok),
erészak kifejtése vagy idegenkezUiség (mint példaul leesés altali karok) altal jéttek létre.

- karok a készuléken vagy a készulék részein, amelyek a hasznalatnak megfeleld, szokasos vagy
egyeébb természetes elkopasra vezethetbéek vissza.

4. A garancia idétartama 24 hénap és a készlilék vasarlasi napjaval kezdédik. Garanciaigényeket a
garancia id6 lejarata el6tt kell, két héten belll, a defekt felismerése utan érvényesiteni. Ki van zarva
a garanciaigények érvényesitése a garanciaidd letelte utan. A készulék javitasa vagy kicserélése
nem hosszabbitja meg a szavatossag idejét, se nem indul ez a teljesitmény altal egy Uj garanciaidd
a készulékre vagy az esetleg beépitett pétalkatrészekre. Ez egy helyszini szerviz esetében is érve-
nyes.

5. A garanciajoganak az érvénysitéséhez kérjik jelentse be a defektes készlléket a kdvetkezé cim
alatt: www.Einhell-Service.com. Kérjiik tartsa készenlétben az Uj késziilék 6n altali vasarlasanak a
bizonylatat vagy mas igazolasait. Olyan készllékeket, amelyek megfeleld igazolas vagy tipustabla
nélkul kertlnek bekuldésre, azok hianyzé hozzarendelési lehetéség miatt ki vannak zarva a garnci-
ateljesitmény alol. Ha a készulék defektjére kiterjed a garnciateljesitményiink, akkor azonnal vissza-
kap egy megjavitott vagy egy Uj készuléket.

Magatdl érthet6dd, hogy a kéltségek megtéritése ellenében szivesen megjavitsuk azokat a készuléken
levé defekteket, amelyek nem esnek a garancia terjedelme ala vagy amelyeket méar nem érinti a garan-
cia. Ehhez kérjik a készuléket a szervizcimunkre bekuldeni.

Ennek a hasznalati utasitasnak a szerviz-informacioja szerint utalunk ennek a garancianak a gyorsan
kopd részekkel, hasznalati részekkel és hianyzé részekkel kapcsolatban fennalld fenntartasaira.

-35-

Anl_GE_CG_18_100_Li_T_SPK4.indb 35 09.11.2020 10:58:00



HR/BIH

Opasnost!

Prilikom uporabe uredaja morate se pridrzavati
sigurnosnih propisa kako biste sprije€ili nastanak
ozljeda i Steta. Zato pazljivo procitajte ove upute
za uporabu/sigurnosne napomene. Dobro ih
saCuvajte tako da vam informacije u svako doba
budu na raspolaganju. Ako biste ovaj uredaj tre-
bali predati drugim osobama, molimo da im pros-
lijedite i ove upute za uporabu. Ne preuzimamo
jamstvo za Stete nastale zbog nepridrzavanja ovih
uputa za uporabu i sigurnosnih napomena.

1. Sigurnosne napomene

Odgovarajuée sigurnosne napomene pronaci
éete u prilozenoj biljeznici.

Upozorenje!

Procitajte sve sigurnosne napomene, upute,
ilustracije i tehnicke podatke koje ima ovaj
elektroalat. Nepridrzavanje sljedecih uputa moze
imati za posljedicu elektri¢ni udar, pozar i/ili teSke
ozljede.

Sacuvajte sve sigurnosne napomene i upute
za ubuduce.

Ovaj uredaj ne smiju koristiti djeca, osobe s
ograni¢enim fizi€kim, osjetilnim ili mentalnim spo-
sobnostima ili nedovoljnim iskustvom i znanjem ili
osobe koje nisu upoznate s uputama.

Djeca trebaju biti pod nadzorom kako bi se osi-
guralo da se ne igraju uredajem. Djeca ne smiju
obavljati iS¢enje i odrzavanje.

Tumacenje simbola (vidi sliku 12)

1. Opasnost! Procitajte upute za uporabu i slije-
dite napomene upozorenja i sigurnosti.

2. Trece osobe drzite izvan opasnog podrucja.

3. Opasnost! Nakon isklju¢ivanja noZevi se jo$
zaustavljaju. PriCekajte da se nozevi zausta-
ve. Opasnost od povrede!

4. Akumulatore ¢uvajte samo u suhim prostori-

jama s temperaturom okoline od +10 °C - +40

°C. Akumulatore spremite samo u napunje-

nom stanju (napunjene min. 40-60 %).

Zastitite uredaj od kiSe i vlage!

ZajamCen intenzitet buke

Klasa zastite Il

Samo za uporabu u suhim prostorijama

Produzetak samo s noZzem za rezanje trave!

Uporaba produzetka noza za grmlje nije

dopustena!

©ENo O

2. Opis uredaja i sadrzaj isporuke

2.1 Opis uredaja (sl. 1/2)

noz za rezanje trave

drzac kotac¢a

blokada ukljucivanja

prekidac za ukljuc¢ivanje/iskljuc¢ivanje
teleskopska drska za vodenje
vij¢ani spoj teleskopa

drska za vodenje

drzag uredaja

zastita noza

10 drza¢ akumulatora

11 noz za grmlje

12 deblokada noza

O©CoOoONOOA~WN =

2.2 Sadrzaj isporuke

Molimo vas da pomocu opisanog sadrzaja

isporuke provjerite cjelovitost artikla. Ako su neki

dijelovi neispravni, nakon kupnje artikla obratite
se naSem servisnom centru ili prodajnom mjestu
najkasnije u roku od 5 radnih dana uz predocenje

vazece potvrde o kupniji. Molimo vas da u vezi s

tim obratite pozornost na tablicu o jamstvu u infor-

macijama o servisu na kraju uputa.

®  Otvorite pakovinu i paZljivo izvadite uredaj.

e Uklonite ambalazu kao i dijelove za sigurnost
pakiranja / za sigurnost tijekom transporta
(ako postoje).

® Provjerite je li sadrzaj isporuke cjelovit.

® Prekontrolirajte postoje li na uredaju i dijelovi-
ma pribora transportna ostecenja.

® Po mogucénosti saCuvajte pakovinu do isteka
jamstvenog roka.

Opasnost!

Uredaj i materijal pakovine nisu igracke za
djecu! Djeca se ne smiju igrati plasticnim
vreéicama, folijama i sitnim dijelovima! Pos-
toji opasnost da ih progutaju i tako se uguse!

© Baterijske Skare za travu i grmlje
* Originalne upute za uporabu
® Sigurnosne napomene

3. Namjenska uporaba

Skare za travu:

Ovaj uredaj namijenjen je za rezanje trave na
rubovima i manijih travnatih povrsina u privatnim
kucnim vrtovima i vrtovima za hobi. DrSka za
vodenije (sl. 2/poz. 5) smije se koristiti samo za-
jedno sa Skarama za travu.
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Skare za grmlje:

Ovaj uredaj namijenjen je za rezanje manijih Zivica
i grmlja u privatnim kuénim vrtovima i vrtovima za
hobi. Dréka za vodenije (sl. 2/poz. 5) ne smije se
koristiti zajedno sa Skarama za grmlje. U uredaje
za privatne kucne i hobi vrtove spadaju oni koji
se ne koriste na javnim povrSinama, parkovima,
sportskim igralistima, na ulicama, u poljoprivredi
i Sumarstvu. Pretpostavka za pravilnu uporabu
uredaja je pridrzavanje prilozenih proizvodacevih
uputa za uporabu.

Upozorenje! Zbog opasnosti za osobe i od
materijalnih Steta uredaj se ne smije koristiti
za usitnjavanje u smislu kompostiranja.

Uredaj se smije koristiti samo namjenski. Svaka
drugacija uporaba nije namjenska. Za Stete ili
ozljede svih vrsta nastale zbog nenamjenskog
koristenja odgovoran je korisnik/rukovatelj a nika-
ko proizvodag.

Molimo da obratite pozornost na to da nasi
uredaiji nisu pogodni za koristenje u komercijalne,
obrtni€ke ili industrijske svrhe. Ne preuzimamo
jamstvo ako se uredaj koristi u komercijalne i in-
dustrijske svrhe kao i u sli¢nim djelatnostima.

4. Tehnicki podaci

Broj okretajaNg ......cccocevevieiiiiniiiiiees
Sirina reza &kara za travu ...
Duzina reza $kara za grmlje
Debljina reza Skara za grmlje ..........ccccec...e. 8 mm

Razina zvuénog tlaka L , .... 64 dB (A)
Razina buke L, 84 dB (A)
Tolerancija K ......oooviieiiieeeeeee e 3dB
Vibracije maks. @, .......ccocveerieirnininiiennns 2,6 m/s?
Tolerancija K ......c.coveeveveeeeeeeeieieeeenens 1,3 m/s?
TEZINA vt 1,56 kg
Razina zvuénog tlaka

uz uho korisnika ........ccccceeviiiiiiiiennene 74 dB (A)

Tolerancija K

Pozor! Uredaj se isporuéuje bez akumulatora i
punjaca i smije se koristiti samo s litij ionskim aku-
mulatorom serije Power X-Change.

Litij ionske akumulatore serije Power X-Change
smiju se puniti samo punjaéem Power X-Charger!

® Navedena vrijednost vibracija izmjerena je
prema normiranim postupcima ispitivanja i

moze se koristiti u svrhu usporedbe jednog
elektroalata s drugim.

® Navedena vrijednost vibracija moze se
takoder koristiti za po¢etnu procjenu
ugrozavanja zdravlja.

Upozorenje!

Vrijednost vibracija mijenja se ovisno o
podrucju koristenja elektroalata i u iznimnim
slu¢ajevima moze se nalaziti iznad navedene
vrijednosti.

Ogranicite stvaranje buke i vibracija na mini-
mum!

Koristite samo besprijekorne uredaje.
Redovito Cistite i odrzavajte uredaj.

Svoj nacin rada prilagodite uredaju.

Nemoijte preopteredivati ureda;.

Po potrebi predajte uredaj na kontrolu.
Iskljucite uredaj kad ga ne koristite.

Nosite zastitne rukavice.

Ogranicite radno vrijeme!

Pritom treba uzeti u obzir sve segmente ciklusa
rada (primjerice vrijeme u kojem je elektroalat
isklju¢en, kao i vrijeme tijekom kojeg je uklju¢en
ali radi bez optereéenja).

Oprez!

Ostali rizici

Cak i kad se ovi elektroalati koriste propis-

no, uvijek postoje neki drugi rizici. Sljedece

opasnosti mogu nastati vezi s izvedbom i

konstrukcijom elektroalata:

1. Ostecéenja pluc¢a ako se ne nosi prikladna
maska za zastitu od praSine.

2. Oéstecenja sluha ako se ne nosi prikladna
zastita za sluh.

3. Zdravstveni problemi koji nastaju kao posl-
jedica vibracija na $aku-ruku u slu¢aju da se
uredaj koristi tijekom duzeg vremena ili se
nepropisno koristi i odrzava.

Opasnost!

Ovaj elektroalat stvara za vrijeme rada elektro-
magnetsko polje. Ovo polje moze pod odredenim
okolnostima ugrozavati aktivne ili pasivne medi-
cinske implantate. Da bi se smanijila opasnost od
ozbiljnih ili smrtnih ozljeda, preporu¢ujemo

da osobe s medicinskim implantatima prije

rada sa strojem konzultiraju svojeg lije¢nika ili
proizvodac¢a medicinskog implantata.
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5. Prije pustanja u pogon

Uredaj se isporucuje bez akumulatora i
punjaca.

5.1 Punjenje akumulatora (slika 3)

1. lzvadite akumulator iz uredaja. U tu svrhu pri-
tisnite tipku za aretaciju (slika 4/poz. C).

2. Usporedite odgovara li napon naveden na
tipskoj plo€ici postoje¢em naponu mreze.
Utaknite mrezni utika¢ uredaja za punjenje u
utiénicu. Zelena LE dioda pocinje treptati.

3. Umetnite akumulator u punjag.

4. Pod stavkom ,Prikaz punja¢a“ naci ¢ete tabli-
cu sa znacenjima LED prikaza na punjacu.

Za vrijeme punjenja akumulator se moze malo
zagrijati. No, to je normalno.

Ako punjenje akumulatora ne bi bilo moguée, mo-
limo da provjerite

® ima li u utiénici mreznog napona

® postoji li dobar kontakt na punjacu.

Ako punjenje akumulatorskog paketa jo$ uvijek
ne bi bilo moguce, molimo Vas da

® punjac

o kao i akumulatorski paket

posaljete nasoj servisnoj sluzbi.

Za struéno slanje obratite se nasoj sluzbi za
korisnike ili prodajnom mjestu gdje je uredaj
kupljen.

Prilikom slanja ili zbrinjavanja akumulatora
odnosno akumulatorskih uredaja u otpad
pobrinite se da ih pojedinaéno zapakirate u
plastiéne vreéice kako biste izbjegli kratki
spoj i pozar!

U interesu dugog vijeka trajanja akumulatora
pobrinite se za njegovo pravovremeno ponovno
punjenje. To je u svakom slu€aju potrebno ako
utvrdite da se smanjila snaga uredaja. Nemojte
potpuno isprazniti akumulator. To ¢e dovesti do
njegovog kvara!

5.2 Pokaziva¢ kapaciteta akumulatora

(slika 4)
Pritisnite sklopku za prikaz kapaciteta akumulato-
ra (poz. B). Pokaziva¢ kapaciteta (poz. A) signa-
lizira stanje napunjenosti akumulatora pomoc¢u 3
LE diode.

Anl_GE_CG_18_100_Li_T_SPK4.indb 38

Svijetle sve 3 LE diode:
Akumulator je napunjen do kraja.

Svijetle 2 ili 1 LE dioda:
Akumulator raspolaze s dostatnim kapacitetom.

1 LE dioda treperi:
Akumulator je prazan, napunite ga.

Sve LE diode trepere:

Akumulator je potpuno ispraznjen i neispravan je.
Neispravan akumulator se ne smije vide koristiti
ni puniti!

Upozorenje! Povrsine koje se obraduju mora-
ju biti o€iSéene od svih stranih predmeta.

Upozorenje!

Naprave za isklju¢ivanje koje je na uredaj
instalirao proizvodac¢ ne smiju se uklan-
jati niti premos¢éivati, npr. povezivanjem
tipke na rucki jer bi doslo do opasnosti od
ozljedivanja i uredaj se ne bi iskljucivao au-
tomatski.

6. Rukovanje

6.1 Uporaba skara za travu

Vodite Skare iznad tla. Najbolje rezultate postici
Gete ako je trava suha.

Kad se ne Koristi, zastitni pokrov treba navuéi na
noz i ukloniti akumulator.

6.1.1 Skare za travu bez drske za vodenje

Skare za travu isporuéuju se veé montirane.

1. (slika 5) Polozite akumulator u za to
predvideni nosac (slika 2/poz.10) tako da se
¢ujno uglavi. Da biste uklonili akumulator, pri-
tisnite tipku za uglavljivanje (poz. C) i izvadite
akumulator.

2. (slika 5) Uklonite zastitni pokrov noza (poz. 9).

3. (slika 5) Da biste uredaj ukljucili pritisnite
blokadu za ukljucivanje (poz. 3) i istodobno
pritisnite prekidac za ukljuc¢ivanje/isklju¢ivanje
(poz. 4).

4. Zaisklju€ivanje pustite prekidac za
ukljucivanje/iskljucivanje.

6.1.2 Skare za travu s drékom za vodenje
Oprez! Sve radove montaze, demontaze i
podeSavanja obavljajte bez akumulatora - opas-
nost od ozljede. Koristite zastitne rukavice i
isporuceni zastitni pokrov za noz.
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6.1.2.1 Montaza i podeSavanja

1. (sl. 6a/sl. 6b) Gurnite drzac kotaca (sl. 2/poz.
2) na Skare za travu tako da se ¢ujno uglavi.

2. (sl.7a/sl. 7b) Gurnite drza¢ uredaja (sl. 2/
poz. 8) dr8ke za vodenije u drza¢ akumulatora
Skara za travu tako da se €ujno uglavi.

3. (sl. 7b) Za podeSavanije visine zakrenite
zapornu maticu (poz. D) ulijevo (OPEN) i izvu-
cite teleskopsku donju prec¢ku (poz. E) prema
vasim potrebama (maks. 30 cm). Ponovno
zategnite zapornu maticu (poz. D) udesno
(LOCK).

4. (sl.8) Da biste prilagodili nagib pritisnite
gumb za aretaciju (poz. F) i prilagodite prema
vasim potrebama (maks. 5 polozaja). Kada
otpustite gumb za aretaciju, podesenost nagi-
ba je fiksirana.

5. (sl.9) Polozite akumulator u za to predvideni
nosac tako da se ¢ujno uglavi.

6. Uklonite zastitni pokrov noza.

6.1.3 Ukljucivanje/isklju¢ivanje

Napomena: Kada je dr8ka za vodenje instalirana,

Skare za travu mogu se ukljuciti samo prekidacem

za ukljugivanje/iskljucivanje na drsci za vodenje.

1. (sl.9) Da biste uredaj ukljudili pritisnite bloka-
du za ukljugivanje (poz. 3) i istodobno pritisni-
te prekidac za ukljucivanje/iskljucivanje (poz.
4).

2. Zaiskljucivanje pustite prekidac za
uklju¢ivanje/iskljucivanje.

6.1.4 Demontaza

1. Stavite zastitni pokrov za noz.

2. (sl.9) Pritisnite tipku za aretaciju (poz.C) i
izvadite akumulator.

3. (sl. 7b) Povucite aretaciju (poz. H) unatrag i
izvucite drsku za vodenje.

4. (sl.6b) Pritisnite polugu za aretaciju (poz. K)
prema dolje i izvucite drza¢ kotaca.

6.2 Uporaba Skara za grmlje

Skare za grmlje lagano nagnite u smjeru grmlja

koje treba rezati. Prvo rezite sa strane odozdo

prema gore, a zatim vrh. Kad se ne koristi, zastitni

pokrov treba navuci na noz i ukloniti akumulator.

® Ulipnju i listopadu rezite grmlje koje izgubi
lisce u jesen.

® U travnju i kolovozu rezite zimzeleno grmilje.

6.2.1 Montaza

Bududi da se uredaj isporucuje kao Skare za travu

(vidi poglavlje 6.1.1), noz za rezanje trave treba

zamijeniti priloZzenim noZem za grmlje. Oprez!

Sve radove montaze, demontaze i podesavanja

obavljajte bez akumulatora - opasnost od ozljede.

Koristite zastitne rukavice i isporu¢eni zastitni

pokrov za noz.

1. Gurnite noz (sl. 10a) prema naprijed, pritisnite
gornji dio prema dolje (sl. 10b) i istodobno
izvadite noz (sl. 10b).

2. (slika 11a) Gurnite kuciste noza u drza¢ na
kucistu uredaja.

3. Gurnite deblokadu noZa prema naprijed,
pritisnite gornji dio prema dolje (sl. 11b) i ist-
odobno noz u zabravu. Pogonska jedinica na
uredaju sada je spojena s nozem.

4. Polozite akumulator u za to predvideni nosa¢
tako da se ¢ujno uglavi.

5. Uklonite zastitni pokrov noza.

6.2.1.2 Ukljucivanje/iskljucivanje
Postupite na nacin opisan u poglavlju 6.1.3.

7. Ciséenje, odrzavanje i naruéivanje
rezervnih dijelova

Opasnost! Izvadite akumulator!

7.1 Ciéenje

e Zastitne naprave, prolaze za zrak i kucite
motora treba uvijek ocistiti od prasine i
necistoca. Istrljajte uredaj ¢istom krpom ili ga
ispusite komprimiranim zrakom pod niskim
tlakom.

®  Preporucujemo da oc€istite uredaj odmah na-
kon svake uporabe.

® Redovito Cistite uredaj mokrom krpom i s
malo kalijevog sapuna. Ne koristite otapala
ili sredstva za €iScenje; ona bi mogli ostetiti
plasti¢ne dijelove uredaja. Pripazite na to da
u unutrasnjost uredaja ne dospije voda. Pro-
diranje vode u elektriéni uredaj povecava rizik
od elektricnog udara.

® Prije i nakon uporabe temeljito ocistite Skare.
Nekoliko kapi ulja (npr. ulja za Sivace strojeve)
na nozevima poboljSavaju uc¢inak rezanja. No,
nikad nemojte noz premazati mascu.

® Zakonstantni i to€ni rez potrebno je uklanjati
ostatke trave i prijavstine izmedu gornjeg i
donjeg noza.
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Oprez!

Zbog opasnosti od ozljedivanja osoba i ma-
terijalnih Steta nikad nemojte proizvod prati
tekuéom vodom, posebice ne pod velikim tla-
kom. Cuvajte akumulatorske $kare na suhom
mjestu, zasticenom od smrzavanja. Mjesto
odlaganja ne smije biti pristupaéno djeci.

7.2 Odrzavanje

® Zadobar rezultat rezanja noZevi moraju
uvijek biti ostri. MoZete ih naostriti brusom.
Narocito Vam preporu¢ujemo da uklanjate
udubine i srhove koji nastaju udaranjem o
kamenije.

® U unutradnjosti uredaja nema dijelova koje bi
trebalo odrzavati.

7.3 Narucivanje rezervnih dijelova:

Kod narucivanja rezervnih dijelova trebali biste
navesti sljedeée podatke:

e Tip uredaja

o Katalo$ki broj uredaja

® |dentifikacijski broj uredaja

® Broj potrebnog rezervnog dijela

Aktualne cijene nalaze se na web stranici
www.Einhell-Service.com

8. Zbrinjavanje u otpad i recikliranje

Uredaj je zapakiran kako bi se tijekom transporta
sprijecila oste¢enja. Ova ambalaza je sirovina

i moze se ponovno upotrijebiti ili predati na
reciklazu. Uredaj i njegov pribor sastavljeni su
od raznih materijala, kao npr. metala i plasti-

ke. Elektrouredaji se ne smiju bacati u obi¢no
kuc¢no smece. Uredaj bi, u svrhu struénog
zbrinjavanja, trebalo predati odgovarajuéem
sakupljalistu takvog otpada. Ako ne znate gdje se
takvo sakupljaliSte nalazi, raspitajte se u svojoj
opcinskoj upravi.

9. SkladisStenje i transport

Izvadite akumulator. Cuvaite uredaj i njegov pri-

bor na tamnom i suhom mjestu koje ne smrzava.

Optimalna temperatura skladi$tenja mora biti

izmedu 5 i 30 °C. Cuvajte elektroalat u originalnoj

ambalazi.

e Uredaj uvijek nosite drzeci ga za ruc¢ku.

* Osigurajte uredaj od klizanja tijekom trans-
porta u vozilu.

® Kod transporta koristite po mogucnosti origi-
nalnu ambalazu.

e Koristite zastitu kod transporta za nozeve za
travu i grmlje.

10. Smetnje

Uredaj ne radi

®  Provjerite je li akumulator napunjen (pritis-
nite tipku ,B“ na akumulatoru) i funkcionira li
punjag.

® Provjerite je li akumulator na uredaju/drsci za
vodenje potpuno umetnuta u svoj drzadije li
se uglavila.

Ako uredaj ne funkcionira unato¢ postojeéem

naponu, molimo Vas da ga poS$aljete na navedenu

adresu servisne sluzbe.
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Samo za zemlje ¢lanice EU
Elektroalate nemojte bacati u kuéno smece!

Prema europskoj odredbi 2012/19/EG o starim elektriénim i elektroni¢kim uredajima i njenim prijenosom
u nacionalno pravo, istroseni elektri¢ni alati trebaju se posebno sakupljati i na ekoloski nacin zbrinuti na
mjestu za reciklazu.

Alternativa s recikliranjem nasuprot zahtjevu za povrat:

Vlasnik elektricnog uredaja alternativno je obvezan da umjesto povrata uredaja u slu¢aju odricanja
vlasnistva sudjeluje u struénom zbrinjavanju uredaja Stari uredaj mozZe se u tu svrhu predati i mjestu
za preuzimanje takvih uredaja koje provodi uklanjanje u smislu drzavnih zakona o otpadu i recikliranju.
Zakonom nisu obuhvaceni dijelovi pribora ugradeni u stare uredaje i pomo¢ni materijali bez elektri¢nih
elemenata.

Kopiranje ili umnoZavanje dokumentacije i popratnih materijala o proizvodu, ¢ak i djelomi¢no, dopusteno
je samo uz izri¢ito dopustenje tvrtke Einhell Germany AG.

Zadrzavamo pravo na tehnicke izmjene

-41-
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Informacije o servisu
U svim zemljama koje su navedene na nasem jamstvenom listu, imamo kompetentne servisne partnere
Cije kontakte mozete naci u jamstvenom listu. Oni su Vam na raspolaganju za sve slu¢ajeve servisa kao

Sto je popravak, briga oko rezervnih i potrosnih dijelova ili kupnja potro$nih materijala.

Treba imati na umu da kod ovog proizvoda sljiedeci dijelovi podlijezu troSenju uslijed koristenja ili prirod-
nom tro$enju odnosno potrebni su kao potro$ni materijal.

Kategorija Primjer
Potro$ni dijelovi* Ugljene Cetkice, Baterija
Potro$ni materijal/ potro$ni dijelovi* Noz
Neispravni dijelovi

* nije obavezno u sadrzaju isporuke!

U slucaju nedostataka ili greSaka molimo Vas da to prijavite na internetskoj stranici
www.Einhell-Service.com. Obratite pozornost na to¢an opis greske i u svakom slu¢aju odgovorite na
sljedeca pitanja:

e Jeliuredaj ve¢ jednom radio ispravno ili je otpoCetka neispravan?
o Jeste li uodili nesto prije pojave kvara (simptom prije kvara)?

e U c¢emu je, po vasem misljenju, kvar u funkcioniranju uredaja (glavni simptom)?
Opisite taj kvar.
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Jamstveni list

Postovani kupce,

nasi proizvodi podlijezu strogoj kontroli kvalitete. Ako ovaj uredaj ipak ne bi besprijekorno funkcionirao,

jako nam je zao i molimo Vas da se obratite nasoj servisnoj sluzbi na adresu navedenu na ovom jamst-

venom listu. Takoder ¢éemo Vam sa zadovoljstvom pomoci putem telefona na navedenom broju servisa.

Za zahtijevanje jamstva vrijedi slijedece:

1. Ovi jamstveni uvjeti iskljucivo se odnose na potrosace, tj. fizicke osobe koje ovaj proizvod ne zele
koristiti ni u okviru gospodarske djelatnosti, niti u drugim samostalnim djelatnostima. Ovi jamstveni
uvjeti reguliraju dodatne jamstvene usluge koje dolje navedeni proizvoda¢ jaméi zajedno sa zakon-
skim jamstvom kupcima svojih novih uredaja. Ovo jamstvo ne utje¢e na VaSe zakonske jamstvene
zahtjeve. NaSa jamstvena usluga za Vas je besplatna.

2. Jamstvena usluga isklju€ivo se odnosi na nedostatke novog uredaja dolje navedenog proizvodaca
koji ste kupili, koji su posljedica greSaka na materijalu ili tvorni¢ke gredke, a po nasem izboru usluga
je ograni¢ena na uklanjanje takvih nedostataka na uredaju ili zamjenu uredaja.

Molimo Vas da obratite pozornost na to da nasi uredaji nisu pogodni za koristenje u komercijalne,
obrtnicke ili profesionalne svrhe. Stoga se ugovor o jamstvu nece realizirati ako je uredaj u raz-
doblju jamstva koristen u komercijalne, obrtni¢ke ili industrijske svrhe, ili je bio izlozen identi€nom
optereceniju.

3. Nase jamstvo iskljuéuje:

- Stete na uredaju koje nastanu zbog nepridrzavanja uputa za montazu ili zbog nestruéne instala-
cije, nepridrzavanja uputa za uporabu (kao npr. zbog priklju¢ka na pogredni mrezni napon ili vrstu
struje) ili nepridrzavanja odredbi za odrzavanije i sigurnosnih odredbi, ili zbog izlaganja uredaja ne-
normalnim uvjetima okoline, ili zbog nedostatka njege i odrzavanja.

- Stete na uredaju koje nastanu zbog zlouporabe ili nestruéne primjene (kao npr. preopterecenje
uredaja ili koristenje nedopustenih namjenskih alata ili pribora), zbog prodiranja stranih tijela u
uredaj (kao npr. pijesak, kamenije ili pradina, transportna ostecenja), zbog primjene sile ili vanjskih
djelovanja (npr. o$tecenja zbog pada).

- Stete na uredaju ili dijelovima uredaja &iji je uzrok prirodno troenje uporabom, uobiéajeno ili ost-
alo troSenje.

4. Jamstveni rok iznosi 24 mjeseca a poc€inje s danom kupnje uredaja. Jamstveni zahtjevi podnose se
prije isteka jamstvenog roka u roku od dva tjedna nakon &to utvrdite kvar. Podno$enje zahtjeva na-
kon isteka jamstvenog roka ne prihvaca se. Popravak ili zamjena uredaja nece rezultirati produljen-
jem jamstvenog roka, niti zbog ove usluge za uredaj ili eventualno ugradene rezervne dijelove stupa
na snagu novi jamstveni rok. To vrijedi takoder kod koriStenja usluge na licu mjesta.

5. Za zahtijevanje jamstva neispravan uredaj treba prijaviti na: www.Einhell-Service.com. Molimo vas
da imate u pripravnosti racun ili neki drugi dokaz o tome da ste kupili novi uredaj. Uredaji kojima
nece biti priloZzen odgovarajuci dokaz ili ¢e biti poslani bez tipske plo€ice, iskljueni su iz realizacije
jamstva na temelju nedostatka moguénosti uvrstenja. Ako nasa jamstvena usluga obuhvaca kvar na
uredaju, odmah ¢emo vam vratiti popravljeni ili novi uredaj.

Podrazumijeva se da uz naknadu troSkova takoder popravljamo kvarove koje jamstvo ne ili vise ne
obuhvacéa. Molimo Vas da u tom slu¢aju uredaj poSaljete na adresu naSeg servisa.

Upozoravamo na ograni¢enja ovog jamstva za potroSne, istroSene i neispravne dijelove u skladu s infor-
macijama o servisu u ovim uputama za uporabu.
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Opasnost!

Kod kori§c¢enja uredaja morate se pridrzavati
bezbednosnih propisa kako biste spredili povrede
i Stete. Zbog toga pazljivo procitajte ova uputstva
za upotrebu/bezbednosne napomene. Dobro ih
sacCuvajte tako da Vam informacije u svako doba
budu na raspolaganju. Ako biste ovaj uredaj
trebali predati drugim licima, molimo Vas da im
prosledite i ova uputstva za upotrebu. Ne preu-
zimamo garanciju za Stete koje bi nastale zbog
nepridrzavanja ovih uputstava za upotrebu i bez-
bednosnih napomena.

1. Sigurnosna uputstva

Odgovarajuéa sigurnosna uputstva pronaci ¢ete u
priloZzenoj knjizici.

Upozorenje!

Procéitajte sve bezbednosne napomene, upu-
te, ilustracije i tehnicke podatke koje ima ovaj
elektricni alat. U slu¢aju nepridrzavanja sledecih
uputstava moze doci do elektricnog udara,
pozara i/ili teskih povreda.

Sacuvajte sve bezbednosne napomene i
uputstva za ubuduce.

Ovaj uredaj ne smeju da koriste deca, lica sa
ograni¢enim fizi€kim, osetilnim ili mentalnim spo-
sobnostima ili nedovoljnim iskustvom i znanjem,
ili lica koja nisu upoznata sa uputstvima.

Deca trebaju biti pod nadzorom kako bi se obez-
bedilo da se ne igraju uredajem. Deca ne smeju
da vre CiS¢enje i odrzavanje.

Tumacenje simbola (vidi sliku 12)

1. Opasnost! Procitajte uputstva za upotrebu i
sledite upozorenja i bezbednosne napomene.

2. Ostala lica treba da budu van opasnog
podrucja.

3. Opasnost! Nakon isklju¢ivanja noZevi se jo$
zaustavljaju. PriCekajte da se nozevi zausta-
ve. Opasnost od povrede!

4. Akumulatore Guvajte samo u suvim prostori-

jama s temperaturom okoline od +10 °C - +40

°C. Akumulatore spremite samo u napunje-
nom stanju (napunjene min. 40-60 %).

Zastitite uredaj od kiSe i vlage!

Zagarantovan intenzitet buke

Klasa zastite Il

Samo za upotrebu u suvim prostorijama

@ No o
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9. Produzetak samo s nozem za secenje trave!
Upotreba produzetka noza za grmlje nije
dozvoljena!

2. Opis uredaja i sadrzaj isporuke

2.1 Opis uredaja (sl. 1/2)

noz za rezanje trave

drzac toc¢ka

blokada uklju¢ivanja

prekidac za ukljucivanje/iskljuc¢ivanje
teleskopska drSka za vodenje
navojni spoj teleskopa

drSka za vodenje

drzag uredaja

zastita noza

10 drza¢ akumulatora

11 noz za grmlje

12 deblokada noza

©CoOo~NOOA~WN =

2.2 Sadrzaj isporuke

Molimo Vas da pomocu opisanog sadrzaja

isporuke proverite potpunost artikala. U slu¢aju

neispravnih delova, nakon kupovine artikla ob-

ratite se naSem servisnom centru, ili prodajnom

mestu na kom ste kupili proizvod u roku od 5

radnih dana, s time da predodite i vazecu potvrdu

o kupovini. Molimo vas da u vezi sa tim obratite

paznju na tabelu o garanciji u informacijama o

servisu na kraju uputstava.

® Otvorite pakovanje i paZljivo izvadite ureda;.

® Uklonite materijal za pakovanje kao i delove
za bezbednost pakovanja / bezbednost to-
kom transporta (ako postoje).

® Proverite da li je sadrzaj isporuke potpun.

e PrekontroliSite da li na uredaju i delovima pri-
bora ima transprotnih oSteéenja.

® Po mogucénosti sauvajte pakovanje do isteka
garantnog roka.

Opasnost!

Uredaj i materijal za pakovanje nisu deéje
igracke! Deca ne smeju da se igraju
plastiénim kesama, folijama i sitnim delovi-
ma! Postoji opasnost da ih progutaju i tako
se uguse!

© Baterijske makaze za travu i Zbunje
® Originalna uputstva za upotrebu
e Bezbednosne napomene
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3. Namensko koriséenje

Makaze za travu:

Ovaj uredaj namenjen je za secenje trave na
ivicama i manijih travnatih povrsina u privatnim
kuc¢nim bastama i bastama za hobi. Dréka za
vodenije (sl. 2/poz. 5) sme da se koristi samo za-
jedno sa makazama za travu.

Makaze za grmlje:

Ovaj uredaj namenjen je za sec¢enje manijih Zivica
i grmlja u privatnim kuénim bastama i bastama za
hobi. Dréka za vodenije (sl. 2/poz. 5) ne sme da se
koristi zajedno sa makazama za grmlje. U uredaje
za privatne kucne i hobi baste spadaju oni koji

se ne koriste na javnim povrSinama, parkovima,
sportskim igralistima, na ulicama, u poljoprivredi

i Sumarstvu. Pretpostavka za pravilnu upotrebu
uredaja je pridrzavanje prilozenih proizvodacevih
uputstava za upotrebu.

Upozorenje! Zbog opasnosti za lica i od ma-
terijalnih Steta uredaj ne sme da se koristi za
usitnjavanje u smislu kompostiranja.

Uredaj sme da se koristi samo za namenu za
koju je predviden. Svaka drugacija upotreba nije
namenska. Za Stete ili povrede svih vrsta koje iz
toga proizadu, odgovoran je korisnik/rukovaoc, a
nikako proizvodag.

Molimo da obratite paznju na to da nasi uredaji
nisu podesni za kori§¢enje u komercijalne, za-
natske ili industrijske svrhe. Ne preuzimamo
garanciju ako se uredaj koristi u komercijalne i
industrijske svrhe kao i sliénim delatnostima.

4. Tehnicki podaci

Broj obrtaja ng ......cocoeeiini 1200 min™!
Sirina reza makaza za travu ................... 100 mm
Duzina reza makaza za grmlje ............... 200 mm
Debljina reza makaza za grmlje .................. 8 mm
Nivo zvuénog pritiska L , .. ..64 dB (A)
Nivo buke L, oo 84 dB (A)
Tolerancija K ......oooviiieiiiieceeccec e 3dB
Vibracije maks. @, .....ccoevvvirinieininiiinn 2,6 m/s?
Tolerancija K ....coeeeeiiieeiiieeeeecee e 1,3 m/s?
TEZINA v 1,56 kg
Nivo zvuénog pritiska

uz uho korisnika .........cccceeeiiiiiiiiinne 74 dB (A)
Tolerancija K .....ccoooiiiiiiiiieee 3dB
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PazZnja! Uredaj se isporucuje bez akumulatora i
punjaca i sme da se koristi samo sa litijum jons-
kim akumulatorom serije Power X-Change.
Litijum jonske akumulatore serije Power X-
Change smete da punite samo punjaéem Power
X-Charger!

® Navedena vrednost vibracija izmerena je pre-
ma normiranim postupcima ispitivanja i moze
se Koristiti u svrhu uporedbe jednog elektroa-
lata s drugim.

® Navedena vrednost vibracija moze se takode
koristiti za po€etnu procenu ugrozavanja
zdravlja.

Upozorenje!

Vrednost vibracija menja se zavisno od podrucja
koris¢enja elektroalata i u iznimnim slu¢ajevima
moze se nalaziti iznad navedene vrednosti.

Ogranicite stvaranje buke i vibracija na mini-
mum!

Koristite samo besprekorne uredaje.
Redovno odrzavajte i Cistite uredaj.
Prilagodite svoj nacin rada uredaju.

Ne preopteredujte uredaj.

Prema potrebi posaljite uredaj na kontrolu.
Ako uredaj ne upotrebljavate, onda ga
iskljucite.

* Nosite zastitne rukavice.

Ogranicite radno vreme!

Pri tome treba da uzmete u obzir sve segmente
ciklusa rada (na primer, vreme tokom kojeg je
elektroalat isklju¢en, kao i vreme tokom kojeg je
ukljucen ali radi bez opterecenja).

Oprez!

Ostali rizici

Cak i kada se ovi elektriéni alati koriste

propisno, uvek postoje i neki drugi rizici.

Sledece opasnosti mogu nastati u vezi s izve-

dbom i konstrukcijom elektriénog alata:

1. Ostecéenja pluca, ako se ne nosi
odgovarajuéa maska za zastitu od prasine.

2. Ostecenja sluha, ako se ne nosi
odgovarajuca zastita za sluh.

3. Zdravstvene poteskoce koje nastanu kao
posledica vibracija na Saku-ruku, ako se
uredaj koristi tokom duzeg vremena ili se ne-
propisno koristi i odrzava.
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Opasnost!

Ovaj elektricni alat stvara za vreme rada elek-
tromagnetsko polje. To polje moze da pod
odredenim okolnostima ugrozava aktivne ili
pasivne medicinske implantate. Da bi se smanijila
opasnost od ozbiljnih ili smrtonosnih povreda,
preporu¢amo da lica sa medicinskim implantati-
ma pre rada s masinom konsultuju svog lekara ili
proizvoda¢a medicinskog implantata.

5. Pre pustanja u pogon

Uredaj se isporucuje bez akumulatora i
punjaca.

5.1 Punjenje akumulatora (slika 3)

1. lzvadite akumulator iz uredaja. U tu svrhu pri-
tisnite taster za aretaciju (slika 4/poz. C).

2. Uporedite odgovara li napon naveden na
tipskoj plo€ici postoje¢em naponu mreze.
Utaknite mrezni utika¢ uredaja za punjenje u
utiénicu. Zelena LE dioda pocinje treptati.

3. Umetnite akumulator u punjag.

4. Pod stavkom ,Prikaz punjac¢a“ naci cete tabe-
lu sa znagenjima LED prikaza na punjacu.

Za vreme punjenja akumulator se moze malo za-
grejati. No, to je normalno.

Ako punjenje akumulatora ne bi bilo moguc¢e, mo-
limo da proverite

® ima li u utiénici mreznog napona

® postoji li dobar kontakt na punjacu.

Ako punjenje akumulatorskog paketa jos uvek ne
bi bilo moguée, molimo Vas da

® punjac

o kao i akumulatorski paket

posaljete nasoj servisnoj sluzbi.

Za struéno slanje kontaktirajte nasu sluzbu
za korisnike ili prodavnici u kojoj je kupljen
uredaj.

Da biste izbegli kratki spoj i pozar, kod slanja
ili odlaganja akumulatora odnosno akumu-
latorskih uredaja u otpad pobrinite se da ih
zapakujete pojedinaéno u plasti¢ne kese!

Da bi akumulatori imali dugi vek trajanja, trebate
uvek da imate na umu da ih pravodobno ponovno
napunite. To je u svakom slucaju potrebno onda
kada utvrdite da se smanjila snaga uredaja. Nika-
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da nemojte da do kraja ispraznite akumulator. To
ée uzrokovati kvar akumulatora!

5.2 Pokaziva¢ kapaciteta akumulatora

(slika 4)
Pritisnite prekida¢ za prikaz kapaciteta akumula-
tora (poz. B). Pokaziva¢ kapaciteta (poz. A) signa-
lizuje stanje napunjenosti akumulatora pomocu 3
LE diode.

Svetle sve 3 LE diode:
Akumulator je napunjen do kraja.

Svetle 2 ili 1 LE dioda:
Akumulator raspolaze s dovoljnim kapacitetom.

1 LE dioda treperi:
Akumulator je prazan, napunite ga.

Sve LE diode trepere:

Akumulator je potpuno ispraznjen i neispravan.
Neispravan akumulator ne sme viSe da se koristi
ni puni!

Upozorenje! Povrsine koje se obraduju mora-
ju biti o€iSéene od svih stranih predmeta.

Upozorenje!

Naprave za isklju¢ivanje koje je na uredaj in-
stalirao proizvodac¢ ne smeju da se uklanjaju
niti premoscuju, npr. povezivanjem tastera na
rucki, jer bi doslo do opasnosti od povreda i
uredaj se ne bi iskljuéio automatski.

6. Rukovanje

6.1 Upotreba makaza za travu

Vodite makaze iznad tla. Najbolje rezultate postici
Gete ako je trava suva.

Kada se ne koristi, zatitni poklopac treba da
navucete na noz i uklonite akumulator.

6.1.1 Makaze za travu bez dr§ke za vodenje

Makaze za travu isporucuju se ve¢ montirane.

1. (slika 5) Polozite akumulator u za to
predvideni nosac (slika 2/poz.10) tako da se
€ujno utvrdi. Da biste uklonili akumulator, pri-
tisnite taster za utvrdivanje (poz. C) i izvadite
akumulator.

2. (slika 5) Uklonite zastitni poklopac noza (poz.
9).

3. (slika 5) Da biste uredaj ukljucili pritisnite
blokadu za ukljucivanje (poz. 3) i istodobno
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pritisnite prekida¢ za ukljucivanje/iskljucivanje
(poz. 4).

4. Zaisklju€ivanje pustite prekidac za
uklju¢ivanje/iskljucivanje.

6.1.2 Makaze za travu s dr§kom za vodenje
Oprez! Sve radove montaze, demontaze i
podeSavanja obavljajte bez akumulatora - opas-
nost od povrede. Koristite zastitne rukavice i
isporuceni zastitni poklopac za noz.

6.1.2.1 Montaza i podeSavanja

1. (sl. 6a/sl. 6b) Gurnite drzac toc¢ka (sl. 2/poz. 2)
na makaze za travu tako da se ¢ujno utvrdi.

2. (sl.7a/sl. 7b) Gurnite drza¢ uredaja (sl. 2/poz.
8) drSke za vodenje u drza¢ akumulatora ma-
kaza za travu tako da se ¢ujno utvrdi.

3. (sl. 7b) Za podeSavanije visine zakrenite
zapornu navrtku (poz. D) ulevo (OPEN) i izvu-
cite teleskopsku donju prec¢ku (poz. E) prema
vasim potrebama (maks. 30 cm). Ponovno
zategnite zapornu navrtku (poz. D) udesno
(LOCK).

4. (sl.8) Da biste prilagodili nagib pritisnite du-
gme za aretaciju (poz. F) i prilagodite prema
vasim potrebama (maks. 5 polozaja). Kada
otpustite dugme za aretaciju, podeSenost na-
giba je fiksirana.

5. (sl.9) Polozite akumulator u za to predvideni
nosac tako da se ¢ujno utvrdi.

6. Uklonite zastitni poklopac noza.

6.1.3 Ukljucivanje/iskljucivanje

Napomena: Kada je dr8ka za vodenje instali-

rana, makaze za travu mogu se ukljuciti samo

prekidac¢em za ukljucivanje/iskljuc¢ivanje na drsci
za vodenje.

1. (sl.9) Da biste uredaj ukljudili pritisnite bloka-
du za ukljugivanje (poz. 3) i istodobno pritisni-
te prekidac¢ za ukljucivanje/isklju¢ivanje (poz.
4).

2. Zaiskljucivanje pustite prekidac za
uklju¢ivanje/iskljucivanje.

6.1.4 Demontaza

1. Stavite zastitni poklopac za noz.

2. (sl.9) Pritisnite taster za aretaciju (poz. C) i
izvadite akumulator.

3. (sl. 7b) Povucite aretaciju (poz. H) unatrag i
izvucite drsku za vodenje.

4. (sl.6b) Pritisnite polugu za aretaciju (poz. K)
prema dole i izvucite drzac tocka.

6.2 Upotreba makaza za grmlje

Makaze za grmlje lagano nagnite u smeru grmlja

koje treba rezati. Prvo sedite sa strane odozdo

prema gore, a zatim vrh. Kad se ne koristi, zastitni

poklopac treba navuéi na noz i ukloniti akumula-

tor.

e Ujunuioktobru secite grmlje koje izgubi lis¢e
ujesen.

® U aprilu i avgustu secite zimzeleno grmlje.

6.2.1 Montaza

Bududi da se uredaj isporu€uje kao makaze

za travu (vidi poglavlje 6.1.1), noz za se€enje

trave treba zameniti priloZzenim nozem za grm-

lie. Oprez! Sve radove montaze, demontaze i

podeSavanja obavljajte bez akumulatora - opas-

nost od povrede. Koristite zastitne rukavice i

isporuceni zastitni poklopac za noz.

1. Gurnite noz (sl. 10a) prema napred, pritisnite
gornji deo prema dole (sl. 10b) i istodobno
izvadite noz (sl. 10b).

2. (slika 11a) Gurnite kuciste noza u drza¢ na
kucistu uredaja.

3. Gurnite deblokadu noZa prema napred,
pritisnite gornji deo prema dole (sl. 11b) i ist-
odobno noz u zabravu. Pogonska jedinica na
uredaju sada je spojena sa nozem.

4. Polozite akumulator u za to predvideni nosa¢
tako da se ¢ujno utvrdi.

5. Uklonite zastitni poklopac noza.

6.2.1.2 Ukljucivanje/iskljucivanje
Postupite na nacin opisan u poglavlju 6.1.3.

7. Ciséenje, odrzavanje i porudzbina
rezervnih delova

Opasnost! Izvadite akumulator!

7.1 Ciéenje

e Zastitne naprave, ventilacione otvore i kuciste
motora uvek $to bolje o€istite od prasine i
prljavstine. Istrljajte uredaj Cistom krpom ili ga
ispusite komprimiranim zrakom pod niskim
pritiskom.

e Preporu¢amo da uredaj o€istite odmah nakon
svakog korisc¢enja.

® Uredaj redovno Cistite vlaznom krpom i s
malo mekog sapuna. Nemojte koristiti otapala
i sredstva za ¢iS¢enje; oni bi mogli ostetiti
plasti¢ne dijelove uredaja. Pripazite na to da
u unutrasnjost uredaja ne dospije voda. Pro-
diranje vode u elektrouredaj povecava rizik od
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elektri¢nog udara.

® Preinakon upotrebe temeljito oCistite ma-
kaze. Nekoliko kapi ulja (npr. ulja za Sivace
masine) na nozevima poboljSavaju uéinak
secenja. No, nikad nemojte noz premazati
mascu.

e Zaravnomerno ta¢an rez potrebno je uklan-
jati ostatke trave i prljavstine izmedu gornjeg i
donjeg noza.

Oprez!

Zbog opasnosti od ozledivanja ljudi i mate-
rijalnih Steta nikad nemojte proizvod prati
teénom vodom, posebice ne pod velikim
pritiskom. Cuvajte akumulatorske makaze
na suvom mestu, zasticenom od smrza-
vanja. Mesto odlaganja ne sme da bude
pristupacéno za decu.

7.2 Odrzavanje

® Zadobar rezultat se€enja nozevi moraju uvek
biti ostri. Mozete ih naostriti brusom. Narocito
Vam preporucujemo da uklanjate udubine i
srhove koji nastaju udaranjem o kamenije.

® U unutradnjosti uredaja nema delova koje bi
trebalo odrzavati.

7.3 Porudzbina rezervnih delova:

Kod porudzbine rezervnih delova trebali biste da
navedete sledece podatke:

e Tip uredaja

o Katalo$ki broj uredaja

® |dentifikacioni broj uredaja

® Broj potrebnog rezervnog dela

Aktuelne cene nalaze se na web strani
www.Einhell-Service.com

8. Zbrinjavanje u otpad i recikliranje

Uredaj je zapakovan kako bi se tokom transporta
sprecila ostecenja. Ova ambalaza je sirovina i
moze ponovno da se upotrebi ili preda na re-
cikliranje. Uredaj i njegov pribor sastavljeni su

od raznih materijala, kao npr. metala i plastike.
Neispravni uredaji ne smeju da se bacaju u kucni
otpad. Uredaj bi u svrhu struénog zbrinjavanja

u otpad, trebalo da se preda odgovaraju¢éem
sabirali$tu takvog otpada. Ako ne znate gde se
takvo sabiraliSte nalazi, raspitajte se u svojoj
opstinskoj upravi.

Anl_GE_CG_18_100_Li_T_SPK4.indb 48

9. SkladisStenje i transport

Izvadite akumulator. Cuvaite uredaj i njegov pri-

bor na tamnom i suvom mestu koje ne smrzava.

Optimalna temperatura skladi$tenja mora biti

izmedu 5 i 30 °C. Cuvajte elektroalat u originalnoj

ambalazi.

® Uredaj uvek nosite drzeci ga za rucku.

® Osigurajte uredaj od klizanja tokom transpor-
ta u vozilu.

® Kod transporta koristite po mogucnosti origi-
nalnu ambalazu.

e Koristite zastitu kod transporta za nozeve za
travu i grmlje.

10. Smetnje

Uredaj ne radi

® Proverite je li akumulator napunjen (pritisnite
taster ,,B“ na akumulatoru) i funkcionira li
punjag.

® Proverite da li je akumulator na uredaju/drsci
za vodenje potpuno umetnut u drzacije li
utvrden.

Ako uredaj ne funkcionira uprkos postoje¢em

naponu, molimo Vas da ga poS$aljete na navedenu

adresu servisa.

-48-

09.11.2020 10:58:01



11. Pokaziva¢ punjaca

Stanje prikaza

Znacenje i postupak

Crveno Zeleno
LED svetlo | LED svetlo
Sklju¢eno | Trepti Spremnost za rad
Punjag je priklju¢en na mrezu i spreman za rad, akumulator nije u punjacu
Ukljuéen Iskljuéeno | Punjenje

Punja¢ puni akumulator u rezimu brzog punjenja. Odgovarajuée vreme
punjenja pronaci ¢ete na punjacu.

Napomena! Stvarna vremena punjenja mogu da se razlikuju od prikazanih
zavisno od akumulatora koji se puni.

Isklju¢eno | Ukljucen Akumulator je napunjen i spreman za upotrebu.

Zatim se prebacuje na zastitno punjenje tako dugo dok se potpuno ne
napuni.

Pri tome ostavite akumulator u punjacu cirka 15 minuta duze.

Postupak:

Izvadite akumulator iz punjaca. Iskljucite punja¢ iz mreze.

Trepti Iskljuéeno | Prilagodeno punjenje

Punjag se nalazi u rezimu zastitnog punjenja.

Pri tome se akumulator iz bezbednosnih razloga puni sporije i za to treba
vise vremena. Uzroci tomu mogu da budu sledeci:

- Akumulator nije punjen veoma dugo.

- Temperatura akumulatora nije u idealnom podrucju.

Postupak:

Sacekajte da se okonca postupak punjenja; akumulator moze uprkos
tomu nastaviti da se puni.

Trepti Trepti GreSka

Punjenije vise nije moguc¢e. Akumulator je neispravan.

Postupak:

Neispravan akumulator ne sme viSe da se puni.

Izvadite akumulator iz punjaca.

Ukljuéen Ukljuéen Temperaturna smetnja

Akumulator je prevru¢ (npr. direktna izlozenost suncu) ili prehladan (ispod
0°C)

Postupak:

Izvadite akumulator i Guvajte ga 1 dan na sobnoj temperaturi (cirka 20 °C).
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Samo za zemlje EU
Ne bacajte elektro-alate u kuéno smece!

Shodno evropskoj smernici 2012/19/EU o starim elektriénim i elektronskim uredjajima i primeni
drzavnog prava, istroSeni elektro-alati mora da se odvojeno sakupe i eliminiSu na ekoloski primeren
nadin u stanici za recikliranje.

Alternativa recikliranju prema zahtevima za povrat uredjaja:

Vlasnik elektro-uredjaja alternativno je obavezan da umesto povrata robe u slu¢aju predaje viasnistva
ucestvuje u struénom eliminisanju elektro-uredjaja. Stari uredjaj moze da se u tu svrhu prepusti i stanici
za preuzimanije rabljenih uredjaja koja e provesti odstranjivanje u smislu drzavnog zakona o reciklazi i
otpadu. Zakonom nisu obuhvaceni delovi pribora ugradjeni u stare uredjaje i pomoc¢ni materijali bez
elektri¢nih elemenata.

Potpuno ili delimi¢no Stampanije ili umnoZzavanje dokumentacije i sluzbenih papira koji su prilozeni proiz-
vodu dozvoljeno je samo uz izri¢itu saglasnost firme Einhell Germany AG.

Zadrzavamo pravo na tehnicke promen
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Informacije o servisu

U svim zemljama koje su navedene u nasem garantnom listu, imamo kompetentne servisne partnere
Cije kontakte moZete da nadete u garantnom listu. Oni su Vam na raspolaganju za sve slu¢ajeve servisa
kao $to je popravak, briga oko rezervnih i habajuc¢ih delova ili kupovina potro$nih materijala.

Treba da imate u vidu da kod ovog proizvoda sledeci delovi podlezu tro$enju usled koris¢enja ili prirod-
nom tro$enju odnosno potrebni su kao potro$ni materijal.

Kategorija Primer
Brzoabajuéi delovi* Ugljene ¢etkice, Akumulator
Potro$ni materijal/ potro$ni delovi* Noz
Neispravni delovi

* Nije obavezno da se nalazi u sadrzaju isporuke!

U slucaju nedostataka ili greSaka molimo Vas da to prijavite na internet stranici
www.Einhell-Service.com. Obratite paznju na ta¢an opis greske i u svakom slu¢aju odgovorite na
sledeéa pitanja:

® Dalije uredaj ve¢ jednom radio ispravno, ili je od samog pocetka neispravan?
e Dali ste uogili nesto pre pojave kvara (simptom pre kvara)?

e U c¢emu je, po vasem misljenju, kvar u funkcionisanju uredaja (glavni simptom)?
Opisite taj kvar.
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Garantni list

Postovani kupce,

nasi proizvodi podlezu strogoj kontroli kvaliteta. Ako ovaj uredaj ipak ne bi radio besprekorno, veoma

nam je zao i molimo vas da se obratite naSem servisu na adresu navedenu na ovom garantnom listu.

Na raspolaganju smo vam takode na navedenom telefonskom broju servisa. Za garantni zahtev vazi

sledece:

1. Ovi garantni uslovi se isklju¢ivo odnose na potrosace, tj. fizicka lica koja ovaj proizvod ne zZele ko-
ristiti ni u okviru privredne delatnosti, niti u drugim samostalnim delatnostima. Ovi garantni uslovi
reguliSu dodatne garancije, koje dole naveden proizvoda¢ garantuje zajedno sa zakonskom garan-
cijom kupcima svojih novih uredaja. Ova garancija se ne odnosi na Vase zakonske garantne zahte-
ve. Nada garantna usluga za Vas je besplatna.

2. Garancija se isklju¢ivo odnosi na nedostatke novog uredaja dole navedenog proizvodaca koiji ste
kupili, a koji su posledica greSaka na materijalu ili fabri¢kih greSaka; usluga je po naSem izboru
ograni¢ena na uklanjanje takvih nedostataka na uredaju ili zamenu uredaja.

Molimo da obratite paznju na to da nasi uredaji nisu podesni da se koriste za komercijalne, zanatske
ili industrijske svrhe. Stoga se ugovor o garanciji neée realizovati, ako je uredaj u periodu garancije
kori§¢en za komercijalne, zanatske ili industrijske svrhe, ili je bio izloZzen identiénom opterecenju.

3. Nasa garancija ne obuhvata:

- Stete na uredaju koje nastaju zbog nepridrzavanja uputstava za montazu ili zbog nestruéne ins-
talacije, nepoStovanja uputstava za upotrebu (kao npr. zbog priklju¢ka na pogre$an napon strujne
mreze ili vrstu struje) ili nepridrzavanja odredbi za odrzavanje i bezbednosnih odredbi, ili zbog iz-
laganja uredaja nenormalnim uslovima okoline, ili zbog nedostatka nege i odrzavanja.

- Stete na uredaju koje nastaju zbog zloupotrebe ili nestruéne primene (kao npr. preoptereéenje
uredaja ili koris¢enje nedozvoljenih namenskih alata ili pribora), zbog prodiranja stranih tela u ureda;j
(kao npr. pesak, kamenije ili prasina, transportna ostecenja), zbog primene sile ili spoljnih dejstvo-
vanja (npr. ostecenja zbog pada).

- Stete na uredaju ili delovima uredaja &iji je uzrok prirodno trodenje upotrebom, uobic¢ajeno ili ostalo
troSenje.

4. Garantni rok iznosi 24 meseca, a pocinje sa datumom kupovine uredaja. Garantni zahtevi stupaju
na snagu pre isteka roka unutar dve sedmice nakon $to ste primetili kvar. Stupanje garantnih zahte-
va na snagu nakon isteka garantnog roka je isklju¢eno. Popravak ili zamena uredaja nece rezultovati
produzenjem garantnog roka, niti ¢e zbog ove usluge za uredaj ili eventualno ugradene rezervne
delove stupiti na snagu novi garantni rok. To takode vazi kod koriS¢éenja usluga na licu mesta.

5. Za zahtevanje garancije neispravan uredaj treba prijaviti na: www.Einhell-Service.com. Molimo vas
da drzite spreman racun ili neki drugi dokaz o tome da ste kupili novi uredaj. Uredaji kojima nece biti
prilozen odgovarajuci dokaz ili ¢e biti poslati bez tablice s oznakom tipa, isklju¢eni su iz realizacije
garancije na osnovu nedostatka mogucnosti svrstavanja. Ako nasa garancija obuhvata doti¢ni kvar
na uredaju, odmah ¢emo vam poslati popravljen ili novi uredaj.

Podrazumeva se da ¢emo vam uz nadoknadu troSkova ukloniti kvarove na uredaju koje garancija ne
obuhvata ili ih viSe ne obuhvata. Molimo vas da nam u tom slu¢aju posaljete uredaj na adresu naseg
servisa.

Upozoravamo na ograni¢enje ove garancije za habajuce, istroSene i neispravne delove u skladu s ga-
rantnim uslovima u ovim uputstvima za upotrebu.
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Nebezpeci!

Pfi pouzivani pfistrojd musi byt dodrzovana urcita
bezpecnostni opatieni, aby se zabranilo zranénim
a Skodam. Prectéte si proto peclivé tento navod

k obsluze / bezpecnostni pokyny. Dobfe si ho/

je ulozte, abyste méli tyto informace kdykoliv

po ruce. Pokud predate pfistroj jinym osobam,
predejte s nim prosim i tento navod k obsluze/
bezpecénostni pokyny. Nepfebirame zadné ruceni
za Skody a Urazy vzniklé v dusledku nedodrzovani
tohoto navodu k obsluze a bezpeénostnich
pokyn(.

1. Bezpeénostni pokyny

Prislusné bezpecénostni pokyny naleznete v
pfilozené brozurce.

Varovani!

Prectéte si veskeré bezpeénostni pokyny,
graficka znazornéni a technické udaje, jimiz
je toto elektrické naradi opatfeno. Zanedbani
pfi dodrzovani nasleduijicich instrukci mohou mit
za nasledek zasah elektrickym proudem, pozar a/
nebo tézka zranéni.

VSechny bezpecnostni pokyny a instrukce si
ulozte pro budouci pouziti.

Tento pfistroj neni uréen k tomu, aby ho pouzivaly
déti, osoby s omezenymi fyzickymi, smyslovymi
nebo dusevnimi schopnostmi, osoby s nedo-
statkem zkuSenosti a znalosti nebo osoby, které
nejsou seznameny s témito instrukcemi.

Déti by mély byt pod dohledem, aby si nehraly s
pfistrojem. Déti nesméji provadét ¢idténi a udrzbu
pfistroje.

Vysvétleni symbolii (viz obr. 12)

1. Nebezpeci! Precist si navod k obsluze a dbat
varovnych a bezpecnostnich pokynu.

2. Nedovolte tfetim osobam pohybovat se v rizi-
kové oblasti.

3. Nebezpedil Noze po vypnuti pfistroje dobiha-
ji. VyCkejte, dokud se noze zcela nezastavi.
Nebezpedi zranéni!

4. Akumulatory skladuijte jen v suchych pros-

torach s teplotou v rozsahu od +10 °C do +40

°C. Akumulatory skladujte pouze v nabitém
stavu (min. 40-60% nabiti).

Pristroj chrarite pfed destém a vihkem!

Zaru€ena hladina akustického vykonu

Tida ochrany Il

Pouze pro pouZziti v suchych mistnostech

O NG

9. Prodlouzeni je dovoleno pouze s nozem na
stfihani travy! Pouziti prodlouzeni s nozem na
stfihani kef( neni pfipustné!

2. Popis pristroje a rozsah dodavky

2.1 Popis pfristroje (obr. 1/2)
1 NGz na stfihani travy

2 Drzék kole¢ek

3 Blokovani zapnuti

4 Vypina¢

5 Teleskopicka vodici nasada
6 Teleskopické Sroubeni

7 Vodici rukojet

8 Upnuti pfistroje

9 Ochrana noze

10 Kapacita akumulatoru

11 NGz na kefe

12 Odblokovani noze

2.2 Rozsah dodavky

Zkontrolujte prosim uplnost vyrobku na zékladé

popsaného rozsahu dodavky. V pfipadé

chybéjicich dilCi se prosim obratte nejpozdéji

béhem 5 pracovnich dnli po zakoupeni vyrobku

za predlozeni platného dokladu o koupi na nase

servisni stfedisko nebo prodejnu, kde jste pfistroj

zakoupili. Dbejte prosim na tabulku o zaruce v

servisnich informacich na konci navodu.

® Oteviete baleni a pfistroj opatrné vyjméte z
baleni.

® Odstrarite obalovy material a ochrany baleni/
dopravni pojistky (jsou-li k dispozici).

e Prekontrolujte, zda je rozsah dodavky upliny.

®  Zkontrolujte pfistroj a pfisluSenstvi, zda neby-
ly pfi prepravé poskozeny.

® Baleni si pokud mozno ulozte az do uplynuti
zarucni doby.

Nebezpeéi!

Pristroj a obalovy material nejsou détska
hracka! Déti si nesméji hrat s plastovymi
sacky, féliemi a malymi dily! Hrozi nebezpeci
spolknuti a uduseni!

®  Akumulatorové ntizky na travu a kefe
®  Originalni navod k obsluze
® Bezpecnostni pokyny
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3. Pouziti podle uéelu uréeni

Nulzky na travu:

Pristroj je uréen k sekani hran travniku, malych
travnatych ploch v soukromych zahradach u
domu a chat. Vodici nasada (obr. 2 / pol. 5) se smi
pouzivat jen ve spojeni s niizkami na travu.

Nuizky na kefe:

Pristroj je uréen ke stfihani malych houstin a kefd
v soukromé domovni a hobby zahradé. Ve spo-
jeni s nizkami na kefe se nesmi pouzivat vodici
nasada (obr. 2 / pol. 5). Za pfistroje pro soukromé
zahrady u domu a chat jsou povazovany ty, které
se nepouzivaji ve vefejnych zafizenich, parcich,
sportovistich, jako téz v zemédélstvi a lesnictvi.
Dodrzovani vyrobcem pfilozeného navodu k
obsluze je pfedpokladem pro fadné pouzivani
pfistroje.

Varovani! Z diivodu ohrozeni osob a vzniku
vécnych Skod nesmi byt pfistroj pouzivan na
drceni za uc¢elem kompostovani.

Pristroj smi byt pouzivan pouze podle svého
ucelu ur€eni. Kazdé dalsi, toto prekracujici
pouziti, neodpovidé pouziti podle u€elu uréeni. Za
z toho vyplyvajici Skody nebo zranéni vSeho dru-
hu ruéi uzivatel/obsluhujici osoba a ne vyrobce.

Dbejte prosim na to, ze naSe pfistroje nebyly
podle svého uc€elu uréeni konstruovany pro
zivnostenské, femeslnické nebo primyslové
pouziti. Nepfebirame proto zadné ruceni, pokud
je pfistroj pouzivan v zivnostenskych, femesinych
nebo pramyslovych podnicich a pfi srovnatelnych
¢innostech.

4. Technicka data

Pocet otdCek Ny ...ooovvvvieeiiiiiiiiicce 1200 min-’
Sitka zabéru nlizek na travu.................... 100 mm
Délka fezu nlizek na kefe..........cccccueeeee. 200 mm
Tloustka fezu nlizek na kefe .........cccceeuveee.. 8 mm
Hladina akustického tiaku L, ............... 64 dB (A)
Hladina akustického vykonu L, ........... 84 dB (A)
Nejistota K ....ooooiiiiiieeee 3dB
Vibrace max. @, ......cccocveveveveenencninnnns 2,6 m/s?
Nejistota K ......ceeveveeeeeeieeceeeeeeeenns 1,3 m/s?
HMOtNOSt ... 1,56 kg
Hladina akustického tlaku

u ucha obsluhujici osoby ...................... 74 dB (A)
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Nejistota K ....ooiiiieeee
Pozor! Pfistroj se dodava bez akumulatort a bez
nabijecky a smi se pouzivat jen s Li-lon akumu-
latory fady Power X-Change.

Li-lon akumulatory série Power X-Change se
sméji nabijet pouze pomoci nabije¢ky Power X-
Charger.

® Udana emisni hodnota vibraci byla zméfena
podle normovaného zkusebniho postupu a
Ize ji pouzit pro srovnani elektrického nastroje
s jinym elektrickym nastrojem;

Uvedena emisni hodnota vibraci mize byt
také pouzita k tvodnimu posouzeni vystup-
nich vlivQ.

Varovani!

Hodnota vibraci se podle oblasti pouZiti elek-
trického pristroje méni a ve vyjimeénych
pfipadech se mlze pohybovat nad udanou hod-
notou.

Omezte tvorbu hluku a vibrace na minimum!
* Pouzivejte pouze pfistroje v bezvadném sta-
vu.

Pravidelné provadéjte udrzbu a Cisténi
pristroje.

PrizpUsobte Vas zpusob prace pfistroji.
NepretéZuijte pfistroj.

V pfipadé potfeby nechte pfistroj zkontrolo-
vat.

Pristroj vypnéte, pokud ho nepouzivate.
Noste rukavice.

Pozor!

| pFesto, Zze obsluhujete elektricky pfistroj
podle predpistl, existuji vzdy zbyvajici rizi-
ka.V souvislosti s konstrukci a provedenim
elektrického pristroje se mohou vyskytnout
nasledujici nebezpeci:

1. Poskozeni plic, pokud se nenosi Zadna vhod-
na ochranna maska proti prachu.

Poskozeni sluchu, pokud se nenosi zadna
vhodna ochrana sluchu.

Poskozeni zdravi, které je nasledkem vi-
braci na ruce a paze, pokud se pfistroj
pouziva deldi dobu nebo neni fadné veden a
udrzovan.

2.

3.

Nebezpeéi!

Tento elektricky pfistroj produkuje béhem pro-
vozu elektromagnetické pole. Toto pole mlze za
urcitych okolnosti ovliviiovat aktivni nebo pasivni
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|ékarské implantaty. Aby se zabranilo vaznym
nebo smrtelnym poranénim, doporu€ujeme
osobam s Iékarskymi implantaty konzultovat
pred pouzivanim pfistroje svého lékare a vyrobce
|ékafského implantatu.

5. Pfed uvedenim do provozu

Pristroj se dodava bez akumulatoru a
nabijecky.

5.1 Nabijeni akumulatoru (obr. 3)

1. Vyjméte akumulétor z pfistroje. Pfi tom
stisknéte zapadku (obr. 4 / pol. C).

2. Porovnejte, zda souhlasi sitové napéti uve-
dené na typovém stitku se sitovym napétim,
které je k dispozici. Zastréte sitovou zastréku
nabijecky do zasuvky. Zelena LED zacne bli-
kat.

3. Zastréte akumulator do nabijecky.

4. V bodu ,Indikace nabijecky“ najdete tabulku s
vyznamy LED indikaci na nabije¢ce.

Béhem nabijeni se mGze akumulator trochu
zahtivat. To je ovSem normalni.

Pokud neni mozné akumulator nabit, zkontrolujte,

® zdaje v zasuvce sitové napéti,

® zda se kontakty akumulatoru bez problémi
dotykaji nabijecich kontakt(.

Pokud stale neni mozné akumulator nabit, prosi-
me vas, abyste

® nabijecku

® aakumulatorovy ¢lanek

poslali na adresu naSeho zakaznického servisu.

V zajmu dlouhé Zivotnosti akumulatoru byste
meéli vzdy dbat na jeho v€asné nabiti. To je v
kazdém pfipadé tfeba tehdy, kdyz zjistite, Ze vy-
kon pfistroje klesa. Akumulatorovy ¢lanek nikdy
kompletné nevybijejte. Toto vede k defektu aku-
mulatoru!

Pokud jde bezpecné odeslani, kontaktujte
nasi zakaznickou sluzbu nebo prodejnu, v niz
jste si pfistroj poridili.

Dbejte pfi zaslani nebo likvidaci akumulatoru
resp. akumulatorového pristroje na to, aby
byly zabaleny jednotlivé v plastovém sacku,
aby se zabranilo zkratim a vzniku pozaru!
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5.2 Indikace kapacity akumulatoru (obr. 4)
Stisknéte spina¢ indikace kapacity akumulatoru
(pol. B). Indikace kapacity akumulatoru (pol. A)
signalizuje stav nabiti akumulatoru pomoci 3 LED
kontrolek.

VSechny 3 LED sviti:
Akumulétor je piné nabity.

2 nebo 1 LED sviti:
Akumulator disponuje dostateénym zbytkovym
nabitim.

1 LED blika:
Akumulétor je prazdny, akumulator znovu nabijte.

VSechny LED blikaji:
Akumuléator byl hluboce vybit a je defektni. Defekt-
ni akumulator se jiz nesmi pouzivat a nabijet!

Varovani! Zpracovavané plochy musi byt zba-
veny vsech cizich materialt.

Varovani!

Spinaci prvky nainstalované vyrobcem

na pristroji se nesméji odstranovat ani
pfemostovat, napf. napojenim spinace na
rukojet, protoze jinak vznika nebezpeci
poranéni a pristroj se automaticky nevypne.

6. Obsluha

6.1 Pouziti jako ndizky na travu

Nechte nizky na travu klouzat nad zemi.
Nejlepsiho posekani dosahnete, pokud je trava
sucha.

Kdyz pfistroj nepouzivate, musite nasadit
ochranny kryt na n(iz a odpojit akumulator.

6.1.1 NGzky na travu bez vodici nasady

NGzky na travu se dodavaji jiz smontované.

1. (Obr. 5) Zasurite akumulator do vymezeného
prostoru (obr. 2 / pol. 10), dokud slySitelné
nezaklapne aretace. Pfi vyjmuti akumu-
latoru stisknéte zapadkové tlacitko (pol. C) a
odstrante akumulator.

2. (Obr.5) Odstrante ochranny kryt noze (pol. 9).

3. (Obr. 5) Pii zapnuti stisknéte blokovani zap-
nuti (pol. 3) a soucasné stisknéte vypinaé
(pol. 4).

4. P¥ivypnuti vypina¢ uvolnéte.

09.11.2020 10:58:02



6.1.2 NGzky na travu s vodici nasadou

Pozor! V8echny néasledujici montazni, demontazni
a nastavovaci prace se museji provadét bez
akumulatoru — nebezpedi poranéni. Pouzivejte
ochranné rukavice a pfilozeny ochranny kryt
noze.

6.1.2.1 Montaz a nastaveni

1.

2/ pol. 2) na nGizky na travu, dokud slysitelné

nezaklapne aretace.

(Obr. 7a/ obr. 7b) Zasurite upnuti pfistroje

(obr. 2/ pol. 8) na vodici nasadé do upnuti

akumulatoru ntzek na travu, dokud slysitelné

nezaklapne aretace.

(Obr. 7b) P¥i nastaveni vysky otocte aretacni

matici (pol. D) doleva (OPEN) a vytahnéte

teleskopickou spodni nasadu (pol. E) podle
potfeby ven (max. 30 cm). Potom aretaéni
matici (pol. D) oto¢enim doprava opét
utahnéte (LOCK).

(Obr. 8) Pfi nastaveni sklonu stisknéte

aretacni tlacitko (pol. F) a podle potfeby

prestavte sklon (max. 5 poloh). Kdyz areta¢ni
tlacitko uvolnite, je nastaveni sklonu aretova-
né.

(Obr. 9) Zasunte akumulator do vymezeného

prostoru, dokud sly$itelné nezaklapne are-

tace.

6. Odstrante ochranny kryt noze.

6.1.3 Zapnuti a vypnuti

Upozornéni: Pfi namontované vodici nasadé je

mozné zapinat a vypinat ndzky na travu pouze

vypinaéem na vodici nasadé.

1. (Obr. 9) Pfi zapnuti stisknéte blokovani zap-
nuti (pol. 3) a sou€asné stisknéte vypinaé
(pol. 4).

2. P¥ivypnuti vypina¢ uvolnéte.

6.1.4 Demontaz
1. Nasadte ochranny kryt noze.

2. (Obr.9) Stisknéte zapadkové tlacitko (pol. C)
a odstrarite akumulator.

3. (Obr. 7b) Zatahnéte za aretaci (pol. H) dozadu
a stahnéte vodici nasadu.

4. (Obr. 6b) Stisknéte zapadkovou packu (pol.

K) dolt a stahnéte drzak kolecek.
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(Obr. 6a / obr. 6b) Nasurnte drzak kolec¢ek (obr.

6.2 Pouziti jako nlizky na kefe
Naklorite lehce nGzky na kefe ve sméru
stfihaného kefe. Stfihejte nejprve po stranach
zdola nahoru a teprve poté horni stranu. Kdyz
pfistroj nepouzivate, musite nasadit ochranny kryt
na n0z a odpojit akumulator.
® Kere, které na podzim opadavaji, stfihejte v
Cervnu a fijnu.
o Stalezelené kefe stfihejte v dubnu a srpnu.
6.2.1 Montaz
ProtoZe se pfistroj dodava jako ndzky na travu
(viz kapitola 6.1.1), je nutné vymeénit n(z na travu
za pfilozeny nuz na kefe. Pozor! V§echny nasle-
dujici montazni, demontazni a nastavovaci prace
se museji provadét bez akumulatoru — nebezpedi
poranéni. Pouzivejte ochranné rukavice a
pfiloZzeny ochranny kryt noze.
1. Posunte odblokovani noze (obr. 10a)
dopredu, stisknéte ho v horni &asti dolli (obr.
10b) a odejméte soucasné nuz (obr. 10b).
(Obr. 11a) Zasunte pouzdro noze do upnuti
na pouzdre pfistroje.
Posurite odblokovani noze opét dopfedu,
stisknéte ho v horni ¢asti dolli (obr. 11b) a
soucasné vlozte ntiz do blokovani. Hnaci jed-
notka pfistroje je nyni spojena s nozem.
Zasunte akumulator do vymezeného pros-
toru, dokud slySitelné nezaklapne aretace.
Odstrarite ochranny kryt noze.

4.
5.

6.2.1.2 Zapnuti a vypnuti
Postupujte podle pokynt v kapitole 6.1.3.

7. Cisténi, udrzba a objednani
nahradnich dilt

Nebezpeéi! Odstrante akumulator!

7.1 Cisténi

e Udrzujte bezpeénostni zafizeni, vétraci otvory
a kryt motoru tak prosté prachu a necistot, jak
jen to je mozné. Otrete pfistroj Cistym hadrem
nebo ho profouknéte stla¢enym vzduchem pfi
nizkém tlaku.

Doporucujeme pfimo po kazdém pouziti
pristroj vycistit.

Pravidelné pfistroj Cistéte vihkym hadrem

a trochou mazlavého mydila. Nepouzivejte
Cistici prostfedky nebo rozpoustédla; tyto

by mohly narusit plastové dily pfistroje.
Dbejte na to, aby se do pfistroje nedostala
voda. Vniknuti vody do elektrického pfistroje
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zvySuije riziko uderu elektrickym proudem.
Pred a po pouziti by se mély nlizky dukladné
vycistit. Par kapek oleje (napf. oleje na Sici st-
roje) na noze zlepSuje vykon. Noze ale nikdy
nenatirejte tukem / olejem.

Pro trvale pfesny stfih je nutné odstrariovat
zbytky travy a necistoty také mezi hornim a
dolnim nozem.

Pozor!

Kvili nebezpeéi poranéni osob a vécnych
§kod vyrobek nikdy necistéte pod tekouci
vodou, zejména ne vysokotlakym vodnim
CistiGem. Akumulatorové niizky uchovavejte
na suchém misté, které je chranéno pred
mrazem. Misto uloZzeni musi byt nepfistupné
détem.

7.2 Udrzba

® Pro spravny vysledek stfihani by mély

byt noze vzdy ostré. Proto mlzete noze

opét naostfit pomoci brousku. Zejména
doporuéujeme odstranit zoubky a nerovnosti,
které mohou vznikat kontaktem s kameny
apod.

Uvnitf pfistroje se nenalézaji zadné dalsi dily
vyzaduijici udrzbu.

7.3 Objednani nahradnich dili:

Pfi objednavce nahradnich dilu je tfeba uvést
nasledujici udaje:

e Typ pristroje

Cislo artiklu pfistroje

Identifikacni Cislo pfistroje

Cislo pozadovaného nahradniho dilu
Aktualni ceny a informace naleznete na
www.Einhell-Service.com

8. Likvidace a recyklace

Pristroj je uloZen v baleni, aby bylo zabranéno
poskozeni pfi pfepravé. Toto baleni je surovina a

tim znovu pouzitelné nebo miize byt dano zpét do
cirkulace surovin. Pristroj a jeho pfisluSenstvi jsou

vyrobeny z rozdilnych materiald, jako napf. kov
a plasty. Defektni pfistroje nepatfi do domovniho
odpadu. K odborné likvidaci by mél byt pfistroj
odevzdan na pfislusném sbérném misté. Pokud

9. Ulozeni a transport

Odstrarte akumulator. Pfistroj a jeho pfisluenstvi
skladujte na tmavém, suchém a nezamrzajicim
misté. Optimalni skladovaci teplota se pohybuje
mezi 5 a 30 °C. Elektricky pfistroj uchovavejte v
originalnim baleni.

®  Pfistroj noste vzdy za rukojet.

Pokud pfistroj pfepravujete ve vozidle,
zajistéte ho proti sklouznuti.

Pro pfepravu pouzivejte pokud mozno ori-
ginélni obal.

Pouzivejte pfepravni ochranu pro noze nlizek
na travu a kefe.

10. Poruchy

Pristroj nebézi

e Zkontrolujte, jestli je akumulator nabity
(stisknéte tlacitko ,,B“ na akumulatoru) a jestli
funguje nabijecka.

Zkontrolujte, jestli je akumulator na pfistroji /
vodici nasadé upIné zasunuty do upnuti aku-
mulatoru a aretovany.

Pokud pfistroj i pfes dostupné napéti nefunguje,
zaslete ho prosim na uvedenou adresu zakaz-
nického servisu.

z2adné takové shérné misto neznate, méli byste se

informovat na mistnim zastupitelstvi.
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11. Indikace nabijecky

Stav indikace

Cervena Zelena Vyznam a opatreni
LED LED
Vyp Blika Provozni pohotovost
Nabijecka je pfipojena na sit a pfipravena k provozu, akumulator neni v
nabijecce.
Zap vyp Nabijeni

Nabijecka nabiji akumulator rezimem rychlého nabijeni. Pfislusné doby
nabijeni najdete pfimo na nabijecce.

Upozornéni! V zavislosti na konkrétnim stavu nabiti se mohou skute¢né
doby nabijeni ponékud lisit od uvedenych dob nabijeni.

Vyp Zap Akumulator je nabity a pfipraveny k provozu.

Poté se az do uplného nabiti pfepne na Usporné nabijeni.

Nechte akumulator v nabije¢ce o cca 15 minut déle.

Opatreni:

Vyjméte akumulator z nabijecky. Odpojte nabijecku ze sité.

Blika Vyp PfizpGsobené nabijeni

Nabijecka se nachazi v rezimu Setrného nabijeni.

Akumulator je pfitom z bezpecénostnich divodl nabijen pomaleji a
potfebuje vice ¢asu. To mize mit nasledujici pficiny:

- Akumator nebyl jiz po dlouhou dobu nabijen.

- Teplota akumulatoru neni v idealnim rozsahu.

Opatieni:

Pockejte, az bude nabijeni ukonéeno, akumulator muze byt i pfesto dale
nabijen.

Blika Blika Porucha

Nabijeni jiz neni mozné. Akumulator je defektni.

Opatreni:

Defektni akumulator se jiz nesmi nabijet.

Vyjméte akumulator z nabijecky.

Zap Zap Porucha teploty

Akumulator je pfili§ horky (napf. pfimé slunecni zafeni) nebo pfili§ studeny
(pod 0° C).

Opatieni:

Odeberte akumulator a ulozte ho 1 den pfi pokojové teploté (cca 20° C).
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(074

Jen pro zemé EU
Elektrické nafadi a pfistroje neodhazujte do domovniho odpadu!

Podle evropské smérnice 2012/19/ES o odpadnich elektrickych a elektronickych zafizenich (OEEZ) a
pfi prosazovani narodniho prava musi byt spotfebované elektrické nafadi sbirano samostatné a musi
byt dopraveno do odpovidajiciho ekologického recykla¢niho zavodu.

Alternativa recyklace k vyzvé na zpétné odeslani vyrobku:

Vlastnik elektrického pfistroje je povinen alternativné namisto zpétného odeslani zafizeni spoluplsobit
pfi jeho spravném zuzitkovani v pfipadé, Ze se vzda jeho vlastnictvi. Stary pfistroj Ize v takovém pfipadé
odevzdat také ve sbérné, kterd provede odstranéni ve smyslu narodniho zédkona o recyklaci a odpa-
dech. Tyto predpisy se nevztahuji na dily pfisluSenstvi a pomocné prostfedky bez elektrickych souc¢asti
pridané ke starym pfistrojim.

Patisk nebo jiné rozmnozovani dokumentace a pravodnich listin, také ve vytazZcich, je pfipustny pouze s
vyslovnym souhlasem firmy Einhell Germany AG.

Technické zmény vyhrazeny
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Servisni informace

Ve vSech zemich uvedenych v zaru¢nim listu mame kompetentni servisni partnery, jejichz kontaktni
Udaje naleznete v zaruénim listu. Jsou Vam k dispozici pro vSechny servisni pozadavky jako opravy, ob-
jednavani nahradnich a rychle opotfebitelnych dill nebo nakup spotfebnich materialu.

Je tfeba dbat na to, Ze u tohoto pfistroje podléhaji nasledujici dily opotfebeni pfimérenému pouziti nebo
pfirozenému opotfebeni, resp. jsou potfebné jako spotfebni material.

Kategorie Priklad
Rychle opotfebitelné dily* Uhlikové kartacky, Akumulator
Spotfebni material/spottebni dily* Nuz
Chybéjici dily

* neni nutné obsazeno v rozsahu dodavky!

V pfipadé nedostatkd nebo chyb Vas Zzadame, abyste pfislusnou chybu nahlasili na internetové strance
www.Einhell-Service.com. Dbejte prosim na pfesny popis chyby a odpovézte pfitom v kazdém pfipadé
na nasleduijici otazky:

® Fungoval pfistroj pfedtim nebo byl od zacatku defektni?
® VSimli jste si né¢eho prfed vyskytnutim poruchy (pfiznak pfed poruchou)?

e Jakou chybnou funkci pfistroj podle Vaseho nazoru vykazuje (hlavni pfiznak)?
Popiste tuto chybnou funkci.
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Zarucni list

Vazena zakaznice, vazeny zakazniku,

nase vyrobky podléhaji pfisné kontrole kvality. Pokud i pfesto tento pfistroj bezvadné nefunguje, je

ném to velice lito a prosime Vas, abyste se obratili na nasi servisni sluzbu na adrese uvedené na tomto

zaruénim listu. Radi Vam budeme k dispozici take telefonicky na uvedeném servisnim telefonnim cisle.

Pro uplatfiovani pozadavkd poskytnuti zaruky plati nasleduijici:

1. Tyto zaruéni podminky jsou uréeny vyluéné pro spotiebitele, tzn. fyzické osoby, které tento vyrobek
nebudou pouzivat ani v ramci své profesni, ani jiné vydéle¢né ¢inné aktivity. Tyto zaruéni podminky
upravuji dodate¢né zaruky, které nize uvedeny vyrobce poskytuje kupujicim novych pfistroji navic
k zakonné zaruce. Vase zakonem stanovené naroky na zaruku zdstanou touto zarukou nedotéeny.
Nas$e zaruka je pro Vas bezplatna.

2. Zaruka se vztahuje vyhradné na nedostatky na vami zakoupeném novém pfistroji nize uvedeného
vyrobce, které jsou zplisobené chybou materialu nebo vyrobni chybou, a podle naseho uvazeni je
omezena na odstranéni téchto nedostatkd na pfistroji nebo vymeénu pfistroje.

Dbejte prosim na to, ze naSe pfistroje nebyly podle svého uc¢elu uréeni konstruovany pro
zivnostenskeé, femeslinické nebo odborné pouziti. Zaruéni smlouva se proto nenaplni, pokud byl
pfistroj béhem zaruéni doby pouzivan v Zivnostenskych, femeslnickych nebo primyslovych pod-
nicich nebo byl vystaven srovnatelnému zatizeni.

3. Znasi zaruky jsou vylouceny:

- Skody na pistroji, které vznikly nedodrzenim montazniho navodu nebo na zakladé neoborné
instalace, nedodrzenim navodu k pouziti (jako napf. pfipojeni na chybné sitové napéti nebo druh

el. proudu), nebo nedodrzenim pokyn( k udrzbé a bezpeénostnich pokynt, vystavenim pfistroje
nepfirozenym poveétrnostnim podminkdm nebo nedostate¢nou pééi a udrzbou.

- Skody na pistroji, které vznikly neopravnénym nebo nespravnym pouzitim (jako napt. pretizeni
pristroje nebo pouziti neschvalenych pfidavnych nastroji nebo pfislusenstvi), vniknutim cizich téles
do pfistroje (jako napf. pisek, kameny nebo prach, kody pfi pfepravé), pouzivanim nasili nebo cizim
plsobenim (jako napf. Skody zplisobené padem).

- Skody na pistroji nebo na dilech pfistroje, které jsou zplisobeny béznym opotfebenim
pfiméfeného pouziti nebo jinym pfirozenym opotfebenim.

4. Zaruéni doba ¢ini 24 mésicl a za¢ina datem koupé pfistroje. PoZzadavky poskytnuti zaruky musi
byt uplatiiovany pfed uplynutim zaruéni doby béhem dvou tydn( poté, co byla vada zjisténa.
Uplatriovani pozadavkl poskytnuti zaruky po uplynuti zaruéni doby je vylou¢eno. Oprava nebo
vymeéna pfistroje nevede ani k prodlouzeni zaru¢ni doby, ani nedojde timto vykonem k zahajeni nové
zaruéni doby pro tento pfistroj nebo pro jakékoli zabudované nahradni dily. To plati také pfi vyuziti
mistniho servisu.

5. Pro uplatfiovani poZzadavku na poskytnuti zaruky nahlaste prosim vas defektni pfistroj na:
www.Einhell-Service.com. Méjte pfipravenu nakupni tG¢tenku nebo jiné doklady o vasem nakupu.
Pristroje, které jsou zaslany bez odpovidajicich dokladl a bez typového stitku, jsou ze zaruéniho
plnéni vylou¢eny z divodu nedostate¢né moznosti jednoznaéného pfifazeni. Pokud je defekt
pfistroje zahrnut v nasi zaruce, obdrzite obratem zpatky opraveny nebo novy pfistroj.

Samoziejmé Vam radi odstranime nedostatky na pfistroji na Vase naklady, pokud tyto nedostatky nej-
sou nebo uz nejsou zahrnuty v rozsahu zaruky. V takovém pfipadé nam prosim zaslete pfistroj na nasi
servisni adresu.

V pfipadé rychle opotrebitelnych dilli, spotfebnich dild a chybéjicich dili poukazujeme na omezeni této
zaruky podle servisnich informaci uvedenych v tomto navodu k obsluze.
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Nebezpecenstvo!

Pri pouzivani pristrojov sa musia dodrziavat
prislusné bezpeénostné opatrenia, aby bolo
mozné zabranit pripadnym zraneniam a vecnym
Skodam. Preto si starostlivo precitajte tento na-
vod na obsluhu/bezpeénostné pokyny. Nasledne
ich starostlivo uschovajte, aby ste mali vzdy k
dispozicii potrebné informéacie. V pripade, Ze
budete pristroj poZi¢iavat tretim osobam, prosim
odovzdajte im spolu s pristrojom tento navod na
obsluhu/bezpecénostné pokyny. Nepreberame
Ziadne rucenie za nehody ani $kody, ktoré vz-
niknu nedodrzanim tohto navodu na obsluhu a
bezpecénostnych pokynov.

1. Bezpecénostné pokyny

Prislusné bezpecnostné pokyny najdete v
priloZzenej brozurke.

Vystraha!

Precitajte si vSetky bezpecnostné predpi-
sy, pokyny, zobrazenia a technické udaje,
ktorymi je tento elektricky nastroj vybaveny.
Nedostatky pri dodrzovani nasledujucich pokynov
mozu mat za nasledok uraz elektrickym pradom,
vznik poziaru a/alebo tazké poranenia.

Vsetky bezpeénostné predpisy a pokyny si
odlozte pre budtce pouzitie.

Tento pristroj nie je uréeny nato, aby ho mohli
pouzivat deti, osoby s obmedzenymi fyzickymi,
zmyslovymi alebo psychickymi schopnostami ale-
bo osoby s nedostato¢nymi skiisenostami a/ale-
bo nedostato¢nymi vedomostami, alebo osoby,
ktoré nie su oboznamené s tymito pokynmi.

Deti by mali byt pod dozorom, aby sa nemohli s
pristrojom hrat. Deti nesmu vykonavat Cistenie
ani udrzbu pristroja.

Vysvetlenie symbolov (pozri obr. 12)

1. Nebezpecenstvo! Starostlivo si precitajte
navod na obsluhu a dodrzZiavajte vystrazné a
bezpecnostné pokyny.

2. Udrzuijte tretie osoby mimo oblasti
nebezpecenstva.

3. Nebezpecenstvo! Po vypnuti noze dobiehaju.
Pockajte, pokym sa noze Uplne nezastavia.
Nebezpecenstvo poranenial!

4. Skladovanie akumulatorov len v suchych
miestnostiach s teplotou okolia v rozsahu +10
°C - +40 °C. Akumulatory skladuijte len v na-
bitom stave (nabité min. na 40 - 60 %).
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5. Chranite pristroj pred dazd'om a vihkom!

6. Garantovana hladina akustického vykonu

7. Trieda ochrany Il

8. Urc€ené len na pouzitie v suchych miestnos-
tiach

9. Predizenie len s nozom na strihanie travy!
Pouzitie prediZenia s nozom na kriky nie je
pripustné!

2. Opis pristroja a rozsah dodavky

2.1 Opis pristroja (obr. 1/2)
Strihaci néz na travu

Drziak koliesok

Blokovanie zapnutia

Vypinaé zap/vyp
Teleskopické vodiace drzadlo
Teleskopické skrutkové spojenie
Vodiaca rukovat

Uchytenie pristroja

Ochrana noza

10 Ulozenie akumulatora

11 N6z na kriky

12 Odblokovanie noza

O©CoOoONOOA~WN =

2.2 Objem dodavky

Prosim, skontrolujte kompletnost vyrobku na

zéklade uvedeného objemu dodavky. V pripade

chybajucich ¢asti sa prosim obratte najneskor

do 5 pracovnych dni od zakupenia vyrobku s

predloZzenim platného dokladu o kipe na nase

servisné stredisko alebo na obchod, v ktorom ste

pristroj zakupili. Prosim, dbajte pritom na zaruénu

tabulku uvedenu v servisnych informaciach na

konci navodu.

® Otvorte balenie a opatrne vyberte pristroj von
z balenia.

* QOdstrante obalovy material ako aj obalové/
transportné poistky (pokial su obsiahnuté).

e Skontrolujte, ¢i obsah dodavky kompletny.

® Skontrolujte, ¢i nedoslo k poskodeniu pristro-
ja a prislusenstva transportom.

e Pokial mozno, uschovajte si obal az do konca
zarucnej doby.

Nebezpeéenstvo!

Pristroj a obalovy material nie su hra¢ky! Deti
sa nesmu hrat s plastovymi vreckami, foliami
ani malymi dielmi! Hrozi nebezpeéenstvo
prehltnutia a udusenia!
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®  Akumulatorové noznice na travu a kriky
Originalny navod na obsluhu

Bezpecnostné predpisy

3. Spravne pouzitie pristroja

Noznice na travu:

Pristroj je uréeny na strihanie okrajov travnikov
a malych travnatych pléch v sukromnych zghra-
dach a hobby zahradkach. Vodiace drzadlo
(obr. 2/pol. 5) sa smie pouzivat iba v spojeni s
noznicami na travu.

Noznice na kriky:

Pristroj je uréeny na strihanie malych Zivych
plotov a krikov v sukromnych zédhradach a hobby
zahradkach. Vodiace drzadlo (obr. 2/pol. 5) sa
nesmie pouzivat v spojeni s noznicami na kriky.
Za pristroje ur€ené pre sukromné zahrady a
hobby zahradky sa povazuju tie pristroje, ktoré
sa nepouzivaju na verejnych priestranstvach,

v parkoch, Sportoviskach, na uliciach ako aj v
polnohospodarstve a lesnictve. Dodrziavanie
navodu na obsluhu, prilozeného vyrobcom, je
predpokladom pre nélezité zaobchadzanie s
pristrojom.

Varovanie! Z dovodu mozného ohrozenia
os6b a vzniku vecnych s§kod, sa nesmie
pristroj pouzivat na rozdrobovanie za i¢elom
kompostovania.

Pristroj smie byt pouzity len na ten tcel, na ktory
bol uréeny. Akékol'vek iné odliSné pouzitie sa
povazuje za nespifiajlice Uéel pouzitia. Za Skody
alebo zranenia akéhokol'vek druhu sp6sobené
nespravnym pouzivanim ruc¢i pouzivatel / obslu-
hujuca osoba, nie v8ak vyrobca.

Prosim berte ohlad na skuto¢nost, Ze nase prist-
roje neboli svojim uréenim konstruované na profe-
siondlne, remeselnicke ani priemyselné pouzitie.
Nepreberame Ziadne zaru¢né ru€enie, ak sa
pristroj bude pouzivat v profesionalnych, reme-
selnickych alebo priemyselnych prevadzkach ako
aj na ¢innosti rovnocenné s takymto pouzitim.

4. Technické udaje

OtaCKY N oo 1200 min"!
Sirka strihu noznic na travu .................... 100 mm
Dizka strihu noznic na kriky .................. 200 mm
Hrubka strihu noznic na kriky ..........c.cc...... 8 mm
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Hladina akustického tlaku L , .............. 64 dB (A)
Hladina akustického vykonu L, .......... 84 dB (A)
Neistota K ......ooooviiiiiiieieeeeee e 3dB
Vibracie max. a, ......ccocoovmvvevniniiennnnninnns 2,6 m/s?
Neistota K ... 1,3m/s?
HMONOSE ..o 1,56 kg
Hladina akustického tlaku

pri uchu obsluhy .........ccccoeviiiiiiiiiens 74 dB (A)
Neistota K ........ccoviiriiieeieeeeeeee e 3dB

Pozor! Pristroj sa dodava bez akumulatorov a bez
nabijacky a smie sa pouzivat len s litium-iénovymi
akumulatormi série Power X-Change.
Litium-i6onové akumulatory série Power X-Change
sa smu nabijat iba nabijackou Power X-Charger.

® Uvedena emisna hodnota vibracii bola
namerana podla normovaného skusobného
postupu a moze sa pouzit na porovnanie
elektrického pristroja s inymi pristrojmi.
Uvedena emisna hodnota vibracii sa moze
taktiez pouzit za u¢elom vychodiskového
posudenia vplyvov vystavenia.

Varovanie!

Hodnota vibracii sa bude menit v zavislosti
od oblasti pouzitia elektrického naradia a vo
vynimoénych pripadoch moze byt vyssia ako
udavana hodnota.

Obmedzte tvorbu hluku a vibraciu na mini-
mum!

e Pouzivajte len pristroje v bezchybnom stave.
Pravidelne vykonavajte udrzbu a Cistenie
pristroja.

Prisp6sobte spdsob prace pristroju.
Pristroj nepretazujte.

V pripade potreby nechajte pristroj
skontrolovat.

Pristroj vypnite, pokial ho nepouzivate.
Pouzivajte rukavice.

Obmedzte Vasu pracovnu dobu!

Pritom sa musia zohl'adnit v§etky ¢asti prevadz-
kového cyklu (napriklad ¢as, poc¢as ktorého je
elektricky pristroj vypnuty, ako aj ¢as, pocas kto-
rého je sice zapnuty, ale bezi bez zataze).
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Pozor!

Zvyskové rizika

Aj napriek tomu, Ze budete elektricky pristroj

obsluhovat podra predpisov, budu existovat

zvyskové rizika. V suvislosti s konstrukciou

a vyhotovenim elektrického pristroja moze

dojst k vyskytu tychto nebezpecenstiev:

1. PoSkodenie pluc, pokial sa nenosi Ziadna
vhodna ochranna maska proti prachu.

2. Poskodenie sluchu, pokial sa nenosi ziadna
vhodné ochrana sluchu.

3. Poskodenie zdravia, ktoré je nasledkom vi-
bracie ruk a ramien, pokial sa pristroj bude
pouzivat dih§iu dobu alebo sa nevedie a
neudrzuje spravnym sposobom.

Nebezpecéenstvo!

Tento elektricky pristroj vytvara po¢as prevadz-
ky elektromagnetické pole. Toto pole méze v
urcitych pripadoch ovplyviiovat aktivne alebo
pasivne medicinske implantaty. Aby sa znizilo
nebezpecéenstvo vaznych alebo smrtelnych
zraneni, odporu¢ame osobam s medicinskymi
implantatmi konzultovat pred pouzivanim pristroja
svojho lekara a vyrobcu medicinskeho implantatu.

5. Pred uvedenim do prevadzky

Pristroj sa dodava bez akumulatora a bez
nabijacky.

5.1 Nabijanie akumulatora (obr. 3)

1. Akumulétor vyberte z pristroja. Aretacné
tlacidlo (obr. 4/poz. C) stlacte.

2. Porovnajte, ¢i sa sietové napétie, uvedené na
typovom &titku, zhoduje s napatim vasej elek-
trickej siete. Zastréku sietovej Snury nabijacky
zasurite do zasuvky. Zelena kontrolka LED
zacne blikat.

3. Akumulator zasunte do nabijacky.

4. V bode ,Signalizacia nabijacky“ najdete
tabul'ku s vyznamom signalizacie kontroliek
LED na nabijacke.

Pocas nabijania m6ze dojst k ¢iastoénému zohri-
atiu akumulatora. To je vSak normalne.

Ak nie je mozné akumulator nabit, skontrolujte,

® Cije zasuvka pod napatim,

® ¢ije kontakt na nabijacich kontaktoch v bez-
chybnom stave.

Ak by sa napriek tomu akumulator stale nedal
nabit, odoslite

® nabijacku

® aakumulator

do nasho zakaznickeho servisu.

Kvoli spravnemu odoslaniu kontaktujte nas
zakaznicky servis alebo obchod, kde ste
pristroj zakupili.

Dbaijte pri odosielani alebo likvidacii akumu-
latorov, resp. akumulatorového pristroja na
to, aby boli zabalené jednotlivo v umelohmot-
nych vreckach aby sa zabranilo skratom a
vzniku poziaru!

V zaujme dlhej Zivotnosti akumulatora by ste sa
mali postarat o véasné opatovné nabijanie aku-
mulatora. To je potrebné v kazdom pripade vtedy,
ked' zistite, Ze sa vykon pristroja za¢ne znizovat.
Akumulator by nemal byt nikdy uplne vybity. To
totiz vedie k poSkodeniu akumulatoral!

5.2 Zobrazenie kapacity akumulatora (obr. 4)
Stlacte spina¢ pre zobrazenie kapacity akumu-
latora (pol. B). Indikator kapacity akumulatora
(poz. A) signalizuje stav nabitia akumulatora po-
mocou 3 kontroliek LED.

VSetky 3 kontrolky LED svietia:
Akumulétor je Uplne nabity.

Svietia 2 alebo 1 kontrolka LED:
Akumulator ma dostatoéné zvyskové nabitie.

1 kontrolka LED blika:
Akumulator je vybity, nabite akumulator.

VSetky kontrolky LED blikaju:

Akumulator bol hibkovo vybity a je pogkodeny.
Poskodeny akumulator sa nesmie dalej pouzivat
ani nabijat!

Varovanie! Povrchy, ktoré sa maju opracovat,
musia byt zbavené vSetkych cudzich pred-
metov.

Varovanie!

Spinacie zariadenia inStalované na prist-
roji vyrobcom sa nesmu odstrarovat ani
premostovat, napr. pripojenim spinacie-

ho tlac¢idla na rukoviti, pretoze by hrozilo
nebezpecenstvo zranenia a zariadenie by sa
automaticky nevyplo.

-64-
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6. Obsluha

6.1 Pouzitie ako noznice na travu

Nechajte noznice na travu kizat nad zemou.
Najlepsi strihaci vykon dosiahnete, ked' je trava
sucha.

Ak pristroj nepouzivate, nasurite na ndz ochranny
kryt noza a odstrante akumulator.

6.1.1 Noznice na travu bez vodiaceho drzadla

Noznice na travu sa dodavaju uz zmontované.

1. (Obr. 5) Akumulator zasurite do uloZenia
akumulatora (obr. 2/poz. 10), kym aretacia
pocutel'ne nezapadne. Pre vybratie akumu-
latora stlacte aretaéné tlac¢idlo (poz. C) a aku-
mulator vytiahnite.

2. (Obr.5) Odstrante ochranny kryt noza (poz.
9).

3. (Obr.5) Na zapnutie stlacte blokovanie zap-
nutia (poz. 3) a suc¢asne stlacte vypina¢ zap/

vyp (poz. 4).
4. Pre vypnutie uvolnite vypina¢ zap/vyp.

6.1.2 Noznice na travu s vodiacim drzadlom
Opatrne! Vsetky nasledujuce montazne,
demontazne a nastavovacie prace vykonavajte
bez akumulétora — nebezpecenstvo zranenia.
Pouzivajte ochranné rukavice a dodany ochranny
kryt noza.

6.1.2.1 Montaz a nastavenia

1. (Obr. 6a/obr. 6b) Nasurite drziak koliesok (obr.

2/poz. 2) na noznice na travu, kym aretacia
pocutelne nezapadne.

2. (Obr. 7a/obr. 7b) Zasurite uchytenie pristroja
(obr. 2/poz. 8) vodiaceho drzadla do uloZenia
akumulatora noznic na travu, kym aretacia
pocutelne nezapadne.

3. (Obr. 7b) Pre nastavenie vysky otocte
areta¢nu maticu (poz. D) dolava (OPEN) a
vytiahnite dolné teleskopické drzadlo (poz. E)
podla vasich potrieb (max. 30 cm). Areta¢nu
maticu (poz. D) oto¢te znovu pevne doprava
(LOCK).

4. (Obr. 8) Pre nastavenie sklonu zatlacte
aretacné tlacidlo (poz. F) a prestavte ho
podla vasich potrieb (max. 5 poléh). Po
uvol'neni aretacného tlacidla je nastavenie
sklonu aretované.

5. (Obr.9) Akumulator zasurite do prislusného
ulozenia akumulatora, kym aretacia
pocutelne nezapadne.

6. Odstrante ochranny kryt noza.
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6.1.3 Zapnutie/vypnutie.

Upozornenie: Pri namontovanom vodiacom

drzadle sa nozZnice na travu sa daju spinat len po-

mocou vypinacéa zap/vyp na vodiacom drzadle.

1. (Obr.9) Na zapnutie stlacte blokovanie zap-
nutia (poz. 3) a su¢asne stlacte vypina¢ zap/

vyp (poz. 4).
2. Pre vypnutie uvolnite vypina¢ zap/vyp.

6.1.4 Demontaz

1. Nasunte ochranny kryt noza.

2. (Obr.9) Stlacte aretacné tlacidlo (poz.C) a
vyberte akumulator.

3. (Obr. 7b) Potiahnite aretaciu (poz. H) dozadu
a vytiahnite vodiace drzadlo.

4. (Obr. 6b) Stlacte aretacnu paku (poz. K) nadol
a stiahnite drziak koliesok.

6.2 Pouzitie ako noznice na kriky

Naklonte noznice na kriky zl'ahka do smeru stri-

haného krika. Najskor ostrihajte boky zdola nahor,

az potom hornu ¢ast. Ak pristroj nepouzivate,

nasunte na néz ochranny kryt noza a odstrarte

akumulator.

e Kiriky, ktoré na jesen stracaju listy, strihajte v
juni a v oktobri.

® Vzdyzelené kriky strihajte v aprili a v auguste.

6.2.1 Montaz

PretoZe pristroj sa dodava ako noznice na travu

(p. kapitola 6.1.1), noznice na strihanie travy

musite vymenit za priloZzeny néz na kriky. Opa-

trne! VSetky nasledujuce montazne, demontazne

a nastavovacie prace vykonavajte bez akumulato-

ra — nebezpecenstvo zranenia. Pouzivajte ochran-

né rukavice a dodany ochranny kryt noza.

1. Posunte odblokovanie noza (obr. 10a) dopre-
du, v hornej ¢asti zatla¢te nadol (obr. 10b) a
sucasne odoberte néz (obr. 10b).

2. (Obr.11a) Zasunte teleso noza do uchytenia
na telese pristroja.

3. Posurite odblokovanie noza znovu dopredu,

v hornej ¢asti zatla¢te nadol (obr. 11b) a
sucasne zatlaéte n6z do fixacie. Pohonna jed-
notka na pristroji je teraz spojena s nozom.

4. Akumulator zasurite do prislusného ulozenia
akumulatora, kym aretacia poc¢utel'ne neza-
padne.

5. Odstrante ochranny kryt noza.

6.2.1.2 Zapnutie/vypnutie.
Postupujte podl'a popisu v kapitole 6.1.3.
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7. Cistenie, Gdrzba a objednanie
nahradnych dielov

Nebezpecenstvo! Odobrat akumulator!

7.1 Cistenie

® Udrzujte ochranné zariadenia, vzduchové
otvory a kryt motora vzdy v Cistom stave bez
prachu a necistét. Utrite pristroj Cistou utier-
kou alebo ho vydistite vyfukanim stlacenym
vzduchom pri nastaveni na nizky tlak.
Odporuc¢ame, aby ste pristroj &istili priamo po
kazdom pouziti.

Cistite pristroj pravidelne pomocou vihkej
utierky a malého mnozstva tekutého mydla.
Nepouzivajte Ziadne agresivne Cistiace pros-
triedky ani riedidlg; tieto prostriedky by mohli
napadnut umelohmotné diely pristroja. Dbajte
na to, aby sa do vnutra pristroja nedostala
voda. Vniknutie vody do elektrického pristroja
zvySuije riziko Urazu elektrickym pradom.
Pred pouzitim a po pouziti je potrebné
noznice dokladne ocistit. Niekol'ko kvapiek
oleja (napr. olej na Sijacie stroje) na nozi
zlepsuje rezny vykon. Noze v8ak nikdy nena-
tierajte tukom.

Pre nemenny presny strih je potrebné
odstranit zvysky travy a nedistotu aj spomed-
zi horného a dolného noza.

Opatrne!

Kvéli nebezpeéenstvu zranenia osoéb a
vecnych §koéd vyrobok nikdy necistite pod
teéucou vodou, predovsetkym nie po vyso-
kym tlakom. Akumulatorové noznice skla-
dujte na suchom mieste chranenom pred
mrazom. Miesto uskladnenia nesmie byt
pristupné detom.

7.2 Udrzba

® Pre dosiahnutie dobrého rezného vysledku
by mali byt noZe vzdy ostré. Preto sa vzdy
mozu zaostrit obtahovacim kameriom.
Predovsetkym odporti¢ame odstranit strbiny
a ostriny, spdsobené kamenmi alebo pod.
Vo vnutri naradia sa nenachadzaju ziadne
d'alSie diely, vyzadujuce udrzbu.
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7.3 Objednavanie nahradnych dielov:

Pri objednavani nahradnych dielov je potrebné
uviest nasledovné udaje:

e Typ pristroja

Vyrobné &islo pristroja

Identifikacné ¢&islo pristroja

Cislo potrebného nahradného dielu
Aktuélne ceny a informacie najdete na stranke
www.Einhell-Service.com

8. Likvidacia a recyklacia

Pristroj sa nachadza v obale za u¢elom zabrane-
nia poskodeniu pri transporte. Tento obal je vyro-
beny zo suroviny a tym padom je ho mozné znovu
pouzit alebo sa méze dat do zberu na recyklaciu
surovin. Pristroj a jeho prislu§enstvo sa skladaju
z rdznych materialov, ako su napr. kovy a plasty.
Poskodené pristroje nepatria do domového odpa-
du. Pristroj by sa mal odovzdat k odbornej likvi-
dacii na prislusnom zbernom mieste. Pokial Vam
nie je zname takéto zberné miesto, informuijte sa
prosim na miestnej samosprave.

9. Skladovanie a preprava

Odstrarite akumulator. Skladujte pristroj a

jeho prislusenstvo na tmavom, suchom a
nezamfzajucom mieste. Optimalna teplota pre
skladovanie je medzi 5 a 30 °C. Elektricky pristroj
skladujte v originalnom obale.

®  Pri prenasani drzte pristroj vzdy za rukovat.
Pristroj zabezpedte proti skiznutiu, ak ho
transportujte vo vozidle.

Pokial to je mozné, pouzivajte pri preprave
originalny obal vyrobku.

Na noze noznic na travu a kriky pouzivajte
transportnu ochranu.

10. Poruchy

Zariadenie nepracuje

e Skontrolujte, ¢i je akumulator nabity (stlacte
tlac¢idlo B na akumulatore) a ¢i funguje
nabijacka.

Skontrolujte, ¢i sa akumulator kompletne
zasunul a zapadol do pristroja/vodiaceho
drzadla.

Ak naradie napriek pritomnému napétiu nefungu-
je, odoslite ho na uvedenu adresu zakaznickeho
servisu.
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11. Signalizacia nabijacky

Stav signalizacie

Cervena Zelena Vyznam a opatrenie
LED LED
Vyp Blika Pripravena k prevadzke
Nabijacka je zapojena na siet a pripravena k prevadzke, akumulator nie je
v nabijacke.
Zap Vyp Nabijanie

Nabijacka nabija akumulator v rychlo nabijacom rezime. PrisluSné doby
nabijania najdete priamo na nabijacke.

Upozornenie! Podl'a pritomného stavu nabitia akumulatora sa mézu
skuto¢né doby nabijania Siastoéne odliSovat.

Vyp Zap Akumulator je nabity a pripraveny na pouzitie.

Potom sa po Uplnom nabiti prepne do udrziavacieho nabijania.

Za tymto uc¢elom nechajte akumulator priblizne 15 minut dihSie na
nabijacke.

Opatrenie:

Vyberte akumulator z nabijacky. Odpojte nabijacku zo siete.

Blika Vyp Prisposobené nabijanie

Nabijacka sa nachadza v rezime Setrného nabijania.

Pritom sa akumulator z bezpe¢nostnych dévodov nabija pomalSie a potre-
buje viac ¢asu. Toto mdéze mat nasledovné priciny:

- Akumulator sa vel'mi dlhd dobu nenabijal.

- Teplota akumulatora nelezi v idealnom rozsahu.

Opatrenie:

Pockajte do ukoncenia procesu nabijania, akumulator je mozné napriek
tomu d'alej nabijat.

Blika Blika Chyba

Proces nabijania uz nie je mozny. Akumulator je defektny.

Opatrenie:

Defektny akumulator nesmie byt nad'alej nabijany!

Vyberte akumulator z nabijacky.

Zap Zap Tepelna porucha

Akumulator je prili§ horuci (napr. priame slne¢né ziarenie) alebo prili§ stu-
deny (pod 0 °C)

Opatrenie:

Vyberte akumulator a skladujte ho 1 den pri izbovej teplote (cca 20 °C).

-67-

Anl_GE_CG_18_100_Li_T_SPK4.indb 67 09.11.2020 10:58:03



SK

Len pre krajiny EU
Neodstraruijte elektrické pristroje ako domovy odpad!

Podl'a Eurépskej smernice 2012/19/ES o odpade z elektrickych a elektronickych zariadeni (OEEZ) a v
sulade s narodnymi pravnymi predpismi sa musia pouzité elektronické pristroje odovzdat do triedeného
zberu a musi sa zabezpecit ich Specifické spracovanie v sulade s ochranou Zivotného prostredia (recy-
klacia).

Recyklaéna alternativa k vyzve na spétné zaslanie vyrobku:

Majitel' elektrického pristroja je alternativne namiesto spatnej zasielky povinny spolupracovat pri riad-
nej recyklacii pristroja v pripade vzdania sa jeho vlastnictva. Stary pristroj méze byt za tymto u¢elom
taktiez prenechany zbernému miestu, ktoré vykona odstranenie v zmysle narodného zakona o recyklacii
a odpadovom hospodarstve. Netyka sa to dielov prisluSenstva, priloZzenych k starym pristrojom a po-
mocnych prostriedkov bez elektronickych komponentov.

Dodatoc¢na tla¢ alebo iné reprodukovanie dokumentacie a sprievodnych dokladov vyrobkov, taktiez ich
Casti, je pripustna len s vyslovnym suhlasom spolo¢nosti Einhell Germany AG.

Technické zmeny vyhradené

-68 -
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Servisné informacie

Vo vsetkych krajinach uvedenych na zaruénom liste mame kompetentnych servisnych partnerov,
ktorych kontakty je mozné prevziat zo zaruéného listu. St Vam k dispozicii pre akékol'vek servisné
poziadavky ako opravy, objednavanie nahradnych a opotrebovavanych dielov alebo nakup spotrebnych
materialov.

Je potrebné dbat na to, Ze v pripade tohto vyrobku podliehaju nasledujuce diely beznému pracovnému
alebo prirodzenému opotrebeniu, resp. su nasledujuce diely povazované za spotrebny materidl.

Kategoria Priklad
Diely podliehajuce opotrebeniu* Uhlikové kefky, Akumulator
Spotrebny material / spotrebné diely* Noze
Chybajuce diely

* nie je bezpodmienecéne obsiahnuté v objeme dodavky!

V pripade nedostatkov alebo chyb Vas prosime, aby ste prislusnu chybu nahlasili na adrese
www.Einhell-Service.com. Prosim, dbajte na presny popis chyby a odpovedzte pritom v kazdom pripade
na nasledujuce otazky:

® Fungoval pristroj predtym alebo bol od zagiatku chybny?
® VSimli ste si nie€o pred vyskytnutim poruchy (symptém pred poruchou)?

® Akeé chybné funkcie podl'a Vas pristroj vykazuje (hlavny symptom)?
Popiste tuto chybnu funkciu.

-89 -
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Zaruény list

Vazena zakaznicka, vazeny zakaznik,

nase vyrobky podliehaju prisnej kontrole kvality. V pripade, Ze nebude pristroj napriek tomu bezchybne

fungovat, je ndm to velmi I'ito a prosime Vas, aby ste sa obratili na nasu servisnu sluzbu na adrese

uvedenej na tomto zaru¢nom liste. Radi Vam budeme k dispozicii taktiez telefonicky na uvedenom ser-
visnom telefénnom ¢&isle. Pre uplatnenie narokov na zaruéné plnenie platia nasledujuce podmienky:

1. Tieto zaru€éné podmienky sa tykaju vyluéne Standardnych spotrebitelov, t.j. takych oséb, ktoré tento
vyrobok nechcu pouzivat na ucely v ramci svojich remeselnickych ¢innosti ani na iné samostatne
zarobkové ¢innosti. Tieto zaruéné podmienky upravuju dodatoéné zaruéné plnenia, ktoré nizsie
uvedeny vyrobca poskytuje kupujucim svojich novych pristrojov dodato¢ne k zakonnej zaruke. Vase
zékonné naroky na zaruku nie su touto zarukou dotknuté. Nase zaruéné plnenie je pre Vas zadarmo.

2. Zaruéné plnenie sa vztahuje vyluéne len na nedostatky na Vami zakiipenom novom pristroji nizsie
uvedeného vyrobcu, ktoré su spdsobené chybami materialu alebo vyrobnymi chybami, a podla
néasho uvazenia sa obmedzuje na odstranenie tychto nedostatkov na pristroji alebo vymenu prist-
roja. Prosim, dbajte na to, Ze naSe pristroje neboli svojim uréenim kon&truované na profesionalne,
remeselnicke ani odborné pouzitie. Tato zaruéna zmluva sa preto neuzatvara, ak sa pristroj po¢as
zaruénej doby pouzival v profesionalnych, remeselnickych alebo priemyselnych prevadzkach, alebo
ak bol vystaveny namahaniu rovnocennému s takymto pouzitim.

3. ZnaSej zaruky su vylucené:

- Skody na pristroji, ktoré boli spdsobené nedodrzanim montazneho navodu alebo na zaklade neo-
dbornej instalacie, nedodrzanim navodu na pouzitie (ako napr. pripojenim na nespravne sietové
napatie alebo druh prudu) alebo nedodrzanim pokynov pre udrzbu a bezpe¢nostnych pokynov
alebo vystavenim pristroja abnormalnym poveternostnym podmienkam alebo nedostato¢nou
starostlivostou a udrzbou.

- Skody na pristroji, ktoré boli spdsobené zneuzivanim alebo nespravnym pouzivanim (ako napr.
pretaZenie pristroja alebo pouzitie nepripustnych pracovnych nastrojov alebo prislusenstva),
vniknutim cudzich telies do pristroja (ako napr. piesok, kamene alebo prach, prepravné
poskodenia), pouzitim nasilia alebo cudzieho pésobenia (napr. $kody spésobené padom).

- Skody na pristroji alebo na ¢astiach pristroja, ktoré zodpovedaju prislunému pracovnému,
beznému alebo inému prirodzenému opotrebeniu.

4. Doba zaruky je 24 mesiacov a zacina plynut od datumu zakupenia pristroja. Naroky na zaruku sa
musia uplatnit pred koncom uplynutia zaruénej doby do dvoch tyzdriov od zistenia nedostatku.
Uplatnenie narokov na zaruku po uplynuti zaruénej doby je vylti¢ené. Oprava alebo vymena prist-
roja nevedie k predizeniu zaruénej doby ani nedochadza na zaklade tohto plnenia ku vzniku novej
zaru€nej doby pre pristroj ani pre akékol'vek inStalované nahradné diely. To plati taktiez pri pouziti
miestneho servisu.

5. Pre uplatnenie Vasho naroku, prosim nahlaste defektny pristroj na adrese:
www.Einhell-Service.com. Prosime, aby ste mali k dispozicii uétenku alebo iné doklady o zakupeni
nového pristroja. Pristroje, ktoré budu zaslané bez prislusnych dokladov alebo bez typového stitku,
budu vylu€ené zo zaruéného plnenia kvoéli nedostatoénej moznosti identifikacie. Ak spada defekt
pristroja pod nase zaruéné plnenie, dostanete obratom naspat opraveny alebo novy pristroj.

Samozrejme Vam radi opravime nedostatky na pristroji na Vase naklady, ak tieto nedostatky nespadaju
alebo uz nespadaju do rozsahu zaruky. Prosim, po$lite ndm v takom pripade pristroj na nasu servisnu
adresu.

Ohl'adne opotrebovavanych, spotrebnych a chybajicich dielov poukazujeme na obmedzenia tejto
zaruky podla servisnych informacii uvedenych v tomto navode na obsluhu.
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